Epistoldrio de César de Castro
(II SERIE)

(Especial para a “Revista do Insti-
tuto. Historico e¢ Geogrdfico do R.
G. Sul”). -

Fernando Callage

Entre os escritores que tanto nome e brilho deram as letras do
Rio Grande do Sul, se destaca o de César de Castro, que foi na ge-
nuina expressio da palavra, um requintado artista da prosa brasi-
leira, um genial estilista — como muito bem escreveu Raul Bopp nu-
ma pagina antiga ao dedicar-lhe um poema,

Retrato de César de Castro tirado no
Rio, em 1918 e remetido ao nosso co-
laborador Fernando Callage.

Toda a sua obra é uma manifestagdo viva da sua singular per-
sonalidade emotiva, que outra cousa nio esteriotipou, sendo amar a
arte em todo o seu esplendor de beleza. Dessa manifestagdo sdo
exemplos todos os seus livros de pura estesia que escreveu para os
amigos e nunca para o publico que desamava. César de Castro tinha
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em muita alta conta a sua sensibilidade de artista para ser compreen-
dido pelo publico, dai, certamente, a sua idiossincrasia, a sua instinti-
va repugnancia literaria pelo escritor popular.

Tao notorio era ésse seu modo de ser como artista que nunca
expos, os seus livros, ao mercado. Alids, limitava a edicio déles a
um resumido ntimero de seus amigos diletos e admiradores espalhados
por todos os recantos do pais. Para estes, sim, era todo solicitude, cari-
nho, amor, dedicacdo e afeto.

Tive a fortuna, para mim honrosa, de contar entre seus amigos.
Como prova dessa amizade que durou anos, até os derradeiros dias de
sua existéncia terrena, foi a sua correspondéncia epistolar sem solugio
de continuidade. Como reflexo dessa amizade sincera — t@o rara nos
dias atuais de um feroz materialismo — dei a estampa, nesta mesma re-
vista, em 1939, a publicacio de uma série de cartas intimas subordinadas
ao titulo de “Epistolario César de Castro”, cartas a mim dirigidas no
decurso de varios anos de convivéncia espiritual. ;

Quis, assim, désse modo, prestar uma homenagem altamente ex-
pressiva a memoria querida de tdo grande amigo e, ao mesmo tem-
po, dar a conhecer a todos quantos o admiram, o veneram, o estudam,
maravilhosas paginas do seu coragio e do seu espirito invulgar.

Acontece, porém que, revendo agora novamente papéis velhos do
meu arquivo, acabo de encontrar novas cartas e cartdes que o escritor
ilustre — que vive perenemente em minha saudade — havia, em épocas
diversas, escrito @ minha humilde pessoa.

Afim de completar, pois, o “Epistolario César de Castro”, que foi
recebido com tanto agrado pelos seus amigos e admiradores do Rio Gran-
de do Sul e de varios pontos do pais, apresso-me, hoje, a publicar a pre-
sente série de cartas — que outro motivo ndo possue, é cérto, sendo
tributar um novo preito de admiragio e de homenagem ao seu grande
espirito que € sempre relembrado, com saudade, por todos nds que o
amamos.

Entre as cartas e cartdes encontrados, foram também dois in-
teressantes cartGes-postais contendo, impressos, dois admiraveis poe-
mas em prosa de tdo insigne artista. O primeiro, datado de 1912,
traz o titulo — “No museu das esculturas”; o segundo, de 1914, a
legenda — “Fescennino”.

Tanto um como outro, excedem as admiraveis qualidades de ar-
tista do prosador insigne dos “Frutos do meu pomar”, razio por que
achei interessante incluir nesta segunda séria do “Epistolario César
de Castro”.

Com esta nova publicacio de cartas e cartdes de César de Castro
— dou por encerrado o presente “Epistolario”. Como o fiz na primeira
série, ndo alterei em nada a sua ortografia — pois o escritor de “Péan”
era muito cioso de seu modo de escrever, todo pessoal.
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Ainda para melhor esclarecimento de algumas de suas cartas,
achei, do meu dever, acompanhar de notas explicativas.
Era o que me restava a ponderar ao entregar, ao ptiblico, ésse
segundo e ultimo “Epistolario”.
Fernando Callage.
Sdo Paulo, 4/4/941.

NO MUSEO DAS ESCULPTURAS
A Pery Mello

Do bloco rude de marmore, onde nio cicatrisaram ainda as ero-
sbes da extracgdo, trasendo nos galbos as sevicias da ruptura a CAR-
REIRA, d’esse bloco aspero e tosco, inviolado, rompia aquelle braco
d'um melindre e uma suavidade de linhas estupendos. A musculatura
exuberava turgida e doce. Cada menucia do torneado estuava uma
scentelha de genio. A mao, em que o pollegar e o medio se acurvavam,
erguida no rasgo d’uma prophecia serenissima, era de um acabado mais
terso que o das feituras divinas retocadas pela Arte. No museo das
esculpturas superava-se, pelo orgulho michelangelesco da sua grandesa,
aquella obra interrompida e excentrica. Que barioladas expressoes sug-
geria?... A coruscante mudez d'um pensamento aos gritos. N’aquelle
braco e semblante prefulgia da mais harmoniosa das almas. E a ima-
ginac¢do de cada um da alma d’aquelle braco plasmava a mais harmonio-
sa das estatuas. Assim se disia ella toda luz de simplicidades, e assim
menos diaphana que um symbolo se obscurecia. Nio era isso?... Foi,
supponho, a convicgdo d'um ideialista que, a plombagina, no calcareo
lios do plintho, tracou este distico: “A symphonia das palavras que
esta mdo relata é o gesto d’'uma bocca embargada de alma”.

CESAR DE CASTRO.
Porto Alegre, MCMXII.

FESCENNINO

Ephebiana chamaram-te, e eis o teu nome. T1 és a enviada mi-
mosa de Satan, e, no fulgor dos teus olhos implacaveis, bem revelas o
estigma das hereditariedades, a tara das seduccOes que os delirios da
chamma te legaram. Fragil pulcherrima esguia merencorea, irma silente
dos phenicopteros lacustres. Os teus contornos de feminil apenas real-
cam o bastante para te espiritualisares mulher.
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Mas o teu ventre ¢ um ultrage ao tenebroso crime das materni-
dades. Incubam-se n’elle todas as bellas salacidades que, uma vez sa-
tisfeitas e fartas, vam de logo te restituir as infernaes coruscagdes, e
comtigo arrebatardo os vassalos da tua insania,

Os teus seios queimam como dois thuricremos abrasados. E o
leite da tua infecundidade nutriria uma semel de viboras ou uma li-
nhagem de escorpides. .. Ephebiana, hyperdulia do bello improducen-
te, subjuga-me, doce amada. Vem para o orgulho da minha desolacdo!
resgata-me o nojo da vida com os teus labios demoniacos, cujos oscu-
los fructificam trahygoes, 6 carne dos espasmos insalubres, jardim das

luxurias convulsivas.
CESAR DE CASTRO.

Porto Alegre — 21/1/913

Snr. Fernando Callage
Meu charo amigo.

Affectuosas saudagoes.

Desde hontem aqui estou, um pé em terra outro na agoa, no trago de
unido de duas viagens.

Reitero-te as expressdes do meu agradecimento pelas gentilesas de teu
fidalgo espirito. Saudades do

(a.) Cesar de Castro
L e
Bordo do “Itajubd”, costa do Riogrande — 25/2/913
Sar. Fernando Callage

Sur l'eat, — ainda sobre agoa riograndense, — ao nobre e talentoso
amigo, n’estas linhas o meu amplexo e a minha saudade.

(a.) Cesar de Castro
%, T

Rio — IV — MCMXIII
Sar. Fernando Callage

Vam, com estas, alguns jornaes d’estas paragens, onde o meu distincto
e talentoso amigo encontrara uma ou outra noticia d’arte e sobejas
descomponendas em assumptos estercorarios de politica.

Mandei para o “Diario da Tarde” as primeiras chroniquetas d’'uma
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série com o titulo de ‘“Homens, sub-homens e bonecos” (*). Am-
plexos do ;
; (a.) Cesar de Castro
Rio — XV — XII — MCMXIII

A

Snar, Fernando (,allage
Meu charo amigo.
Acabo de receber os jornaes que me remetteo, e onde o seu espirito
fulgura em modalidades diversas, mas no fundo reveladoras de um
mesmo talento, assistido de nobres indignagds e fortes ethusiasmos.
Amplexos do
(a.) Cesar de Castro

TS ot

Porto Alegre — II — II — MCMXIV

Snr. Fernando Callage

Ao dilecto amigo envio as minhas saudagdes, ao chegar aos pagos sua-
vissimos, e antes de explicar-lhe porque nio cumpri a intengdo esbo-
gada em carta. ;

(a.) Cesar de Castro

A e

Bordo do “Itapuca” — 30/3/914
Porto de Florianopolis
Snr, Fernando Callage

Ao dilecto amigo, — ja bastante longe das terras amadas do Riogran-
de, — envio os meus amplexos e as minhas saudades
(a.) Cesar de Castro

BT

Rio — IV — MCMXIV
Snr. Fernando Callage
Presado amigo.
Acompanha esta um exemplar do livro do nosso fulgurante patricio

(*) — Durante algum tempo César manteve nas colunas do “Didrio
da Tarde”, que aparecia em S. Gabriel, sob a direcdo do meu irmédo Roque,
uma série de cronicas literarias e politicas. Essas cronicas durante meses
despertaram a curiosidade do ptblico. “Homens, sub-homens e bonecos” se
viessem hoje a4 estampa, em livro, constituiriam um.interessante panorama
da vida politica e social de uma determinada época da nossa histéria. — C.
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Pery Mello, a si offerecido. Acceite um forte amplexo e as sauda-
des do
(a.) Cesar de Castro

e
Rio — X — X — MCMXIV

Snr. Fernando Callage

Recebi, meu charo e inolvidavel amigo, a sua affectuosa carta, que res-
ponderei cabalmente amanha, aproveitando o vapor mais prestes a sahir,
nao o fasendo hoje por falta de tempo.
Amplexos do

(a.) Cesar de Castro

P S

Rio — 12/1/915
Meu charo Fernando Callage

Ha poucos dias citei-lhe Anathemas, de Collatino Barroso. Deparo
agora com as escurrilidades acima, que lhe envio a mero titulo de cu-
riosidade. G. S. era official de artilharia, si me ndo engano, e sem duvida
a esta hora, si Deos presa a elegancia do estylo e a propriedade dos
conceitos, paga o seu feio peccado de offensa as lettras. (*) Assim
digo, porque esse “mestre do mdo-diser e do pessimo pensar” ja
morreo. Alcides Maya, certa feita, chamou-o de “periodiqueiro”. Mo-
rou ahi no Sul, onde escrevejou no defuncto Jornal do Commercio,
mas, felizmente, nasceo no Para, onde prosperam estadistas mediocres
e inescropulosos. Acceite amplexos do
(a:) Cesar de Castro

Addi: Estou de malas promptas. Em qualquer dia destes viajarei, — C.

(*) — César de Castro refere-se, nessa carta, a uma cronica assinada
por G. S. e publicada num jornal do Rio. O articulista referido impiedosa
e injustamente ataca a obra de Collatino Barroso, escritor da grande admi-
Tacdo e estima do nosso querido amigo. Tenho comigo essa pagina copiada
do préprio punho de César. Trata-se de uma verrina com foros de critica
literaria com o unico fim de ridicularizar o escritor de “Anédtemas”, livro
éste de estréia, Entretanto, Collatino Barroso nado o merecia, visto como o
seu trabalho denotava finura de estilo, elegincia de forma e uma prosa en-
cantadora e harmoniosa. Como muitos valores que jazem esquecidos, Colla-
tino vive, hoje, infelizmente deslembrado do ‘puiblico e dos nossos homens
de letra. F. C.
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Porto Alegre — 1/2/915
Snr, Fernando Callage

Meu charo amigo.
Da terra natalicia, onde novamente me encontro, envio-lhe um fraternal
amplexo.
Do
(a.) Cesar de Castro

ek Db

Uruguayana — 30/5/915
Snr. Fernando Callage

Meu charo amigo
Gloria!

Que é da sua querida pessoa?
Votou-se ao silencio, em retiro no alto da montanha, macerando-se na
espiritualidade das meditagdes?
Votou-se ao silencio inicial do silencio “em que tudo entra e se apaga’”,
desde o treponema pallido, que nos ataca o sangue, até o kaiser to-
nante, que ataca Verdun?...
Responda: votou-se ao silencio, trappista da Arte?
Permitta que do sopé da sua montanha, a minha voz importuna lhe
envie saudades e amplexos.

(a.) Cesar de Castro

e
Tres Lagoas — 9/11/915

Snr. Fernando Callage

Meu charo amigo
Gloria!

Aproveito uma folga na catita localidade mattogrossense, onde me en-
contro em viagem de instruc¢do, rumo a Bella Vista, para dizer-lhe,
mais uma vez que a sua pessoa nio se delio da memoria do meu co-
racdo e perguntar-lhe a rasdo do seu longo silencio.

Este bilhete vae sem duvida levar muito tempo para attingir Santa
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Maria. Desejo, no meu regresso ao Rio, em desembro, saber si o re-
cebeo. Amplexos e saudades do

(a.) Cesar de Castro
S T I
Pedro Juan Caballero — 25/11/915

Snr. Fernando Callage
Meu charo amigo.
Ando a contemplar, por terras distante, um “desfile de visiones”. Mo-
tivos para conversas, depois, nas horas de ocio ameno. Amplexos e
saudades do
(a.) Cesar de Castro

K A

Rio — 7/12/915
Snr. Fernando Callage
Meu charo amigo
Gloria !

Regressei hotem da minha viagem a MattoGrosso, e acabo de lér,
com o praser accrescido pela demora, a sua gentilissima epistola. Es-
crevi-lhe de duas ou tres localidades matto-grossenses. Recebeo? Qual-
quer dia d’estes: carta. Amplexos do

(a.) Cesar de Castro
i 2]

Rio — 29/5/917
Snr. Fernando Callage

Meu charo amigo
Acabo de receber, e com plenitude de coracdo lhe agradeco, a homena-
gem de saudade que rende ao Pery Mello, o nosso valoroso irmao espi-
ritual. :

— Escrevi-lhe hontem uma cartinha. Em breves dias lhe remetterei
““Mil noites e uma noite”, edi¢io em hespanhol da traducgio francesa
do Dr. Mardrus, o marido da deliciosa Lucie Delarne, autora de “La fi-
gure de prone”. A traduccido sobrepassa mesmo a de Galland, que re-
putam a melhor.
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Verte-a do francez o cidaddo.Blasco Ibafiez, esse talentoso calumniador
dos nossos costumes.
Acceite muitas saudades e amplexos do

(a.) Cesar de Castro

O dia hoje aqui estd chuvoso, ventoso e doloroso: como os hybernacs
de ahi. “J’ai le coeur gros de larmes”... Recuerdos de las leja-
nias... —C

LA [

Porto Alegre — 31/1/918
Snr. Fernando Callage

Meu charo amigo.
Salve!

Houve no meu pobre rosal uma demorada phase de espinhos. E as
agoas das minhas fontes se amargaram. Como sempre, busquei no
silencio, — no silencio que os tempos vam fasendo menos e menos
efficaz, — a consola¢ao necessaria. De mal commigo por amor dos
outros, de mal com os outros por amor de mim. Assim parodiando o
ultimo diser tristissimo do herde, melhor me explico. A eterna in-
_comprehensio, e o eterno padecer dos nao comprehendidos. Os raros
amigos, como V. o é, os sinceros, os leaes, os devotados, nao foram
porem esquecidos, nem era justo que o fossem, antes mais lembrados.
Amplexos e saudades do
(a.) Cesar de Castro




A conquista do Acre

(CAPITULOS DE MEMORIA DE MAIOR TOMO)
ARTHUR CEZAR FERREIRA REIS

Sdo capitulos de introducdo a wn ensaio maior sébre
o Acre as paginas que se vao ler. Procuram apenas fixvar
aspectos da formagcdo do territério federal que homens
corajosos e concientes do que realizaram, desbravaram e
tornaram brasileiro.

Had-de notar-se a falta da parte referente aos aspectos
econdmicos da Amasonia, de certo fundwmentais para
uma compreensdo mais nitide do drama hwmano que es-
crevemos na Amaszonia. Ndao foi possivel conclui-lo. Co-
mo aquele que orienta sébre os incidentes diplomdticos
que precederam as tentativas boliviana e peruane de ocu-
pacdo legal dos wales alto Puriis-Aquiri e .alto Jurud.

Ficarao para a obra maior, que escrevemos com José
Ferreira, a quen: tocou o que diz respeito & fase guerrei-
ra da incorporacdo do Acre ao Brasil.

ANTECEDENTES HISTORICOS

O tratado de Tordezillas, pondo térmo a velhas. e irritantes dis-
putas que separavam Portugal e Espanha, marcou-lhes o dominio de
aguas e terras que viessem a descobrir, entregando-lhes um mundo
que teriam de defender da cobica, da concorréncia desenfreada de
franceses, flamengos, ingleses, postos a margem na reparticdo ami-
ga. Pela partilha, uma linha imaginaria de norte a’sul, de polo a polo,
tirada a 360 léguas do arquipélago de Cabo Verde, determinava o
campo de acio das duas nagdes. A linha, como a entendemos hoje,
deveria, no Brasil, entrar em Belém e sair em Laguna. Quanto fi-
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casse a leste seria portugués; a oeste, espanhol. Em consequéncia,
Portugal teria apenas a faixa atlantica, cabendo & Espanha o sertio
até o Pacifico.

A Amazonia, como vemos, nio hd que duvidar, era, na sua ex-
tensio quase integral, de Espanha.

Mas ndo coube ao espanhol a conquista imediata do vale por-
tentoso. Reconhecido em 1540 e 1560, no percurso, de oeste a leste,
percurso sensacional de Orellana e Urstia-Aguirre, ingleses e holan-
deses € que primeiramente procuraram ocupa-lo na tentativa de ex-
ploragdo de suas riquezas economicas. A dar-se crédito no lendario
do gentio, no relato de viajantes e de cronistas féceis, as margens
do Rio-Rei estaria localizado aquele famoso império de El-Dourado,
espécie de monarca encantado, que o europeu cagava cheio de cobi-
¢a, varando selvas, desconhecendo perigos, arrostando com a maldi-
¢3o dos homens que escravizava.

Walter Raleigh, em afirmagbes ousadas, incendiara a imagina-
¢ao inquieta das gentes do velho mundo. Ingleses e holandeses, des-
prezando bulas papais, tratados, armados de autorizagbes de seus
governantes, lancavam-se porisso, aquelas emprésas arriscadas, ima-
ginando riquezas, sedentos de triunfos.

As situagoes que levantaram, na Amazonia, entre 1613 e 1637,
nao tiveram vida longa. O portugués, que em 1580, pela morte de
D. Sebastido, passara a soberania de Filipe II de Espanha, por
ordem de Madri, veio, em 1616, tomar posicio na bacia, vencendo,
em cérca de vinte anos, os audaciosos estrangeiros. O fortim do
Presépio e Santa Maria de Belém assinalaram-lhe a posse. E da
conquista do estudrio e proximidades, amparado em ordens régias
que ndo permitiam interpretacbes cavilosas, passou a incorporagio
da hinterlandia, expansionando no rumo oeste,

O fortim do Presépio e Santa Maria de Belém assinalavam-lhe
o inicio da posse. Vinte anos decorridos, os limites alcancados des-
cansavam no Tapajos. Abaixo, vigiando o caminho, erguia-se a casa
forte do Gurupa. Entdo, ligado o Atlantico a Quito, no Pert, com
a ousadia dramatica de Pedro Teixeira, bandeirante, soldado heroéico,
figura majestosa no cenirio amazoOnico, os sertanistas passaram as
fronteiras respeitadas, internando-se pelo Madeira, pelo Urubti, pelo
Negro pelo Solimées, pelo Japurd, pelo Iga, avancando com impe-
tuosidade na busca de drogras do sertdo e na caga do brago selvagem,
necessario aos estabelecimentos agricolas e aos misteres domésticos
dos moradores de Belém e S. Luiz.

Ao lado do sertanista, muitas vezes adiantando-se a éle, missio-
narios, jesuitas, carmelitas, franciscanos, num afa maravilhoso, em-
brenharam-se pelas selvas, catequizando o nativo, nucleando-o, fun-
dando povoados.
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Resultante dessa penetragdo conjugada, registara-se, antes de fin-
dar o século X\VII, o choque com os jesuitas das missdes espanho-
las que se espalhavam pelo Solimbes e Maranon, entre o Negro e
o Napo, missdes de Mainas, até onde chegavam as preocupagdes im-
perialistas de Portugal. ,

No madeira, essa irradiagdo foi encontrar-se com a expansio
que vinha por Mato-Grosso e era obra gigantesca do mameluco de
Sao Paulo, empenhado no devassamento do distrito guaporeano em
busca dos veios aurifercs.

O capitdo-mor Jodo de Barros Guerra, por ordem superior, em
1716, adiantara-a, impondo o dominio portugués com a licio enérgica
aos Toras que perturbavam sangrentamente a atividade comercial
dos buscadores de Cacau que partiam de Sao Luiz e de Belém.

Uma expedigdo militar, enviada em 1722 pelo governador pa-
raense Joao da Maia da Gama, um dos realizadores da politica ex-
pansionista de Portugal na Amazonia, enviada sob o comando de
Francisco de Melo Palheta, a quem se deveria depois a introducdo
do café no Brasil, conheceu da posi¢do alcancada por Espanha, que
se afirmava através as ‘“‘reducbes” dos jesuitas, entre os Moxos,
as proximidades do Guaporé e Mamoré. Ja o bandeirante paulista
tinha dado o alarme, noticiando dos perigos da tal vizinhanca. Pe-
rigos iminentes, que poderiam acarretar graves consequéncias quan-
to a integridade territorial e econémica. Esta no desvio facil do
ouro que, de Mato-Grosso, poderiam, em contrabando, em {raude,
levar ao espanhol; aquela, diante do esforgo evidente que os «<s-
panhéis faziam para atingir o Madeira.

Comunicadas as sobressaltantes novas ao Govérno de Lisboa,
de la apressadamente transmitira-se ordem régia fechando a via ma-
deirense. Penas severas, para os que a viessem percorré-la pondo em
relacio Moxos, Mato-Grosso e a Amazonia Portuguesa.

Embora, essa legislagdo ndo foi observada. O caminho, ideal
para aqueles entendimentos, percorreram-no a larga, subindo e des-
cendo, os subditos de D. Jodo V. Em levas que vinham ora de Ma-
to-Grosso ora de Belém. José Félix de Lima, Jodo Leme do Prado,
Jodo de Souza de Azevedo, éste principalmente, correram-lhe as
aguas, de 1742 a 1750, provocando, em 1752, com os informes da
expedicio oficial de Luiz Fagundes Machado, contra razdes ine-
gavelmente imperiosas, a revogacao dos dispositivos anteriores, que
trancavam o trafego. O conhecimento do Madeira era, ndo ha que
duvidar, um fruto da expansio portuguesa. Apesar, recordemos, da
cubica espanhola, manifestada com os aldeamentos missionarios mon-
tados dia a dia no rumo da grande artéria.

No Purtis, no Jurud, no Javari, os sertanistas nada realizavam
a essa altura. Quais as razles, se nesses cursos era abundante o
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brago indigena? Ninguém apurou ainda, seguramente. E’ possivel
que encontremos a causa primordial na agressividade dos Muras,
que se espalhavam nesse trecho, em hostilidade permanente ao bran-
co. O certo, porém, é que a area entre a margem direita do Soli-
moes, o Javari e o Madeira, estendendo-se para o sul até o Beni,
permanecia, ainda em meados do século XVIII, totalmente ignorado.
Era um mundo desconhecido. E nesse mundo desconhecido estavam
as terras do Acre de amanha.

***

Do lado espanhol, nio se observa o mesmo empenho de posse
da Amazoénia com o elemento civil. Cortado o vale, em 1540 e 1560,
de leste a oeste, até o Atlantico, seriam depois tentados poucos ou-
tros avancos sem grande significacio.

Em 1561, saido de Assuncio, no Paraguai, Nuflo de Chaves,
plantara, em terras banhadas pelos galhos do oceano fluvial, no que
é hoje o Oriente Boliviano, as primeiras posicées espanholas. Outros
vieram-lhe na esteira no mesmo rumo. Aproximaram-se do Mamo-
ré, do Guaporé, do Madre de Dios, do Beni. Sabiam déles por informa-
¢Oes dos nativos. Buscavam-nos porque lhes falavam de ouro as beira-
das déles. Mas, dentro de décadas, as sortidas violentas do nativo, as
asperezas da regido, as descobertas de minas em outras paragens de
mais facil acesso, provocaram o arrefecimento do entusiasmo por aque-
las rotas, abandonadas e por fim esquecidas.

A obra de incorporacio de todos os territorios que Tordezillas
garantira a Espanha, impossivel de realizar apenas com o elemento
civil, foi emprésa confiada as ordens religiosas, encarregadas de tra-
zer o povoador silvestre ao regago da civilizacao.

Os catequistas, mercenarios, franciscanos e jesuitas, devidamen-
te instruidos sobre a missio politica a que se iam entregar, penetra-
ram a selva, estabelecendo as “reducées,” educando o indio, transfor-
mando-o em vassalo da nacao ibérica que representavam.

Os jesuitas, pelo Napo, desceram para o Maranon, como vimos
atrds, ‘e Solimdes. Alcancaram o Negro. Samuel Fritz e Jodo Ba-
tista Sana dirigiam ali a conquista espiritual. Noutro setor, acer-
cando-se do Guaporé-Mamoré, Beni, estabeleceram as famosas missoes
de Moxos e Chiquitos.

Os franciscanos, de seu ladc, montaram as missdes de Apolo-
bamba, entre o Beni e o Ocaiale, quase entestando com os jesuitas
de Moxos e Chiquitos ocupando uma regido, escreveu Euclides, de
onde poderiam projetar-se “sObre as paragens em que se incluiria,
mais tarde, o Territorio do Acre”.
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Esclarecendo melhor, de acordo com a geografia oficial de Es-
panha na época, tais missdes se ‘“‘hallam situadas en los confines de
la Larecaja, por donde se entra a ellas, aunque su primer pueblo dis-
tara de ellas mas de 400 leguas; por la parte occidental lindan con el
rio Beni cuja opuesta orilla pertence a las missiones de Mojos”.

Pelo que se depreende, deveriam estender-se em &4rea do norte
da Bolivia de agora. Convindo saber logo que essas missdes, tendo
a seu cargo gigantesca area, para campo de agdo, nio a ocuparam
inteiramente, ficando pelas vizinhancas du Ucaiale, rumo de Javari,
deixando imerso em verdadeiro mistério o restante que constitue o
vasto territorio em questio.

Tanto as missdes do Napo como as de Moxos e Chiquitos e Apo-

lobamba eram parte integrante do Vice-Reinado do Perti, com sede.

em Lima.

*

O encontro dos dois grupos, sangrento no Prata, ji com ares
desagradaveis na Amazonia, no Solimées, no Madeira-Mamoré-Gua-

poré, levou Portugal e Espanha a ajuste de fronteira na América. -

E os lindes de Tordezillas? Bsses nido se reconheciam mais. Eram
letra morta. Tinham sido violados, violadissimos, por paulistas, ba-
ianos, pernambucanos, maranhenses, paraenses, na irradiagio ban-
deirante que Lisboa oficializara criando, nos territérios penetrados
e ocupados, novas capitanias, novas comarcas. Irradiacio de tal sor-
te violenta que provocara, em 1638, do assustado presidente da Au-
diéncia de Charcas, ésse justo alarme: “puede suceder que ellos se
apoderen de las cordilheiras del Itatin, y sean sefiores de todo el co-
razon del Pert”.

O tratado de 13 de Janeiro de 1750, Tratado de Madri, des-
locando, “pela primeira vez das relacOes civis para as internacio-
nais”, o instituto juridico do Uti-possidetis, fixou as fronteiras na
Amazonia. Valia como “a glorificagdo da mais extraordiniria mar-
cha colonizadora que se conhece, desencadeada para o poente e api-
soando os mais rigidos convénios, que se pactuaram entre Tordezil-

las e Utrecht. Sancionou o triunfo de uma raga sobre outra”. Suas

linhas de contérmino eram, todavia, logicas, fundadas na realidade
fisiografica?

Alexandre de Gusmio, no preambulo do tratado, confessou que
sO tivera para guiar-se dois informes de sertanistas e o mapa da
Missao de Moxos que vem publicado na colegio francesa “Lettres
Edifiantes”.

Os diplomatas que as arranjaram, dispuseram apenas do levan-
tamento de La Condamine e pouco mais, levantamentos falhissimos,
por onde organizaram outro, o chamado das “Cortes”, em que risca-
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ram as linhas ajustadas. O tratado, no tal trecho ignorado pela
auséncia total de exploragdes, tinha sido assentado as cegas. Sem
elementos informativos acérca déle, os negociadores tinham tracado
a esmo uma linha de leste a oeste: a fronteira que partia no setor
Sul, da foz do regato que desagtia no Atlantico ao pé dos montes de
Castilhos Grande, passava pelo alveo do Guaporé-Mamoré-Madeira,
~até o trecho equidistante entre a boca do Mamoré e o Amazonas,
em pleno Madeira. Dai a linha leste-oeste até o Javari. A divida
nao era, evidentemente, desarrazoada. Onde ficaria, por exemplo,
o médio Madeira? Para conhecé-lo, seria preciso saber as origens
verdadeiras do rio. E essas ninguém as verificara ainda, com se-
guranga,

Embora, € conveniente ndo esquecer, que Portugal reconhecia,
nesses limites, a nagdo rival, o dominio sobre grande parte daquela
zona desconhecida, que assinalamos atris, entre o Madeira, Javari
e o Solimoes €ste substituido pela paralela leste-oeste.

Era justo?

Comquanto recebido sob reservas, em Lisboa e Madri, o tra-
tado foi mandado executar,

Os sertanistas paraenses deram informacdes minuciosas que com-
prometiam as propaladas vantagens do ajuste. Jodo de Souza Aze-
vedo, o grande bandeirante do Madeira, falando no caso, foi impie-
doso: “era uma formidavel traicdo.” De Belém o Capitio-General
e chefe das demarcacGes na Amazonia, ouvindo a palavra autorizada
dos que tinham realizado a expansio portuguesa, resumia as observa-
¢oes numa condenagio formal.

Mesmo com as falhas que lhe encontraram, ndo se pode escon-
der que representava um esforco gigantesco de Portugal para manter-
se dentro do que abocanhara de Espanha.

Mas o tratado ndo esteve de pé muito tempo. As comissbes que
o deveriam executar, e, examinando in-loco as dificuldades que por-
ventura surgissem, propor novas linhas, novos contérminos, luxuosa-
mente constituidas e aparelhadas, ndo se encontraram no vale amazo-
nico. Francisco Xavier de Mendonga Furtado, demarcador-chefe por-
tugués, em véao aguardou, durante anos, a chegada de seu colega espa-
nhol, D. José de Iturriaga, que lhe deveria vir ao encontro descendo
pelo Orenoco e Cassiquiari. Nesse interim, inteirando-se de como bem
cumprir as instrucdes, as ordens sobre a fronteira a demarcar, Men-
donca Furtado, aos poucos foi organizando um Sistema de demar-
cagdes, que D. José I conheceu e aprovou.

Substituido em 1758 por D. Rolin de Moura, governador de Ma-
to-Grosso, Mendonga Furtado enviou-o ao novo comissario de limites.

Agitando a linha do Madeira ao Javari, recomendava: — “Essa
demarcagio se nio deve fazer conforme ao Mapa porque no Javari
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vimos a perder um grande pedago contra o sul e exatamente se deve
observar o artigo 8 lancando-se uma linha paralela a0 Madeira...”

Era, ainda uma vez, e pela voz autorizada de seu delegado nas
demarcagées, -0 reconhecimento de Portugal de direitos de Espanha
sobre a zona misteriosa, a zona aonde nio tinham chegado ainda nem
portugueses nem espanhais. :

Por isso mesmo, fracassada a demarcagdo, seria de boa politica
para ambas as nacodes litigantes a exploracio daquele pedago desco-
nhecido, onde se juntavam as reservas amerindias da Amazonia, fugi-
das ao preamento violento do sertanista. Nem por isso as autoridades
cuidaram da verificacdo. Continuou, pelos anos adiante, o mesmo
mistério a esconder o trecho fabuloso que na geografia oficial de
Espanha era assinalada como “provincias no discubiertas”, comquan-
to houvesse ordens de Madri, para a posse do médio Madeira, alias
ainda ndo assentado, o qual, pelo tratado de 1750, Espanha conside-
rava seu. A irradiacdo espanhola, dirigindo-se mais visivelmente
para o Oriente, procurando o Mamoré e o Madeira, despreocupava-
se do Ocidente misterioso.

Portugal criara, logo ap6s o fracasso das demarcagdes, em 1756,
a Capitania de S@o José do Rio Negro, para melhor garantia de seus
direitos territoriais, marcando-lhe limites que, no sul e oeste, seriam
os mesmos mandados observar com as colonias espanholas. Quais
eram éles? Ninguém os conhecia. No Madeira, os sertanistas luso-
brasileiros subiam e desciam; expedicdes militares e comerciais iam
de Belém para Mato-Grosso sem encontrar maiores obstaculos que
os criados pelas condigoes fisiograficas.

Espanha, atendendo a varias razoes imperiosas, de sua parte mo-
vimentou-se, resguardou-se, confiando o Oriente, com as antigas mis-
sdes de Moxos, portanto as cercanias do vale do Guaparé, Mamoré
e 0 do Beni, 2 Audiéncia de Charcas. Pouco depois, estendeu a ju-
risdicdo desta as missbes de Apolobamba, com o que incorporava o
territério que se estende ao Ucaiale, nele entrando o tal trecho miste-
11080. :

Mais por diante, desligava Charcas, com todo aquele mundo, do
Vice-Reinado do Peru, para incorpora-lo ao do Prata, criado em
1761. Tomava a medida diante dos avisos, das reclamacoes partidas
de Charcas, contra o avizinhamento crescente dos bandeirantes que,
de um instante para outro, cheios de atrevimento, poderiam apossar-
se do Oriente e do Norte.

Tanto do lado portugués, como do lado espanhol, a ésse tempo
tomavam-se providéncias de carater politico expulsando os jesuitas,
sob a acusacdo de estarem apalavrados, em preparativos, para a fun-
dag@o de um império teocratico na América de que fossem expelidos
Portugal e Espanha.
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A atitude belicosa dos missionarios de Moxos, que provocavam
e promoviam incidentes na fronteira de Mato-Grosso, a existéncia
de duas pecinhas, usadas para espantar os Muras, encontradas em
Trocano, hoje Borba, no Madeira, tinham valido como provas ro-
bustas, esmagadoras, da existéncia da terrivel conjura, imaginada, ar-
quitetada maquiavelicamente pelo Marqués de Pombal na campanha
contra a Companhia de Jestis.

As duas nagdes ibéricas, com a medida, simpatica aos espiritos
inquietos que ja vislumbravam a revolucdo liberal, esclarecedora dos
direitos do homem, perdiam, todavia, justamente os tinicos elemen-
tos facilmente mobilizaveis para a verificacdo que ninguém se aba-
lancava a realizar. Restavam, é verdade, os fransiscanos de Apolo-
bamba. EBsses ndo se mexeram. Nao andaram para leste, buscando o
Pera, nem tampouco se adiantaram para o norte, tentando alcangar
os vales do Jurua, do Javari, do Puriis, com que fatalmente teriam de
deparar.

Portugal e Espanha entio nio se resguardavam nos seus di-
reitos, permanecendo numa impassibilidade que ja se estava tornan-
do irritante?

Em 1777, a 1.° de Outubro, os dois povos firmaram novo trata-
do de limites: o de S. Ildefonso. Pouco adiantou ao de Madri, de
1750. Quase que o repetia. Era, porém, um tratado preliminar. Os
demarcadores tinham poderes para sugerir modificacbes, uma vez que
ndo fosse possivel cumprir o ajustado ou houvesse outras razdes que
as determinassem.

No tratado, repetia-se a linha leste-ceste, do médio Madeira ao
Javari, ficando Portugal com as terras situadas ao norte e Espanha
com as ao Sul. Como da vez anterior, tracada a linha a esmo, sem
fundamento, porque a regido permanecia desconhecida. Pela carto-
grafia oficial, feita, nesse trecho, insistimos, sem dados certos, sem
base de espécie alguma, a linha deveria sair do Madeira, em reta, e
atingir o Javari. O Acre de mais tarde estava claramente incluido no
pedaco espanhol. Mas desta vez, as comissdes de limites encontra-
ram-se. Era chefe da partida portuguesa o Capitdo-General Joio Pe-
reira Caldas; da espanhola, D. Francisco de Roquefia y Herrera. De-
savindo-se, porém, seriamente, provocaram a suspensio das demarca-
coes, que ndo prosseguiram.

D. Francisco de Requefia, quanto a linha leste-oeste, propusera
uma alteracio fundamental. Desprezar-se-iam o ponto médio do Ma-
deira, que ainda nio se verificara in-loco, e o Javari. A divisa parti-
ria da boca do Beni, alcancando a do Tocantins, na margem esquerda
do Solimées. Portugal ganhava o dominio do Madeira. Perdia, po-
rém, largos trechos no Purts € no Jurud, e no Javari, que passava to-
do a Espanha.
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A proposta de Requefia ndo foi aceita. Os demarcadores portu-
gueses, com aprovacdo de Lisboa, queriam a linha do Beni ao Ja-
vari, e n@o ao Tocantins. Os incidentes entre espanhdis e portugue-
ses impediram, porém, maiores entendimentos. Requefia retirou-se pa-
ra Mainas. '

Os portugueses, cientes da necessidade de conhecer a regido,
nao perderam-mais tempo.

Exploraram cuidadosamente, com técnicos da estatura de La-
cerda e Almeida, Silva Pontes, que levantaram mapas, estudaram
rigorosamente o regime das 4guas, observaram as posiges astrond-
micas, determinando, finalmente, o tal médio Madeira na altura de
Gi-parana ou Machado, 8.2 4’ de latitude Sul.

Noutros distritos amazonicos, na Capitania de Sio José do Rio
Negro, detiveram-se numa verificacio extraordiniria dos acidentes
fisiograficos, que foram registando em cartografia abundante e precio-
sa. Assinalaram, conquanto imprecisamente, de acérdo com as indica-
cOes de canoeiros, pescadores e nativos, que os tinham avistado pouco
acima da embocadura, o curso do Jurua e do Purfis. Subiram o Ja-
vari. Realizaram tarefa de abnegados e obra de cientistas.

Anos decorridos, em 1801, ao embate das armas na Ibéria, o tra-
tado de S. [Tldefonso era anulado. De quem, em consequéncia, a
regido de onde sairia, pelo século XIX, o Territério do Acre? Dificil
a resposta. Espanha ndo a conhecia. Sabia dela vagamente, pela fa-
mosa linha do Madeira-Javari, que a cortaria de leste-oeste, e pelas
ordens para que a. Audiéncia de Charcas se estendesse até o Ucaiale.

Portugal, ao contrario, devassara ¢ ocupara o Madeira, inclusive
a margem direita, onde estabelecera, em 1802, o presidio do Crato,
margem que pelos tratados de 1750 e 1777 seria espanhola; devassara
e povoara o Solimbes e o Amazonas, entre o Madeira ¢ o Javari. A
partir de 1784-1786, data da pacificagdo dos Muras que habitavam o
Puris, comecara a percorré-lo, na facanha dos buscadores de drogas
do sertdo e dos pescadores. Nao era muito, nesse particular; em todo
caso, muito mais que Espanha, cujos missionarios e conquistadores
s6 as vésperas da independéncia de suas colonias, depois de 1808,
entraram a efetuar a ocupacio do vale do Madre de Dios, e continuar
a do Beni, sem que de leve, note-se, se acercassem do Purtis e Jurua,
enfim do futuro Territério do Acre.

Tordezillas nio podia mais ser invocado. Os tratados de 1750 e
1777 tinham-no invalidado. Espanha reconhecera, por éles, a ocu-
pacdo luso-brasileira. Sem estar na posse de Portugal nem de Es-
panha, na Capitania de Sdo José do Rio Negro ou na Audiéncia de
Charcas, o dominio daquela faixa desconhecida, misteriosa, mais fa-
cilmente, mais justamente, mais legalmente poderia ser pleiteado por
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Portugal que dela se aproximava cortando as aguas do Puris e Ju-
rud, que ja sulcava, e em consequéncia da “nossa posigio dominante
na margem direita do Solimées e no curso désses seus afluentes”,

O RECONHECIMENTO CIENTIFICO

As vésperas da independéncia das coldnias espanholas e portu-
guesas da América, raiando o século XIX, as 4guas do Puris e Juru,
comegavam a ser cortadas, ao arrepio da corrente. Eram os reconhe-
cimentos iniciais dos vales de onde sairia, quase um século depois, o
que é presentemente o Territério do Acre.

Pescadores, buscadores de “drogas do sertdo”, as espécies vege-
tais da hinterlandia usadas na farmacopéia doméstica ou produtos de
garantida colocagdo nos cercados, fabricantes de manteiga de tarta-
ruga, intrepidamente, tentados pelo noticiario do nativo, que pintava
a regido como novo El Dourado, com o que lhes atraia a atencdo, ati-
raram-se pelas duas artérias, em “cobertas”, em simples canoas, ve-
rificando, destarte, o mistério que durante dois séculos tinha pairado
sobre aquelas imensidades de 4guas e terras.

Para subir do Purds, partiam do Lugar da Barra e de Manaca-
purii, — éste, espécie de entreposto comercial, habitado pelos Muras,
pacificados ao tempo de Jodo Pereira Caldas, e ainda pesqueiro real
famoso.

Para subir o Jurua partiam de Coari, de Sdo Paulo de Olivenga,
de Tefé, principalmente de Tefé.

No Jurua, adiantavam-se até dois meses de viagem, atingindo o
Tarauaca, naquele, indo até o Mucuim e o Tapaua.

No Purfis, as penetracbes, os resultados econdmicos cresceram
de tal sorte que, nos tltimos anos da segunda década de XIX, o co-
ronel Manoel Joaquim do Paco, governador da Capitania de Séo
José do Rio Negro, determinava, abusivamente, que a producdo dali
vinda lhe pertencesse, estabelecendo um monopélio violento que provo-
cou protestos e foi anulado, em 1822, pela ]unta Governativa aclama-
da em Belém.

Com o que ésses pioneiros intrépidos foram observando, natu-
ralmente se alterou o conhecimento rudimentar que se estampava nas
cronicas.

Em 1832, Baena no “Ensaio Corogrdfice do Pard”, por exem-
plo, ja adiantava: ° Jurua. rio, que volve de Cusco, dmgindo-se do
Sul ao Norte cm uma undagao dilatada e impetuosa. Sdo pretas as
suas aguas: he penhascos: tem salparrilha e cacao: nele ha uns
sylvicolas chamados Cauanids que parecem andes, pois sio de tdo
curta estatura que nio passdo de 5 palmos verticaes: ha também ou-
tros sylvicolas denominados Uginas que tem rabo de 3 a 4 palmos:

7}
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assim o recontam muitos: o credito porem que aplicar se lhe deve,
a discripcao do judicioso fique. A posicio geographica da foz deste
rio he o parallelo austral 2.° 45 cruzado pelo meridiano 311° 36".

“Purus: rio opulento de cacdo, salsaparrilha, oleo, tartarugas,
peixe-boi: as sesbes invadem os que intentdo colher estas e outras
mais produccdens suas. Elle he de agua branca: as margens em
grande parte sdo campinas, onde se vé muito maiz e mandioca: des-
penha-se de umas serras ao norte de Cusco, antiga capital dos in-
fortunosos Intas: tem 5 boccas a 1.* que he a principal, dista duas
legoas para cima do sitio Guajaratiba, e sua posicio geographica
he o parallelo austrino 3°45 cruzado pelo meridiano 316° 30': a 2.2
he conhecida pelo nome de Paratari: a 3.* chamada Cochiuard he

afastada 6 legoas da 1.* tem pedras, muito pescado e tartarugas: a .

4.2 he denominada Coyuana, e dista 6 legoas acima da 3.2: e a 5.* ap-
pellidada Aruparana demora na enseada do Camara”.

Continuava a penetracdo ousada de pescadores e buscadores de
drogas, batedores herdicos da civilizacdo naquelas paragens. Até en-
tdo, como se vé, atividade tnica e exclusiva do particular, que se
adiantava a iniciativa do Estado.

Bste, pela inquietude reinante na AmazoOnia, a Cabanagem um
incéndio crepitante, nao tinha podido lancar vistas sobre o empreen-
dimento necessario, ¢ verdade, de uma verificagio exata da extensdo
daquelas artérias, realizivel por homens de responsabilidade técnica
como sucedera, para as outras cordas d’dgua, no periodo colonial.

Elysée Reclus, em “Estados Unidos do Brasil”, escreve que: “Na
primeira metade do seculo, um certo Jodo Cametd, e depois em 1852
um Pernambucano chamado Serafim, exploraram o Puriis em nome
do governo brasileiro, um até 1200, outro até 2150 kilometros da
foz; mas a primeira expedigdo, verdadeiramente seria, em 1860, foi
dirigida pelo mulato Manoel Urbano, e este viajante foi tambem o
principal informante de William Chandless que em 1864-1865 explo-
rou o rio e seu affluente Aquiry, determinando-lhe os pontos astrono-
micos e levantando a charta”.

Reclus pretendeu dar, nesta sintese, seguindo os tragos de
‘Chandless, as linhas gerais da histéria do Purts. Pelos documentos
que hoje conhecemos, essa historia é outra.

Os primeiros reconhecimentos oficiais do Purts nio datam da
primeira metade do século XIX, mas da segunda. De 1852. Nesse
ano, duas expedi¢des avancaram pelo Purtis. Ambas ordenadas pelo
govérno provincial. Tenreiro Aranha, primeiro presidente do Ama-
zonas, desejava informes minuciosos no intuito de abrir comunica-

<io, pelo Purtis, com o Mato-Grosso e Bolivia, salvando o trecho

encachoeirado do Madeira, o que se afirmava ser provavel e facil.
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A primeira dessas expedigdes esteve a cargo de Joao Rodrigues
Cameta, naturalmente indicado pelo conhecimento seguro que adqui-
rira daquela zona, onde era o encarregado dos indios. Jodo Cameta
partiu de Manaos em Margo, viajou cincoenta e trés dias em canoa,
alcangando o Sepatini. De sua copiosa correspondéncia, que se coi-
serva no Arquivo Publico do Estado do Amazonas, temos o roteiro
da entrada. Cameta, chegando em 23 de Marco a Paricatuba, ja no
Purts, dali saiu a 1.° de Abril; a 10 estava no povoado indigena de
Arima; a 20, na boca do Paranapixuna; por fim, no Sepatini, de
onde voltou para atingir Paricatuba a 15 de Junho e Manaos em co-
megos de Julho. A 23 de Abril encontrara, vindo do Alto Purtis, o
pratico Manoel Urbano da Encarnacao, que ja tinha morado no lugar
Canotama, e era conhecedor profundo do rio. Cameta, em nome do
presidente da Provincia, intimara-o a acompanha-lo como guia. Urbano
pusera objegdes, pedindo, por fim, o prazo de quinze dias, necessarios
para ir a Canotama e regressar. Cameta negara-lhes e ameagara Ur-
bano de leva-lo preso. Ajustados, enfim, Urbano conduzira-o dai em
diante, parando no Sepatini porque as aguas estavam baixando. O guia,
que se fizera cabeca da expedicdo, ministrara os informes de que pre-
cisava sobre o rio, daquele ponto, isto €, do Sepatini para cima,

Serafim Salgado, pernambucano, preto, ja com alguma experién-
cia na regido, que visitara dois anos antes, chegando entao ao Sepa-
tini, onde praticara excessos, violéncias, contra aldeamentos indige-
nas, chefiou a segunda partida. Deixou Manaos a 10 de Maie, com
duas canoas, levando em sua companhia doze soldados conveniente-
mente armados, e doze indios, sob o comando de um cabo.

A 9 de Outubro, atingiu a nova maloca dos mdlos Cocamas, en-
. contrando dificuldades em prosseguir na viagem “porque o rio era
tao estreito e tdo obstruido que nfio dava passagem nem mesmo a pe-
quenas canoas’”’. Dando por concluida a tarefa, dali regressou che-
gando a Manaos na noite de 30 de Novembro, sem ter que lamentar
um so6 incidente mas sem ter descoberto a propalada passagem entre
o Purtis e o alto Madeira.,

té onde chegou? O relatorio que apresentou ao presidente da
Provincia, em 20 de Dezembro, é minucioso, claro, assinalando todos
os acidentes fisiograficos do rio. Examinando-o detidamente verifica-
se que o ultimo rio de que da noticia ¢ o Canaquiri, que corre no
Acre. As malocas dos Cocamas, com o0s quais entrou em contacto
pacifico, estavam situadas acima désse rio, gastando-se dias de via-
gem para alcancar-se a quarta, onde concluira a penetracao.
Na “Historia do Amasonas”, dei Serafim Salgado indo além do
rio Acre. Alberto Maso, no “Maj)j)a do Acre”, assinala a presenca
de Salgado a 1705 milhas de Manos, em zona hoje peruana.
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Pelo roteiro, porém, fica-se na certeza de que Serafim Salgado
atravessou terras além da confluéncia do Aquiri, possivelmente as
que constituem hoje o Territério do Acre,

Foi, consequentemente, pelo cariter oficial de sua missdo, o
revelador do Acre, no vale do Purts.

As entradas, para maiores detalhes, todavia, contmuaram

Em 1861, Manoel Urbano da Encarnagio era o enviado, seguin-
do em Janeiro com uma turma de auxiliares indigenas. Por onde
passou, foi recolhendo os dados que lhe pareceram mais interessante,
pesquisando na medida do que lhe pelmmam 0s seus muito parcos
conhecimentos, de tudo dando ciéncia ao presidente da Provincia, o
dr. Mancel Clementino Carneiro da Cunha, em cartas que ia enviando
do caminho. §

Manoel Urbano gastou na subida cento e cincoenta e cinco dias.
Na boca do Aquiri, informado sobre as ja famosas comunicagtes com
o Madeira, penetrou-o mais de vinte dias. Voltando ao Puras, pas-
sou além da foz do Rixala seis dias. Aproximou-se, na avancada, da
povoacdo boliviana de Saraiaco.

Em Manaos, apresentou relatério, confirmando o epistolario,
aquele redigido pelo dr. Joao Martins da Silva Coutinho. Visitara

vinte e seis malocas, calculando a populagdo indigena em 5000 indi- -

viduaes.

Manoel Urbano, nio ha diavida, através do Aquiri e o Purts, es-
teve no que € hoje o Territério do Acre.

De suas noticias, resultou a quase certeza de ser possivel a e¢n-
trada de embarcacdes a vapor, pelo que em 1862, por ordem do pre-
sidente dr. Manoel Clementino Carneiro da Cunha, serviu de pratico
ao “Piraja”, a cujo bordo viajavam: o dr. Silva Coutinho, comissio-
nado pelo govérno e uma das maiores figuras de homenr de ciéncia que
estudaram a Amazoénia; e o botdnico M. Wallis.

A falta de mantimentos, a expedigéo regressou a Hiutanaha.
Wallis, em canoa, prosseguiu, porém, nas perquisas cientificas, che-
gando em meio a grandes dificuldades ao Pauini, conforme o diario
de viagem que dlvulgou mais tarde.

Silva Coutinho apresentou circunstanciada memoria sobre a na-
vegacio a vapor, provada perfeitamente exequivel. :

Anos decorridos, em 1864, Manoel Urbano mais uma vez recebia

a missdo oficial de subir o Puriis. Agora para descobrir, pelo Ituxi,
as comunicacoes com o Madeira. Pelo Mucuim, em dezessete dias,
dos quais quinze por agua e dois por terra, Urbano estava no salto
do Teotonio, no Madeira. Pelo Ituxi, nio pode ter o mesmo éxito,
pela exiguidade de mantimentos. Todavia, pelo Mucuim, conseguira
alcancar, enfim, tdo desejada das autoridades provinciais, teimosas
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na descoberta, a passagem de que tanto se falava. E através as aguas
do Ituxi, Manoel Urbano novamente visitara o que seria o Territorio
do Acre.

Ainda em 1864, enfrentou o Puris a grande expedigio cientifica
-de William Chandless, delegado da Sociedade de Geografia, de Lon-
des. Manoel Urbano, com sua gente, foi o guia do engenheiro in-
glés. Regularmente, em embarcagbes ligeiras, os dois rumaram na
direcdo das nascentes do rio.

A 9 de Janeiro de 1865 encotraram-se na regiio dos Manadei-
ros do Purts, depois de mil incidentes interessantes que Chandless
descreveu em famosa comunicagio a Sociedade de Geografia de
Londres.

De volta, penetraram no Aquiri. Ano de 1865. Subiram-no as
origens. De ambos levantaram os pontos astronomicos e a carta fisica.

Os geografos bolivianos a ésse tempo davam o Madre de Dios,
que ¢ afluente do Beni, como continuacio do Puriis. Chandless,
.com a ajuda preciosa de Manoel Urbano, verificara a inverdade des-
sas assertivas. Era um capitulo novo na geografia fisica da terra.

Mas o reconhecimento do Purits ndo parou em Chandless. k

Manoel Urbano, em 1872, deu ainda esta vez o seu concurso,
buscado, desejado de todos, pelos ensinamentos que presta ao coro-
nel Antonio Rodrigues Pereira Labre, que se estabelecera no Puris
e se fizera um apaixonado de suas riquezas economicas.

Labre nesse ano, apés verificagdes que realizara sem o calor
governamental, publicara um folheto sobre o “Rio Puris”, onde se
-encontra curiosa descricio daquele vale. E em 1887, desenganado
da colaboragdo, dos poderes ptiblicos, que tanto pleiteara, para abrir
passagem, pelos campos da Labrea, para o Beni, na Bolivia, investiu
com um pequeno grupo de agregados, pelo desconhecido. Foi a Bo-
livia, regressando pelo Madre de Dios e Aquiri. Viajou por terra
e agua, num feito assinalavel, extraordinario.

Em 1873, registava-se a entrada do norte-americano A. de Pai-
per, que estudava a possibilidade das comunicagées com a Bolivia.

Iniciados os trabalhos de demarcagdo da nossa fronteira com a
Bolivia, as comissdes das duas nacdes, chefiadas pelo coronel Tau-
maturgo de Azevedo e José Manoel Paulo trabalharam no Purts e
no Aquiri, entre 1895 e 1897. Suspensas as atividades, ndo continua-
ram depois.

Purtis e Acre seriam estudados ainda: em 1897, pelo engenhei-
ro brasileiro Lopo Netto, a servico do ministério do exterior; em
1905 pela comissdo brasileira de limites com o Peru, chefiada, na-
«quele setor, por Euclides da Cunha.
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No Jurua, de lado a atividade dos pescadores e buscadores de
drogas, a primeira penetracdo, em carater oficial sem imediato obje-
tivo economico, ocorre em 1852. Levada a efeito pelo pratico Romio
José de Oliveira, por ordem do presidente Tenreiro Aranha.

Encarregado dos indios do Jurua desde 1848, Romdo, em 25 de
Junho de 1852, prestara informagbes sobre a extensdo, navegabili-
dade e populacdo indigena do rio, em dois relatorios ligeiros, endere-
cados ao presidente Tenreiro Aranha. Informes de pouca monta.
Ja em 10 de Marco de 1851, em rapida exposi¢ao ao tenente-coronel
Albino dos Santos Pereira, Comandante militar da comarca do Al-
to Amazonas, dera noticia das tribus da regido e possibilidade de
aldea-las. Cumprindo ordens, datadas de 22 de Marco, Romdo su-
bira o Jurua até o Mineroa.

Seu substituto, Jodo da Cunha Corréa, nomeado em 1854, pelo
presidente Jodo Pedro Dias Vieira, cametaoara, ativo, afeito ao tra-
to com os nativos e a terra virgem, atirou-se as indagacdes que o go-
vérno lhe pedia. Ja em 1856, em oficio de 20 de Agosto de 1856,
apresentava esclarecimentos minuciosos, capeando uma relagio de tri-
bus aldeadas até o lugar Xué no baixo Jurud. E em 1857, aprovada
a proposta que fizera para uma escursio rio-acima, partia de Tefé,
a 13 de Outubro, com dez guardas nacionais daquele Municipio, al- .
cancando o Jurua-Mirim. Do Tarauaca, no regresso, passara para o
“Envira, de onde varou para o Purts”. Chegou a Tefé em 30 de
Abril de 1858. Joao da Cunha Corréa, no contacto com os indigenas,
presenteou-os abundantemente, com “machados, tercados, facas, mis-
sangas e fazendas, sem que houvesse encontrado a menor hostilidade,
tendo éles, apenas, no estirdo dos Nauas se retirado de suas tabas para
a margem oposta do rio”.

Cunha Corréa fazia-se pioneiro do Acre no vale do Jurua.

Anos decorridos, em 1866, Joao da Cunha Corréa era movimen-
tado para uma nova subida, guiando William Chandless, que conclui-
ra a excursao ao Purus-Acre. .

Chandles nao se adiantou da foz do M. Os Nauas, dominando
dai para cima, deram mostras de querer cortar o passo a expedigao.

Dela resultou a certeza de navegabilidade do rio, de sua rique-
za piscosa, facilidade de comunicacdo com o Purts pelo Tarauaca-
Envira-Jatuarana-Parani. Chandless escreveu uma memoria minu-
ciosa, levantando o mapa da extensao fluvial que visitara.

Foi seguido, tempos adiante: em 1874, por Charles Brown; em
1905, por Augusto Hilliges, que subiu até a boca do Breu e cario-
grafou a regido. Nessa mesma época, em missao oficial, Lopes
Netto atingiu o Breu; em 1905-1906, a comissio mista brasileiro-
peruana, chefiada pelo general Belarmino de Mendonga.
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Toda essa visita cientifica, ésse reconhecimento equilibrado se fi-
zera em menos de sessenta anos. Constituiu-se uma bibliografia
extensa e interessante; a cartografia de hoje ainda se socorre larga-
mente dos trabalhos, no género, que Chandless e Hilliges deixaram.
Reformara-se um mundo de inverdades. Quase todo o esforgo de pes-
quisa era brasileiro. Realizado ao arrepio da corrente,

O POVOAMENTO D'O ACRE

Habitado, em longa extensao, pelos Muras, que barravam o ca-
minho, na era colonial, ao advena civilizado, o Purfis permaneceu fe-
chado aos povoadores brancos até o coméco da quinta década de XIX.

E’ certo que Euclides da Cunha, a luz das pesquisas que reali-
zou sObre o assunto, lembra que através a correspondéncia trocada
em toérno da pacificacio dos Muras, em 1784, 1785, 1786, “eviden-
ciam-se antigos e persistentes esforcos, para o povoamento daquelas
regiGes”. E’ certo também que em 1825 o presidente paraense José
Felix Pereira de Burgos tinha criado uma feitoria de peixe e de fa-
brico de manteigas no Purts, para administra-la nomeando José da
Silva Cunbha.

Mas ésse esforco nada produziu de permanente, ndo restando
dele mais que essas suspeitas, preferivel a evidéncia de Euclides,
advinha da leitura da referida correspondéncia e das noticias ligeiris-
‘simas que nos deixaram os cronistas. ;

Com a instalacio da Provincia do Amazonas, em 1852, seu pri-
meiro presidente, Jodo Batista de Figueiredo Tenreiro Aranha, todo
desvelos pelos servicos publicos, lancou vistas sobre o Purtis. Ja .nio
havia 14 o Mura de armas na mio, mas quase uma dezena de outras
familias indigenas que era preciso civilizar. Jodo Rodrigues Cameta,
encarregado dos indios dali, desde 1849 quando substituira Antonio
Lobo de Macedo, com o encargo do reconhecimento do rio recebera
o de aldear as tribus. ;

Para coméco dos trabalhos, por ordem do govérno, Cametd fun-
dou, a 15 de Margo, no sitio Particatuba, um posto militar, que ficou
entregue a um cabo e nove pracas. E a seguir, na entrada que reali-
zou, nucleou os Muras, Pamaris, Catanaxis, Mamori, Catoquinas,
Sip6, Caripunas, Juma, Ipurind e Jamamadi, nos lugares Arima,
Abofari, Parana-Pixuna, Campinas e Canotama, aproveitando si-
tuagGes ja recolhidas e aproveitadas por éles.

O aldeamento era relativamente facil. Os nativos nio recebiam
o branco com hostilidade. Havia apenas que vencer-lhes os receios
de escravisagdo, produto de intrigantes, interessados em servir-se li-
vremente do braco do bugre para suas aventuyras comerciais rio
acima.

+
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Manoel Urbano, substituindo Cameta, continuou a obra inicia-
da, amparado pela boa. acolhida dos nativos, que lhe obedec1am as
ordens cegamente.

P11nc1p10u, por essa época, a localizacdo dos brancos. Até entdo,
apenas no médio Purtis, habitava um preto, de nome Higino. Manoel
Urbano, consultado, guiou os povoadores, indicando-lhes local para
os estabelecimentos que foram montando. Era, no dizer de Euclides,
confirmado pelos que o conheceram e o proclamavam intrépido na
faina diaria, “o mediador entre as gentes novas que buscavam aquele
rio e as tribus bravias, que lhe ocupavam as margens. Esta simples
circunstancia eleva-o consideravelmente”,

Os povoadores, com tais facilidades, foram chegando aos poucos,
quase isoladamente. Logo em meados de 1852, veio Manoel Nicolau
de Melo. Politico em Pernambuco, sua terra natal, por justas pat-
tidarias de 14 se havia retirado. Na coberta “Carolina”, chegara a
Manaos, procurando apos instalar-se no rio Negro. As indicagdes de
Manoel Urbano, abandonou o projeto primitivo e veio para o Purts,
fixando-se no lago do Aiapua com os agregados que conduziam a
respectiva familia,

Seguiram outros, cujos nomes nao temos a vista.

Por téda parte, havia bandos de indios. Era preciso que a paci-
ficacdo continuasse. Frei Pedro de Ceriana, que catequizara no An-
dira, em 1854, encarregou-se, mais amplamente, das missdes puruen-
ses, enquanto elementos civis também eram encarregados do huma-
nitario encargo civilizador.

Avancava, assim, a conquista das margens do rio. Os povoadores
encontravam para os seus negocios, seringa, salsa, castanha, oleo de
copaiba, manteiga de tartaruga, e outros géneros, que comerciantes de
Manaos, Anama e Manacapurti iam extrair do Mucuim e no Tapaua.
Para fiscalizar ésse negocio, o govérno montou, entdo, no Arima, em
Agosto de 1853, um posto militar (*). Em 1857 o imigrante cearense
Jo@o Gabriel de Carvalho e Melo, com quarenta familias do Maranhdo
e do Ceard, estas tangidas para aquela Provincia pela séca de 1845,
estabeleceu-se perto da foz do Purts, no Itapa, de onde se deslocou,
em 1862; para o Beruri, e para o Tauaria, entre o igarapé Mapixi e
a ilha do Purupurt-Carneira, onde iniciou o cultivo da salsa.

. O-valor dos produtos crescia dia a dia pela. procura nos cen-
tros consumidores. Em 1858, a seringa estava cotada a 25$000!

(1) S6 em Abril de 1854 haviam ali registado o carregamento de trés
cobertas e uma igarité, que transportavam 500 arrobas de 6leos, 300 de salsa
e 500 de castanha. O porto estava sob o comando do cabo Vitorino Manoel de
Lima, que 2lém de duas pracas, recrutou doze rapazes entre quinze e vinte e
um anoes.
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A avancada ja n3o se satisfazia com o baixo Puris. Rio acima,
passava do Guajaratuba, onde o govérno localizara, em 1857, “uma
enfermaria para os atacados de febres perniciosas que grassavam na-
quelas bandas”.

As terras iam sendo ocupadas sem a intervencio legal. O po-
voador situava-se onde bem entendia, levantava o seu abarracamento
e se atirava, com a ajuda do indigena, a colheita das espécies vege-
tais que Manaos comprava. Nada de legalizar titulos nada de aqui-
sicdo regular das faixas de terra que desbravava. Era o dominio da
terra de todos. Quem chegava primeiro era o senhor. Mandava e to-
dos obedeciam. Em 1862, quando Silva Coutinho subiu o rio, até
Hiutanaha, encontrou “quartorze sitios ou barracas, desde a foz (si-
tio de.Canutama) que Manoel Urbano desbravara com auxilio dos
pamaris”.

O Purtis, compreendido no municipio de Manaos, no exercicio
de 1869-9 pagava-lhe a renda de 7:719$380 do imposto de ver o péso.
Duas grandes casas comerciais operavam a larga, pagando, de im-
posto municipal, em 1867-8, a Manaos, 488$000.

Em Canutama, em 1867, o govérno provincial criara uma cole-
toria, que arrecadava, no ano financeiro de 1867-1868, 16:023$540,
e no de 1868-9, 29:407$756. No ano seguinte, montava, pelo ato de
24 de Margo, uma delegacia de policia para o alto Purtis, da boca do
lago do Chapéu as nascentes do rio.

Pouco depois, em 1869, Qutubro, chegava a leva de 45 cearenses
da Uruburetama, que Jodo Gabriel de Carvalho e Melo trouxera,
indo estabelecé-los no Tauaria. Em 1870, era a vez do maranhense
Rocha Thury, que fundara, no Solimées, o povoado de Codajas.e che-
gava agora com algumas centenas de maranhenses e paraenses do
Baixo Amazonas.

Crescendo a populagao do Purtis, era preciso facilitar-lhe a vida
com um transporte rapido e seguro. Em 1858, em 1866, os presiden-
tes do Amazonas tinham cogitado da criagdo de linhas de navegacdo
para la.

Mas s6 em 1869 a “Companhia Fluvial do Alto Amazonas” dava
inicio ao servigo, até Hyutanhahan, com o vapor “Madeira.”

No primeiro trimestre de viagem a companhia transportara 147
passageiros; a importagio registava-se em 41:306$716; a exportacdo
em 297:835$307. ;

A navegacio a vapor abriu, entdo, perspectivas magnificas a co-
lonizagdo do grande vale.

De par com os barcos da “Fluvial”, outras emprésas particula-
res concorrem. Cérca de quarenta regatdes, em barcos a vela, par-
tindo de Manaos, Manacapuriis, Anama, Codajaz, corriam o Purs.

Na lancha “Canamari” em 1870, Caetano Monteiro, portugués,
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mais tarde banqueiro, forca econdémica no Amazonas, com Boaven-
tura Santos varou o alto, visitando vérias paragens que assinalou
para ocupagdo de sua gente. Atingiu o lugar Santa Maria. Em
Fevereiro désse mesmo ano o inglés Daniel Wolf, que visitara o rio
em grande extensdo, propunha-se localizar uma colonia de ingleses,
no Baixo Purts, para empreendimentos agricolas.

Ainda guiando, aconselhando, num afi espantoso, encontramos
ésse estupendo Manoel Urbano que nfo se fatigava, que nio se mo-
lestava, que tudo realizava para o povoamento do Purs.

Foi éle quem conduziu, em 1871, para 14, o coronel Antonio R..
Pereira Labre, que nesse mesmo ano fundou, com maranhenses, o
povoado de Labrea.

Naquele ponto, sobre uma ‘“barreira sobraceando a margem di-
reita do rio, derribou um lanco da floresta e alevantou num dia um
tapiri de folhas de palmeira.

Plantou uma cidade. Labre surgia em breve, no deserto, per-
petuando -lhe o nome e tornando-se o mais avantajado ponto de apodio-
a conquista que prosseguia.”

A Provincia do Amazonas, na medida do possivel, essas horas
primeiras de sua existéncia autéonoma, servida ainda de poucos recur-
sos, atendia a regido por uma série de autoridades policiais e fiscais-
que tinham sua jurisdigdo alargada até o alto rio.

Considerava-se o vale do Puriis, em quase-téda sua extensio,
na legislagdo abundante da Provincia, como parte integrante de seu
territério, confinando, decretara-se, com a Bolivia, do paralelo de
10° latitude sul, onde se pensava, em 1873, situar um posto militar,
que guardasse a fronteira e fora instalado, nesse mesmo ano, em
Huytanhahan, sob o comando do capitdo Feliciano Joaquim da Sil-
va Moraes.

A populacio do Purus, pelos calculos de Labre, ascendia nessa
época a menos de mil individiios. Em sua maioria imigrantes de
Gurupa, Santarém e Obidos, cujos seringais pareciam destruidos.
Nesse ano de 1873, chegavam-lhe, porém, na busca da hevea, cérca
de mil pessoas; em 1874, perto de 4.000. Ainda pelos calculos de
Labre, em 1873, ja subia a populac;ao fixada a mais de 5.000 almas.

Para satisfazer is exigéncias de tamanha ocupagido por ato de
16 de Janeiro de 1872, o distrito policial do alto Purtis era subdivi-
dido em trés, o ultimo dos quais comegando no Ituxi-até os limites
do Império com a Bolivia.

Barriglton Brow e W. Lidistone, visitando em 1873 aquelas
paragens, escreve Euclides da Cunha, “n3o admira que encontrassem,.
a toda hora, filtrando-se, nas folhagens da mata marginal, os rolos
de fumo revelando as barracas em que se defumava o latex das se-
ringueiras”; “e em Madiburi e Sepatini, distante mais de 1.300
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quilometros da foz, deparassem opulentos seringais exportando 18.000
e 30.000 klgs. de borracha”. Niao admira, mais, acrescentemos, que
o govérno, para defesa désses povoadores, inquietados pelo gentio,
criasse, nesse ano, em Marco, um posto militar em Hyutanhd de
onde ja passava a ocupacio.

Importante frota mercante singrava aquelas aguas claras, dei-
xando e carregando homens e produtos nos barrancos amarelos e
dos barracGes centrais. ‘Os povoadores continuavam a chegar, aos
grupos, tentados pela fortuna rapida que sg dizia estar escondida ali.
.. A essa altura nio se ocupara ainda,todavia, o vale do Aquiri.

Carvalho e Melo, com uma nova leva de dezesseis cearenses da
Uruburetama a cata de aventuras, ardendo por outras situagdes onde
abundasse o leite tentador da hevea, foi o iniciador dessa ocupagdo.

Aviado da firma paraense Elias J. Nunes da Silva, que articulava
a conquista econdmica da Amozonia através os barcos e igéneros que
levava, com o brago de trabalhador, ao recesso da hinterlandia, numa
irradiacdo civilizadora constante mas silenciosa, Carvalho e Melo,
viajando no ‘““‘Anajaz”, do comando do piléto Simplicio Gongalvez,
chegava a 3 de Abril de 1877 a boéca do Aquiri, onde deu desem-
barque, lugar hoje denominado Anajaz, pouco acima da boca do
Acre, a margem direita do alto Purtis. Seus companheiros eram:
Francisco Inacio Pinto, Alexandre de Oliveira Lima, Francisco Cha-
gas Souza, José Joaquim de Matos, Manoel Paes d’Avila, Quirino
José Uchoa, Antonio Pereira de Santana, Manoel Tombador, José
Francisco Catuaba, Manoel Nobre, Francisco Xavier Barbosa, Ricar-
do Pompeu, Ricardo Carneiro, Antonio Clemente, Joao Terco e Gra-
ciano de tal.

O “Anajaz”, logo apés regressou a Manaos. Carvalho e Melo,
com aquele punhado de bandeirantes, entregou-se entdo a tarefa dos
primeiros abrigos e a seguir ao desbravamento.

No ano seguinte, em Fevereiro, Carvalho e Melo trazia no va-
por “Tapajoz”, outro grupo de doze emigrantes que se foram distri-
buindo, como os anteriores, pelas margens do Aquiri € do Alto Puris.
Chamavam-se: José Duarte de Negreiros e seus filhos José e Vi-
cente Duarte, Francisco Seleiro, Alexandre de Melo, Antonio Seve-
riano, Joaquim Raimundo, Joaquim Francisco, Benedito Pereira de
Matos, Francisco Pinheiro Bastos e os irmdos Antonio e Adelino
Catunda.

Por ésse tempo, o nordeste ardia nas agruras de uma séca vio-
lenta, que lhe esgotava os mananciais d’agua, matava as culturas e o
gado, aniquilava a populagio dos sertdes, forcando a retirada de mi-
lhares de individuos, que padeciam os horrores de um verdadeiro
inferno.
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Batidos pelo meio, vencidos no tremendo embate que sustenta-
vam, ésses nordestinos foram buscados para as Provincias do Sul e
do Norte, pela intervencdo dos poderes publicos, que facilitaram o
transporte.

Para a Amazonia, deslocou-se, em poucos meses, um quase mi-
lheiro. Cearenses na quase totalidade. Recebidos em Manos e le-
vados para as novas colonias que o presidente Agelislao Pereira da
Silva criara no Solimdes e rio Negro, em breve as abandonaram, pro-
curados pelos seringalistas, pelos aviadores, que os conduziam a ex-
ploragio do ouro negro.

Pelo Purtis, onde ja havia grandes levas de povoadores nordes-
tinos, uruburetamenses em maioria chegados livremente, como vimos,
antes da séca, derramaram-se centenas déles.

A conquista alargou-se destarte, rapidamente. Todos os afluen-
tes do Purtis foram penetrados, e ocupadas as margens. Verdadei-
ro "rush’’,

Pelo que apurou Euclides da Cunha, na década entre 1873-1883,
o povoamento se alastrou até Triunfo Novo (1875 milhas da foz),
impulsionado por infatigaveis exploradores, em que se destacam An- -
tonio Francisco Barcelos, Casemiro Pereira Caldas e Antonio Leo-
nel do Sacramento.

Segundo Labre, em 1879 ja havia, no Purtis e afluentes, 25.000
habitantes. Em 1880, Caetano Monteiro e Demetrio Pessoa, segui-
dos de Herminio Pessoa, José da Costa Gadelha, Manoel Vitor de
“Queiroz e do velho Trindade, exploravam o Yaco. Manoel Urbano,
sertanista, pacificador de indios como éle, conduzia uma leva de nor-
destinos até o lugar denominado “Furo” do Jurud, pouco abaixo de
Santa Rosa: José Calixto Sampaio, José Figueira, José Siqueira Ba-
celar, Antonio Guimaries, Francisco Vieira Rufo, Leonel Sacramento,
José Delbuk, Carolino Dutra, Casemiro Pereira Caldas e Joao Fran-
cisco de Lacerda. Déstes, os cinco tiltimos eram cametaoaras. Nao
parara a penetragio. Em 1882, Neutel Maia ocupava o sitio que se-
ria depois Emprésa.

A séca de 1888 trouxe novos milheiros de individuos, que se
distribuiam no rumo do nascedouro do Purtis e do Aquiri e pelos
afluentes dessas duas artérias. A marcha povoadora, em verdadeiras
ondas humanas, dilatou-se, precipitou-se.

Em 1890, José Filipe da Silva iniciava a exploragdo do Xapu-
ri. Em 1894, Jodo Damasceno Girdo, que em 1890 se estabelecera
em Antimari, onde também se fixara Manoel Felicio Maciel, ocupava,
no Aquiri, em definitivo, o que € hoje a cidade de Xapuri.

Quatro anos decorridos, Sobral, no alto Purtis, a 9°15°07” de
latitude, assinalava o ponto extremo da ocupagio. No ano seguinte,
os povoadores tomavam posse, no alto Aquiri, dos sitios a que denomi-
naram Primavera e Buenos Aires.

11 — R. I. H.
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Quando, em 1899, os bolivianos se instalaram em- Puerto. Alon-
so, 0 povoamento, no rio Aquiri, ao que informa o relatério da pri-
meira autoridade estrangeira, era realizado quase unicamente  por
brasileiros. So¢ ali, numeravam-se oitenta seringais.

No Purus, da boca do Aquiri para os Manadeiros, havia trin-
ta e sete seringais. No Yaco, afluente da margem dlrelta, vinte e
o1to.

* %

A ocupagdo do Jurua nio teve a rapidez da que observamos no
Purtis. Distante de Manaos, a obra do povoamento seria efetuada
galhardamente, é verdade, mas sem atrair 0s menos grossos con-
tingentes. No Purts, o selvicola ndo opusera obstaculos. No Jurud,
o desbravamento se fez a custa de muito sangue. Os Nauds, princi-
palmente, foram cedendo o campo ao nordestino por entre o trovejar
das balas de rifle e o zunido das flechas envenenadas.

As primeiras situagdes, na foz, gstendendo-se (vagarosamente
até o Mineroa e ao lago do Serrado, foram realizadas pelos irmdos
Cristovao Coelho e Antonio ou José Coelho e os irmios Sebastido
e Lourenco Sevalho, estes peruanos, vindo do departamento de Lo-
reto, ja estabelecidos, desde 1825, no municipio de Tefé, respectiva-
mente nos lugares Uarini e Parintins.

Organizando-se em sociedade mercantil, os irmaos Sevalho fun-
daram a firma Sebayo & Hermanos; os irmidos Coelho, a firma Coe-
Tho e Irmao entregando-se ambas ao comércio do oOleo de copaiba
e ovos de tartaruga. Outros, cujos nomes se perderam, seguiram-lhes
o exemplo, “principiando-se o fabrico da borracha, com a abertura de
estradas nos lugares denominados Jaiba Abacaxi ¢ Cupti-Ahi, cérca do
ano de 1869”. As populacdes indigenas da regido estavam sendo nu-
cleadas pela diretoria dos indios da Provincia do Amazonas, desde
1852. Pelo relatério de Cunha Corréa, de 1857, estendiam-se estes
postos ocupados até o Xué. Ali viviam os Maranas, Catauxis, Cana-
marés, Aranas, Culinos Combos, Cataquinas, Nauas.

Jodo da Cunha Corréa, estabelecido desde 1845 em Caicara ser-
via, como Manoel Urbano, nos conselhos, nas indicagbes aos que pro-
curavam o Jurua.

Ja por 1865 quando da subida de Chandless, havia povoadores
isolados, na cata da seringa, da salsaparrilha, vivendo nos lagos que
marginam o Jurud. Em 1870, Francisco F. de Carvalho, cearense,
situava-se em Riozinho da Liberdade. Em 1874 estavam localizados
no Manichisinho e Matupiri. ‘O comércio dessa gente chamava aten-
cio pelo volume, levando a Companhia Fluvial a estender ao Jurua as
suas linhas de navegagido. Contratada a 22 de Junho de 1873, pelo
Presidente Domingos Monteiro Peixoto, para seis viagens anuais, al-
cangava, a principio o Marari.
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O Jurua abria-se agora a civilizacdo. Os povoadores, sem mais
o grande entrave do transporte, as noticias de fartura da hevea, avan-
caram rio acima. Em 1877, a expansio chegou ao Tarauaca, com
Miguel Fernandes de Almeida, Jodo Busson, Antonio Petrolino de
Albuquerque ; Busson mais tarde figurdao de projecdo politica, e Pe-
trolino, um portugués que se deixara seduzir com as lendas auriferas
que ouvia na sua terra distante e muito mogo ainda se jogara a luta
pelo pao na Amazonia. Nesse mesmo ano, a Provincia do Amazo-
nas, atendendo a extensdo da coluna povoadora, pelo ato de 1.° de
Margo criava um distrito policial, abrangendo o curso do rio, em
toda sua extensdo, e nomeando um subdelegado e trés suplentes.

E dois anos depois, a 29 de Abril, mandava um cobrador da al-
fandega, exator da fazenda provincial, para arrecadacio das rendas,
dia a dia a se avolumarem.

Como para o Puriis, as sécas de 1877 e 1888 empurraram mi-
Iheiros de individuos do nordeste, Ceara principalmente, para o Jurua.

. O impulso povoador teve, destarte, um vulto assinalavel, com-
quanto menor que o do Purts.

Consequéncia déle, a ocupagio, segundo Castelo Branco, em 1883
estava na boca do Mu, exploracio do cearense Antonio Marques de
Menezes, anteriormente localizado em Curupaiti, rio atras. “Em
principios de 1884, escreve .0 mesmo historiador, o pernambucano
Antonio Marques de Menezes, vulgo ‘“Pernambuco”, acompanhado
de Antonio Torres, Pedro Motta, José Vieira, Manoel Menezes, Ja-
cintho de tal, e Joaquim Nascimento, aportava ao estirio dos Nauas,
donde voltou, sem demora, por ter sido atacado pelos Nauas, que lhe
deram uma surra”.

Do estirdo a embocadura do Jurua-Mirim, no ano seguinte, os
cearenses Ismael Galdino da Paix3o e Domingos Pereira de Souza,
com os italianos Henrique Cani, Antoni Brozzo, Domingos Stulgeni,
Antonio Marcilio e Luiz Paschoal, os dois ultimos sécios e ja com
o seringal New-York, no baixo Jurua, realizavam um reconhecimen-
to, salvando-se dos Nauas, “Coube aos italianos a parte do rio que
vai do seringal Treze de Maio ao Parana dos Mouras, e aos brasilei-
ros, de Tatojuba ao Jurua-mirim”.

Em 1891, por fim, os extremos ocupados no alto Jurua esta-
vam no Beo, dai se adiantando para a boca do Dourado, hoje, na
geografia peruana, o Vacapista. Obra de Jodo Dourado e Balduino
de Oliveira.

Em 1902 contavam-se, em todo o vale do Jurua, entre 300 a
400 seringais. A irradiagio colonizadora era uma realidade admiravel.
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ASPECTOS SOCIAIS

O povoamento do que ¢é hoje o territério do Acre, nos vales do
Jurud e Puras, processou-se com uma rapidez vertiginosa: menos de
trinta anos. Ao arrepio da corrente.

Populagio em totalidade brasileira, portanto. Raros os estran-
geiros, vindos isoladamente. Sem expressio econdmica, politica, so-
cial. Bolivianos, radicados, pouquissimos. Pelo relatério do primeiro
delegado Boliviano, contavam-se, no Aquiri, apenas alguns individuos
seringando com o nativo. Os toponimos, que a cartografia assina-
lava na regido, todos em portugués, expressavam, bem claramente, a
ocupacdo brasileira. Um ou outro térmo espanhol que os indigenas
empregavam, explicavel pelo contato com os centros bolivianos no
Madre de Dios e do Beni, através as constantes correrias em que
aqueles viviam.

Os peruanos, no alto Purils e no Jurua, s6 apareceram na tltima
década de XIX, sem preocupacbes de fixagdo. Representados pelos
caucheiros, na peregrinacao que os caracteriza, numa passagem rapida,
de pequenos periodos. Enquanto aqui havia o caucho, os tapiris es-
tavam habitados. Acabada a produgdao, com a destruicio das arvores
procuradas, o acampamento mudava-se. Vida nomade. De quatro,
cinco dias em cada pousada. Os peruanos nio se radicavam. e quando
pensaram em localizar-se, quando procuraram ocupar a terra, trazendo
as autoridades que velassem por seus direitos, que lhes assegurassem
ordem, o dominio de sua patria, entdao foram repelidos, foram obriga-
dos, pelas armas, a deixar o solo de que pretendiam tomar posse. Ti-
nham vindo “do ocidente, transpondo os Andes e suportando todos os
climas da terra, dos litorais adustos do Pacifico as punas enregeladas
das cordilheiras. Entre €les e o torrdo nativo ficavam duas muralhas
altas de seis mil metros e um longo vale escancelado em abismo. Adian-
te os plainos amazonicos: um estiramento de centenares de milhas pa-
ra N. E,, a perder-se, indefinido, na prolongagio atlantica, sem a ju-
ga de um odrro balizando a imensidade”.

“Cacadores de arvores” chamou-lhes Euclydes. Nio deixaram
sinal visivel de sua passagem. Varando a selva, como que calgando as
botas de sete léguas, como o selvagem, de que descendiam, alheios ao
ambiente, foram destruidores. Destruiram os aldeamentos de bugres
que lhes pretenderam embaragar o passo. Tornavam-se os mais odiados
dos advenas. Destruiram as arvores de que extraiam os motivos eco-
noémicos de sua propria vida.

Portugueses, franceses, sirios, que chegaram por via brasileira,
nada significavam também. Se eram tdo poucos!

Os homens que criaram o Acre, determinando-lhe os contornos
territoriais, vencendo o meio na ocupagio permanente, na exploragio
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econdmica, na criacio de uma sociedade, ésses foram brasileiros: ama-
zonenses, paraenses de Cameta, Obidos a Santarém ; maranhenses, nor-
destinos, cearenses em maioria esmagadora.

Os amazonenses, caboclos, saidos em linha reta da indiada que
fora amansada em XVIII e XIX das visinhangas de Manaos, de Ma-
nacapurlt. Codajas, Tefé, Coari, Fonte-Boa, S. Paulo de Olivenga,
gente do Solimdes, sabendo a hinterlindia com ciéncia do bergo, con-
duzindo o advena das outras provincias do Brasil, ensinando-lhes os
segredos potamicos, apontando-lhes as riquezas da fauna, da flora,
relacionando-os com o nativo do Purts e do Juru, cooperando, também,
muito de leve, ¢ verdade, que geralmente ndo se deixou tentar pelas
miragens do ouro negro, na abertura das estradas da seringa, na
extragdo do latex cobicado. Os Paraenses, também caboclos, com o
Cametaoara, éste esperto, ativo, sertanista audacioso, viajor incan-
cavel, remeiro seguro, por heranga ativica, como os amazonenses,
abrindo o caminho aos de longe, atirando-se, porém, i faina de se-
ringueiro.

Maranhenses, precursores dos nordestinos, como estes seringuei-
ros. De indole pacifica, domiciliando-se, aceitando o meio, que nio
estranhavam.

Amazonenses, Paraenses, Maranhenses, em porgio pouco sensi-
vel. Nordestinos, finalmente, representados no cearense, em supe-
rioridade  esmagadora, no rio-grandense do norte, no paraibano.

Os cearenses, que vieram para a Amazonia, ‘‘em verdadeiras
multidées de colonos, dotados de prodigiosa resisténcia fisica”, en-
contraram um ambiente novo que os surpreendeu. Eram filhos do
sertdo, onde o pastoreio e o amanho da terra lhes constituiam a ati-
vidade quotidiana. Na Amazonia, deparou-se-lhes outro sistema de
vida. “O novo meio em que éles se fixam, é inteiramente oposto ao
seu meio de origem: saem de um clima séco, ardente e sadio, para
um clima torrido e insalubre; de uma regido de vegetacdao caracte-
risticamente arbustiva e xer6fila para um mundo de florestas e aguas,
em cujas vastidoes o homem se perde e como que desaparece”.

Povo de pastores e agricultores. Com caracteristicos que levam
os etnélogos e socitlogos a situd-los como sub-raga no quadro socio-
étnico da nacionalidade. Mestico do portugués e das tribus de Icos,
Paiactis, Cariris, que se assinalaram por um século de luta cruen-
ta contra o invasor branco; com boa dose de sangue semita, que lhe
trouxe o cigano do século XVIII, criou-se um tipo agil, forte, indo-
mito, de sensivel amor préprio, disposto a todos os esforcos. Pelo
meio em que se formou, ora mostrou-se um moderado, todo cuidados
pelo lar, pelos gados, pelas culturas; ora um turbulento, participando
de sangueiras que marcaram época, em lutas de familia, em sortidas
de cangaco, de jaguncada.
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No Nordeste, €le tinha o animal de sela, que o levava aos extre-
mos do sertdo; na Amazonia, a montaria é o transporte que caminha
pelas estradas fluviais, transporte tinico. Na Amazonia, fauna di-
versa, habitos diversos, cozinha diversa, flora diversa, clima diverso.
Outro ambiente. Outra vida. Nova vida. “Canto do mundo”, escre-
veu sobre Manaos, em 1854, um desbravador, Carvalho ¢ Mello.

Regressava a economia destrutiva da fase primitiva. Regressa-
va ao recoletivismo. De agricultor, de criador, transformou-se em
seringueido. Espalhando-se no rumo dos monadeiros dos rios, ésses
brasileiros iniciaram, com a conquista, a colonizagio do Acre. Situa-
ram-se onde a hevea foi encontrada. Desembarcados dos Gaiolas, das
lanchas, dos motores, das montarias, empossaram-se na terra. Le-
vantaram os primeiros fapiris, na clareira que abriram quase a beira
do barranco. Em breve, com a descoberta de estradas compensadoras,
era o seringal que se comecava: o barracio para as peles que se amon-
toavam também pelos barrancos a espera de transporte para Manaos
ou para Belém.

No “centro”, distante dias, cortando as arvores, cuidando das
estradas, estava o seringueiro produtor. No barranco, o seringalista,
dono do seringal, ex-seringueiro, aviado de uma casa de Manaos ou
Belém.

Nos primeiros tempos, a posse era mansa. Nao se legalizava.
Ninguém cuidava de garantir-se ao amparo da legislagio. Nas falas
dos presidentes da Provincia do Amazonas, sao constantes as expo-
sicbes de que a ocupagdo territorial se operava sem o amparo legal.
Mas era explicavel a indiferenga, a hostilidade dos povoadores. A
lei 1114, de 27 de Dezembro de 1860, autorizara a concessao de lotes,
para o trabalho agricola e a criagdo de gado, a serem demarcadas por
técnicos do govérno central. Sucede que além de ndo interessar aos
povoadores o trato agricola ou pastoreio, o govérno decidira que 0s
Totes requeridos f6ssem vendidos em hasta ptiblica, o que era, eviden-
temente, uma falsa interpretacdo do espirito da lei. ‘O fracasso, como
era de esperar, foi fragoroso.

Muitas vezes, o indigena travou luta, defendendo a maloca, ne-
gando ajuda ao advena cobicoso, conquistador. Foi, porisso, sendo
exterminado & bala. Dramas, com novos cenarios e épocas distantes,
do Brasil-Colonial. O cearense fazia de mameluco paulista na préa do
gentio. Outras vezes, a pugna abria-se entre os proprios conquista-
dores, pela posse da terra, pela posse de partidas tentadoras de borra-
cha. Vida de um primitivismo rude.

Nessas primeiras horas de conquista, lancados na selva, sem o
amparo espiritual, incultos, desservidos de assisténcia médica, ja de
si enfraquecidos pelo rigor das sécas, vencendo ao proprio destemor,
lutando contra tudo e todos, €sses homens barbaros, que se sabia que
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existiam pelo volume do que produziam e o Brasil mandava aos mer-
cados estrangeiros, fundaram uma sociedade. A principio, de olhos
voltados para o Nordeste, pensamento tinico ao regresso com os capi-
tais que lhes permitissem a aquisi¢do, 14, do sitio, da fazenda, a vida
com os seus, mulher e filhos que tinham ficado. Depois, perdidas
as esperancas, pelas dividas crescentes, pelas seducdes da riqueza
que viam nos outros, ontem pobretdes, hoje nababos, boquejava-se,
senhores de contos e contos de reis amealhados nas casas aviadoras
de Manaos e Belém; perdidas as esperancas pela pobreza rapida a
que os reduziam, na passagem para o Ceara, as casas de jogo, os
lupanares de Manaos e Belém, foram se radicando. As mulheres,
disputadas frequentemente, chegaram como espécies, no negdcio. Boas
-e mas, velhas e novas, gordas e magras. De todos os tipos e feitios,
de tédas as latitudes. Sempre valorizadas. Dando origem a dramas
sangrentos. Ainda as cenas do Brasil amanhecendo para a civilizacdo.

Mais tarde, as familias que permaneciam no Ceard, também vie-
ram. ‘Os lares tiveram mais consisténcia. As concifncias enrija-
ram-se.

A terra, exporadas as heveas que oferecia, passou a ser traba-
lhada. O homem radicou-se. Nasceram os primeiros acreanos. A
familia estava organizada. A sociedade fundava-se, constituia-se,
alicercava-se. Passara a hora grave, delicada, do combate ao meio.
Deixou de ser um nomade, um isolado, um aventureiro, um barbaro.
Modificou-se sensivelmente. Nao se diga, porém, que ‘“perdeu em
grande parte, nas pesadas adaptaches a é€sse novo meio paradoxal e
extravagante, as belas e fortes qualidades que adquirira no seu ha-
bitat original”. Os encontros militares com forcas organizadas do
exgército boliviano, evidenciaram-lhe a varonilidade, a mantenga dessa
vibragdo civica que o fez levantar-se, nos seus sertdes distantes, nas
guerras da independéncia, nas comocdes politicas de 1824 a 1840.

A “tradicio secular”, que carregou para a Amazonia, tradigdo
de heroismo, de trabalho, de grandeza, essa permaneceu intacta. Nao
se escreva, portanto, que se incidira em érro palpudo, que “terra,
clima, trabalho, tudo se congregou para alterd-la”. Os tragos psi-
cologicos que se observam assinalando brasileiros do norte e do
sul, do litoral e do sertdo, tragos que se definem no nordeste atra-
vés a hospitalidade, o conservadorismo, a tenacidade, a honradez,-
o ardor, as atitudes, a exaltacdo pelos condutores bravos, falantes,
o espirito intrépido, — os colonizadores do Acre os mantiveram.

E quantos foram ésses triunfadores? A populacio dessa fai-
xa de terra nio sofreu recenseamento aquelas eras. Todos os cal-
culos tém, por isso, de ser falhos. No Relatorio do primeiro dele-
gado boliviano no Aquiri, aquela autoridade calculou-a, s6 para dito,
rio, ano de 1899, em 4738 individuos. Rio Branco, na expedicao
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de motivos ao govérno federal sobre o Tratado de Petrépolis, estima-
va-a em 60.000 brasileiros. Craveiro Costa afirmava-a representada
em 70.000 pessoas. Restos dos 200.000 bravos que entre 1877 e 1903
la tinham aportado.

Bsses 70.000 individuos, até a chegada dos bolivianos, em 1899,
no Acre, ¢ a ocupagdo federal do Jurua, conheciam apenas a sancio
do Amazonas, que lhe mandava as suas autoridades policiais e fis-
cais. Em 1880, pelo ato de 30 de Dezembro, o Acre tinha o seu
primeiro subdelegado; em 27 de Janeiro fora a vez do alto Jurua.

Essa jurisdi¢io do Amazonas fazia-se ininterrupta, até os ma-
nadeiros do Purtis e Jurua, por uma série de atos governamentais
que ninguém repelia (?).

Até 1890 as terras do Alto Puras e Acre, estavam compreendi-
das no municipio de Labrea, criado em 1881; depois de 1891, as
do Acre e seus afluentes passaram ao de Floriano Peixoto. O alto
Jurua, até 1894 era parte de Tefé; désse ano em diante, a Sio
Filipe, criado a 4 de Novembro. Na ordem judicidria o Purls e
Acre estavam compreendidos na Comarca de Labrea, instalada em
1890; o Jurua, na comarca de Tefé, que vinha de 1855.

A vida religiosa désses 70.000 batalhadores, guerreiros de Pla-
cido de Castro em 1902 e 1903, nao foi regular nos primeiros trinta
anos. Nio houve, como noutros centros, sacerdotes em abundancia
para lhes trazer o conforto espiritual de que careciam. Os missiona-
rios também ndo vieram. Nos seringais, nos povoados, pelo espirito
de religiosidade que o sertanejo trouxera consigo, havia apenas ca-
pelinhas, onde de raro em raro se rezava missa, mas tiravam-se, cons-
tantemente, as ladainhas, nas novenas festivas.

Para o Purtis e Acre, era a pardquia da Labrea, criada em 1878,
vigario o padre cearense monsenhor Francisco Leite Barbosa, que
visitava as regides distantes uma vez ao ano. Para o Jurua e afluen-
tes, a paroquia de Tefé criada ainda na fase colonial pelo Bispo Mi-
guel de Bulhdes, no Século XVIII.

***

‘William Chandless, em 1865, afirmara a impossibilidade de ins-
talar-se, no Puriis. uma populacio. O pesquisador inglés alarmara-
se diante de endemias que €le ali via aniquilar dezenas de séres hu-
manos, diante de outras razdes que lhe pareceram poderosas. A ocu-
pacdo permanente, que vimos paginas atras, desmentiu ruidosamente
a afirmacgao de Chandless. :

(2) Constam essas provas abundantissimas no livro de Ruy Barbosa
sobre “Os Direitos do Amazonas ao Acre ‘Septentrional”.
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A borracha, realizando o milagre, abrira oportunidade as pro-
vas robustas das qualidades da raca. O que seria o Territério do Acre
valia como a melhor demonstracio de vitalidade, de resisténcia, dos
brasileiros do norte, era uma posse, um dominio que o Império le-
gara a4 Republica no Estado do Amazonas.

As correntes imigratorias que as sécas langaram na hinterlan-
- dia amazoénica, coracdo da América, tinham realizado, em relévo, com
dinamismo, com exuberancia, tarefa de gigante, ‘“a colonizacio da
floresta”. '

“Lancados de assaltos na floresta virgem, ocuparam todos os pon-
tos; abriam caminhos, empreenderam, na medida de sua fraqueza, em
frente de uma natureza cujo poder é desenganador, a adaptagio do
solo a vida do homem”. Titas.

O homem vencera a terra. Ia agora defendé-la, patrimonio que
conquistara em trinta anos, com amor, com sangue, da arremetida
do estrangeiro, lance guerreiro a que vamos assistir nas paginas

adiante.

* *
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Transadores e Retirantes
MANOEL DUARTE

(Nordeste Missioneiro)

I

Foi a vastissima regido de ‘“los Pinares”, entre os “Itaimbés”,
a Leste, e os futuros Matos Castelhano e Portugués, ao Poente, o
quadrante missioneiro escolhido para a fundagio da altima “Baqueria”
dos Jesuitas, cujo povoamento bovino se iniciaria em 1712. Entre-
mentes, os indios das Missdes abriram grande picada nos Matos Cas-
telhano e Portugués e penetraram a regido de “los Pinares”, onde,
segundo Teschauer, internariam 80 mil cabegas de gados vacuns,
com os quais inaugurariam, ali, nova possessdo pastoricia, “‘em cam-
pos mui dilatados, que vao confinar (do Oriente para o Ocidente)
cum uma grande Serra, em uma grande distancia que se mete de
permeio com as terras das Aldeias dos P. P. da Companhia, a qual
Serra fez uma quebrada com mattos mui espessos, e é por onde 0s
ditos P. P. ha poucos annos, com muito trabalho, e forga de brago,
e machado, abrirdo caminho para passar os primeiros gados...”
(Cristovao P. de Abreu; Rev. do Inst. Hist. e Geog. Bras. Vol. 69,
p. 258).

Constituia a imensa rechd, até ali, vaga espécie de terra de nin-
guém, onde apenas vaguearia o indio nomadico e batedor impune
dos sertdes bravios.

Sem embargo, para logo despertaria sumarios lances de cobiga
a ganancia do remoto vizindario luso, a rapida prosperidade em que
se desdobrava a nova ‘“Baqueria” inaciana, cujos dominadores defen-
deriam com diligéncia sua gigantesca estancia nascente. Assim que,
ja em 1718, (Teschauer) em jornada sangrenta, nos dominios recém-
pastoris, avancariam fortes partidas marciais, de indios aldeiados,
para bater e expulsar “a los Portugueses, que se aprovechavon de
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ello, com grandes ganancias de corambre, cecina, grasa y lenguas.
Quemaron en esta correria 4 los Portugueses, millares de cueros”.
- E, finalmente, em 1729, “entraron los Portugueses, abriron caminos,
saquearon las baquerias, dejando en un palo este letrero: Viva el rey
de Portugal”.

Certo, éste tiltimo feito histdrico, praticou-o Francisco de Souza
Faria, consoante i sua “Noticia Pratica” ao P. Diogo Soares, na
qual se relatam os sucessos da abertura do memorivel caminho S.
Paulo-Riogrande, e na qual se 1é: — ...“Destes campos segui viagem
arrumado sempre a serra do mar, e a pouco mais de 7 legoas de ca-
minho achei uma grande cruz feita de um pinheiro e este letreiro
nella Maries 16 de Dezembro anno 1727 pipe Capitolo Marcos Omopo.
Descida a Cruz e adorada com toda a veneragio, lhe mandei tirar
o titulo, e lhe puz este I. N. R. J. e junto 4 mesma cruz em um pa-
dréao de pau este outro — Viva El Rei de Portugal D. Jodo o 5.
— anno 1729”.

Com a abertura da importante via de comunicagio entre Sio
Paulo e a longinqua Colénia do Sacramento, cujo roteiro, stibito, des-
locaria para o Poente a estrada mareira, e rompia, de chofre, na cam-
panha virgem das solidées planaltenses, passante pelo flanco levan-
tino de “Baqueria de los Pinares” jesuiticos, avolumar-se-ia mais fa-
cil transito dos Tropeiros, que tangeriam, pordavante, amplas devesas
campestres, ja agora acessiveis ao animoso comércio de gados com o
interior do Brasil.

fsses, de feito, os pioneiros e indémitos desbravadores das ve-
redas sertanejas, — espécimes de bandeirantes ratardatirios. Ja
as suas peugadas corajosas, lentolento se dilatariam crescentes vagas
de povoadores dos Campos Gerais, que avangavam para o Sul, van-
guardeadas pelos famosos “Fronteiros”. Assim que, cedo, ke iria
formando timida corrente migratéria de adentragio povoantista, até
aos sertoes de Lages (a parte norte de “Baqueria de los Pinares”).

De oravante, a pouco e pouco ésses dianteiros pretensores de
latifindios reitinos contorneariam as mnascentes do rio do Inferno
(posteriormente, das Pelotas) em cuja margem esquerda e as abas
ciclépicas dos “Aparados” se iriam alojando na apropriacdo da cam-
panha derrelita. Desciam da Paulicéia e, ao mesmo tempo, mais inten-
sa e continuamente, subiam do litoral lagunense. Encontroavam-se e
fundiam-se, na imensiddo do escampado deserto, mais progressivamente,
a partir de 1740. Pelos desvdos incultos do quadrante continen-
tino, ergueriam t6sco arranchamento e ageirariam gados errantes, a
opulenta “Baqueria” invadida. Aos poucos se adentrariam nos Cam-
pos de Cima da Serra e se esteirariam por ambas as ribanceiras da
mediterranea Serra das Antas, e, alquando, se estenderiam para o
Ocidente indefinido, as proprias vizindades missioneiras, nos “Fondos
de Baqueria de los Pinares”.



Daquela época obscura, porém, poucos sertanistas se podem iden-
tificar, com seguranga absolutamente isenta de controvérsia e omis-
sOes inevitaveis. Em verdade, eram apari¢es metedricas, flutuagdes
inconstantes, as primeiras ondas de irradiacio posseira, cujos com-
ponentes se anegariam no desconhecido, 4 incessante procura de gran-
des terras baldias e gados das Missées. Descontinuos, os vestigios
de suas passadas migratorias, no primitivo sertdo nordestino. Poucos,
em verdade, os que assomariam na maravilhosa campanha insular,
com animo resoluto de fixagdo no sedentarismo do pastoreio. Seriam,
originariamente, meros negociantes de tropas e aventureiros charquea-
dores, pois que o charque e a revenda de rhuares e cavalos represen-
tavam o tunico empreendimento capaz de possibilidades lucrativas,
naqueles tempos remotos.

Ficariam, contudo, fundos tragos de perene identificagio a mor
parte désses insignes forasteiros errantes e auténticos precursores da
iniciagdo povoantista no Planalto gentilico. Ei-los, desabalados pon-
teadores no adentramento incipiente e no empirico tentame de radi-
cagao pastoricia no imponente descampado nordestano: mas, em ver-
dade, afoitos transadores e retirantes.

Neste relevante, cumpre de logo evocar a figura sugestiva e semi-
lendaria do vetusto povoador sertanejo, Francisco Carvalho, cuja
exata sede de ocupagdo possessoria, em “Baqueria de los Pinares”, no
Continente de Viamon, tem gerado confusées e davida sem conto.
Dois: térmos localistas — “Tapera velha do defunto Carvalho” e
““Fazenda do defunto Carvalho” — invaridvel e erradamente até hoje
se equivalem, na absurda unicidade topografica em que as andam jux-
tapondo historiadores e cronistas.

Vem a propria advertir em que, aqueles tempos nebulosos, a
partir da descoberta e povoamento dos sertdes de Lages, aleatoria-
mente se esmavam os imprecisos limites da jurisdigdo territorial da
Capitania' de S. Paulo, nas confusas veredas do Sul, em cujos con-
fins desertos imemorialmente batiam veteranos tropeiros bandeirantes,
empenhados na condugido de muares e cavalos. A essa leva de pri-
mitivos desbravadores da soliddo se filiaria Francisco Carvalho. Mar-
cante incidente deve de ficar preliminarmente esclarecido. — Costu-
me foi invaridvel, entre os mais antigos ‘“Fronteiros”, a contingente
cautela de recostarem periodicamente as suas tropas em excelentes
pastagens, ao longo do caminho, onde as invernariam, para as gua-
recer e engordar. Deliberadamente possuia cada tropeire o sitio seu
preferido e, destarte, ocupado, (regrésso, no linguajar corrente) onde
previdentemente colocava posteiro, — agregado. Memoria é da tra-
dicdo imperecivel a invaridvel constancia nessa usanga premunitoria.
A ésses poisios de recisto, (abrigo, invernada) indiferentemente se
apelidava de — “parada”, “paragem” ou “freguesia”’. Posterior e
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lentamente sobreviria progressiva disputa na procura e aposseamento
désses logradouros, sumariamente possuidos, dado o crescente desen-
volvimento de transito, pelo caminho recém-acessivel, na florescente
indtistria de transporte de tropas para Siao Paulo. Em consequéncia,
fatalmente iria sendo invadida e coleticiamente desfrutada cada para-
gem, parada ou freguesia, nominalmente manutenida, cuja luxuriante
pastagem avisadamente destinava o respectivo ocupante a descanso e
engorde de seus animais descaidos e estrompados i penosa travessia
da aspérrima serrania de Viamdo. Dai, imperiosamente, a mediata
resolugdo posta em curso: — a stiplica de concessio de ‘“terras ja
possuidas pelo requerente e primeiro descobridor delas”.

Ademais disto, ponto liquido e certo, éste: — obteve do Go-
verno da Capitania de S. Paulo esse primitivo povoador, Francisco
CORREIA de Carvalho, ampla data de terras, em Lagens. Sitia-se
essa velhénta possessao a margem esquérda do rio das Caveiras, entre
este e o rio das Candas, cinco léguas aquem de Lages e, dezasseis,
longe do passo de Santa Vitéria, no rio do Inférno. Nessa conces-
sdo, por igual, a “Tapéra velha do defunto Carvalho”, cuja foi a
residéncia. Tal se destrinca do precioso inférme dos “Itinerarios”,
de 1772-1775: — “Dahi se vai a Tapera do defunto Carvalho, q. he
o limite desta Capitania nos Campos das Lagens q. terio 5 legoas”.

Tal se define, incontrastavelmente, da ‘“Carta Topografica de S.
Paulo e Seu Sertdo, onde se vem os descobertos que della fordo le-
vados para Minas Geraes como tdo bem o Caminho de Goyazes e do
Rio Grande de S. Pedro do Sul com todos os Seus pousos e pallagens
athé O Rio Grande Parand e dahi 4 Tapera do defunto Carvalho no
Campo das Lagens onde esta Capitania termina”. (Carta Topogra-
fica copiada ao Cddice existente na Secgdo de Manuscritos, sob ns.
I.I.I. 25, na Bibliotéca Nacional).

De feito, na importante Carta Topografica pontuadamente se as-
sinala o caminho paulistano para o Sul, até aos rios das Caveiras e
Canoas, em cujo mediterraneo vem grafado: — “Campos do defunto
Carvalho, térmo desta Capitania no Cadmpo das Lages”, e no qual fica
a sesmaria de Francisco Carvalho, dentro, pois, nos histdricos domi-
nios do Continente de Viamao.

Mui posteriormente, surgiria a intencional dissimulagio de Corréa
Pinto, em despistar com errénea informagdo localista, os historicos
limites da Capitania de S. Paulo, em cuja imprecisdo confunsionista
incidiria Martim Lobo de Saldanha. De fei¢do que indistintamente
se passaria a aludir a Tapera velha do defunto Carvalho e o rio das
Pelotas, cujas expressdes toponimicas absurdamente se fundiriam na
equivaléncia aleatoria de representarem, indiferentemente, o “marco
divizério entre a Capitania de Sdo Paulo e o Governo de Viamio”,
como tdo claramente expde o P. Geraldo José Pauwls.
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Entretanto, haveria, de futuro, razdes causais, que viessem gene-
ralizar ¢sse érro geografico, a ponto de, ainda hoje em dia, se bus-
car identificar a “Tapéra vélha do defunto Carvalho” as proximida-
des do rio das Pelotas? Existem, sim, posto que desadvertidas a
simples indagacdo dos estudiosos. De jeito que se generalizaria a
confusdo topografica dos primeiros tempos, sem que jamais se reali-
zasse qualquer tentativa de corrigenda. Foi, de feito, Francisco Cor-
rea de Carvalho antigo povoador dos sertes de Viamao, a margem
esquerda do rio das Caveiras, onde morou e deixou a “Tapera do de-
funto Carvalho”, distante dezasseis léguas do rio do Inferno, poste-
riormente, das Pelotas. Ao passo que, em 1754, Gomes Freire de
Andrada concedeu carta de sesmaria a Francisco Carvalho da Cunha,
morador nos Campos da Vacaria, que elle havia povoado hua Fazenda
com cazas, currais, planta, e animais, assim Vacuns como Cavallares
na paragem chamada a Sahida do Caminho dos Conventos districto
da Villa da Laguna ahonde o Capitao Francisco Pereira Gomes dera
principio a hua fazenda que Logo despovoara por lhe nao fazer con-
ta...” “hey por bem dar de Sesmaria... ao ditto Francisco Carva-
lho da Cunha de tres Legoas de terra de Cumprido e hua de Largo
na paragem assima declarada...” (Rev. do Arquivo Publico Mineiro,
Ano XXIV p. 55).

Francisco Carvalho da Cunha era velho tropeiro, como tropeiro
era o capitdo Francisco Pereira Gomes. Identifica-os a preciosa ““Lis-
ta de Fronteiros”.(General Borges Fortes; Tropeiros, Anais do II
Congresso, vol. II, p. 80).

Sittia-se a antiquissima sesmaria no caminho aberto por Souza '

Faria, em 1728, no quadrante orografico chamado, mais tarde, “Au-
zentes”. Porquanto, falecidos ou ausentes, Carvalho da Cunha, Se-
queira Cordovil e Miguel Felix, grandes possuidores de terras con-
tiguas, ou sesmeiros, foram ésses campos arrematados, no Juizo de
Ausentes, em 1764, pelo capitdo Antonio da Costa Ribeiro. Por fa-
lecimento déste ultimo possessor, fora a grande Fazenda, outra vez,
arrematada, no Juizo de Ausentes, em 1787, pelo Padre Bernardo
Lopes da Silva, tenente José Pereira da Silva e alferes Manuel José
de Leao. Requereriam estes trés arrematantes, em 1791, concessdo de
sesmaria do imdvel “Auzentes”, o qual “foi primeiro possuido do de-
funto Carvalho e Miguel Felix, e arremataram no Juizo de Auzentes,
por falecimento do capitdo Antonio da Costa Ribeiro, com a area de
9 legoas de comprido e 8 de largo.

Em cabo, os dois primeiros condéminos venderiam suas partes,
em 1794, a Antonio Manuel Velho, enquanto que o tltimo dos arre-
matantes ficaria sdcio, algum tempo, désse grande estancieiro e ilus-
tre povoador, té que lhe venderia o quinhio possuido e se mudaria
de Cima da Serra.

el G0 Al Ay
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As duas grandes posses, assim a de Francisco Carvalho da Cunha
como a de Miguel Felix de Oliveira, limitam-se: — pelos Itaimbés,
(Aparados) rio da Divisa, rio das Antas, rio dos Touros, e rio do
Inferno (das Pelotas) a de Cordovil, na confluéncia déstes rios.

Em conclusdo: — “Tapera velha do defunto Carvalho” e “Fa-
zenda do defunto Carvalho” — designativos toponimicos sio incon-
traditavelmente distintos, inconfundiveis, e ocupadas por povoadores
diferentes. Exprime ésse apelido a originaria possessido e residén-
cia de FRANCISCO CORREA DE CARVALHO, entre os rios
das Caveiras e das Canoas, no interior de Lages. Representa estou-
tro batismo localista a grandiosa ocupagio possessério de FRANCIS-
CO CARVALHO DA CUNHA, MIGUEL FELIX E SEQ. COR-
DOVIL, ou “Fazenda dos Auzentes”.

Certo, a preponderante igualdade de nomes dos dois povoadores,
incompletamente empregados, (muito do habito portugués e, pois, do
nosso) deve-se a fusdo onomastica de ambos ésses vetustos sertanis-
tas, cujas unicisadas abreviaturas apelativas definitivamente ‘se chum-
bariam nas proprias glebas territoriais respectivas, posto que tio me-
moraveis e distantes, uma da outra: — Francisco Carvalho — Fran-
cisco Carvalho, embora ao ocupante lageano digam documentos his-
toricos — DE CARVALHO ; Defunto Carvalho =— Defunto Carvalho.
Dai, a evocagdo dominial: — “Tapera vélha do defunto Carvalho”
e “Fazenda do defunto Carvalho”: — aquela, & margem esquerda do
rio das Caveiras; esta, a margem esquerda do rio do Inferno (Pelotas).

Dai, analogicamente, deslocados, as sofisticas maquinagdes de
Corréa Pinto, os limites meridionais da Capitania de S. Paulo, do
rio das Canoas, onde a “Tapera vélha do defunto Carvalho”, (Fran-
cisco Corréa de Carvalho) para o longinquo leito do rio das Pelotas,
a cuja margem esquerda se distende a “Fazenda do defunto Carva-
lho”, (Francisco Carvalho da Cunha) — perpetuar-se-ia desadvertido
baralhamento constante da intencional confusio urdida pelo fundador
de Lages. Pordavante, até a mente culta se pareceriam inofensivos
sinonimos, displicentemente invocados, dois acidentes distintos, entre
si remotos e inconfundiveis: — “Tapéra vélha do defunto Carvalho”
e “Rio das Pelétas”, como tradicionais e juxtapostas linhas divisorias
entre a Capitania de S. Paulo e o Govérno de Viamio (1).

(1) Ja escreveu o autor (Terra Farroupilha) que “Tapera velha do
defunto Carvalho” e “Fazenda do defunto Carvalho” sfo designativos
toponimicos distintos”. Ignorava, porém, a existéncia. da concessdo de
sesmaria a Francisco Carvalho da Cunha, no futuroc dominio dos “Au-
zentes”, aos flancos imponentes dos Aparados, por Gomes Freire de An-
drada, conforme consta na publicacio da “Revista do Arquivo Publico
Mineiro”. Porisso, até ali, pensava fOsse o mesmo o povoador, guer do
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Outro primitivo estancieiro em “Baqueria de los Pinares” e con-
tempordaneo de Francisco Corréa de Carvalho, na encruzilhada da
imensiddo desértica, que merece referido, é o tenente Bento Soares
da Mota, famoso “fronteiro”, em cuja Lista se encontra citado.

Conforme térmo de registo de obito, faleceu Bento Soares da
Mota, em Lages, ano de 1801, com 134 anos de idade. “Foi o pri-
meiro fundador e descobridor deste certao; foi Senhor e possuidor
de quase a metade deste Continente, e nelle fundou muitas fazendas
de Animaes Vacuns e Cavallares; as quaes prodigamente doou; e
vendeo ficando totalmente expurio, sendo antes muito abastado e po-
deroso; cujo nome pela grande fama causava espanto...” (2).

Desta altura, cumpre encarecer o subitaneo volume dos — Tran-
sadores e Retirantes -— cuja formagdo se vinha timidamente esbo-
cando, desde os primeiros tempos de colonizagdo lusitana, entre fa-
zendeiros planaltenses, para atingir a plenitude migratéria, a partir
de 1780. Certo, agravaria o estranho fenomeno retirante algum va-
riegado complexo de causas imprevistas, pasmosamente acentuadas
. pela hedionda invasdo gentilica, de 1779. Colhe-se do grande Veiga
Cabral que o repentino animo de crescente procura e aquisi¢io de
propriedade imével no “Distrito de los Pinares”, os “campos mais
apraziveis que tenho visto”, nio corresponderia a prévio conhecimento
das condi¢bes naturais da memoravel rechd, sofregamente disputada,
nem a deliberagao intencional de fixagdo intensamente pastoricia, se-
niao que apenas se reduziria a imitativos calculos empiricos de lucra-
tiva e facil revenda: “Os campos fordo povoados aporfia pagando-os
os moradores deste Continente por quaes quer pregos, ¢ abandonando
para isso a seus antigos domessilios. Da mesma sorte passados al-
guns anos seprincipiardo aretirar delles pretextando asua inconstancia
com o defeito de ndo serem todas as Estancias de Vacaria igualmente
fertiz naproducéo, ecriagdo do gado, aomesmo passo que nao podido
negar asua abundancia de Cavallos, mullas‘e todo jenero de fructos,
como taobem de admiraveis agoas, boas madeiras, e variedade de

imdével onde a “Tapera vélha do defunto Carvalho”, quer no da “Fazenda
do defunto Carvalho”. Confirma que sdo distantes os dois imdveis e,
distintos, os respectivos possuidores originais.

(2) Em cabo, antecipa éste penegirico piedoso o registo obituario, cuja
divulgacdo se deve ao P. Geraldo Pauwls: — “Deo Bento Soares da Motta
grande mostra de predestinado e escolhido para o céo, porque, possuidor
de’ grandissima fortuna, a deo toda em vida, e morreo pobrissimo”.

Opulento estancieiro em Lages e Gravataf, teve Bento Soares vasta
Fazenda 2 margem esquerda do rio das Pelotas, no Riogrande do Sul,
chamada “Fazenda da Paragem de Santa Cruz dos Quatis da Freguesia
Velha”. SitGa-se ela entre o rio dos Quatis, o rio das Pelotas, a Fa-
zenda Pinto Carneiro e o rio das Antas. Doou-a, em 1767, a Leandro da
‘Silva Soares. Nela, imemorial, o “Capdo do Bento Soares”.

12— R. 1. H.
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cassas. A noticia mais exacta que poude alcansar do acontecimento
oreginado pela irrugdo dos gentios... eas outras relagdens que acom-
panhdo esta Carta persuadome constituem a prova mais deciziva da
dezordem acima expressada, aqual involve nada menos que o risco
imediato deperder hua das mais importantes Fronteiras deste Con-
tinente...”

Como quer, porém, que seja, parece que ja da primeira iniciacao
povoantista, preponderaria o clamor do insulamento lapidar, naquela
soliddo agressiva, literalmente ensoada na pasmosa distancia, sem
rudimentares vias de comunicagio e mituo, aleatoriamente esmados
através da serrania indevassavel, salteada de indios cruéis e afestoada
de feras carniceiras. Ademais, era desconcertante a extrema desvalia
dos campos e respectivos semoventes, para cuja carne ainda ndo se
achava mercado consumidor. Além de impedir a Administracdo co-
lonial a industrializagdo do couro, ainda sobreveio rigorosa proibigdao
de fabrico de charque. Destarte se agravaria a premente situagao
economica planaltina, j4 a bragos com a insuperavel dificuldade de
aquisicdo e transporte de géneros alimenticios e,  principalmente, de
sal, indispensavel a -alimentacdo e tratamento racional dos bovinos
serranos. Enfim, pecaminosa ganancia de imediatas transagoes lucra-
"tivas em terras, gratuitamente obtidas; iminéncia de novas irrupgoes
gentilicas, — eis que seriam outros ponderosos motivos que assaz
carreariam crescente desdnimo e generalizada inconstancia ao inci-
piente sedentarismo daquele improviso mosaico de novicos povoadores
das solidoes nordestinas.

Em verdade, desencadeou-se intenso movimento de — Transa-
dores e Retirantes — a cujo rol precipuamente se deve de filiar a
numerosa familia Gomes de Escobar.

Baltazar Gomes de Escobar e Goddéis, c/c Joana de Godéi, era
o patriarca désse nddulo retirante. Antigo posseiro foi, no escam-
pado nordestano, onde obteve concessao de sesmaria em largas “terras
que tem povoadas desde 1750, com gados Vacuns, Cavallares e Mua-
res”. Foi, em cabo, transador e retirante, pois, em 1779, venderia
a sua fazenda ao capitio Joaquim José Pereira e retirar-se-ia para San-
to Antonio da Guarda Velha de Viamao, onde falece, a 30 de setembro
de 1786. ‘“Balthezar Gomes de escobar, e Godoy vendeo ao Capitam
Joaquim JozéPera... paSouge o dito Balthezar Gomes para Sto.
Anto. da Goarda Velhalevando Com Sigo toda a Sua familia este
apouco mais de ano”, diz o importante relato do comandante Fonseca
Pais, de 1781.

De {feito, acompanharam-no os filhos José e Tomé, e os genros:
— José Pereira da Silva, Leandro da Silva Soares, Luiz Antonio
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Rolim, comandante José Roiz Betim, Jodo Bicudo e Severino da Silva
Soares, todos possuidores de terras, que transaram, no Planalto. En-
tre os quais, José Pereira da Silva tem grandes dominios, nos “Au-
zentes” e “Sao Paulino”, bem como o filho José Gomes de Escobar,
que vendeu imensa fazenda, e o comandante Betim, que vende, em
1780, sua propriedade ao capitdo Joaquim José Pereira e conduz para
S. Paulo seus gados.

Antonio da Costa Ribeiro, outro genuino transador e retirante:.
Arrematara, em Juizo de Ausentes, a babilonica “Fazenda dos Auzen-:
tes”, que fora de Carvalho da Cunha, Sequeira Cordovil, Miguel Felix:

Oliveira, em 1764. Vende os gados e muda-se para Laguna, em 1779.
Natural da Vila dos Arcos, Arcebispado de Braga, filho de Antonio
da Costa Ribeiro e Ana Maria de Oliveira, sem descendéncia. Faleceu
no distrito de Ararangua, em sua fazenda de Itapeva, a 24 de julho
de 1785, aos 60 anos de idade. Possuia ainda a fazenda Sio Gon-
calo, mistica 2 dos Ausentes. Ap6s a sua morte, arremataram-nas,
em Juizo de Ausentes, trés outros — transadores e retirantes:

a) Tenente José Pereira da Silva, o ja referido génro de Bal-
tazar Gomes de Escobar e Goddis;

b) Padre Bernardo Lopes da Silva, paroco em Laguna e, algum
tempo, em Gravatai. Faleceu a 11 de novembro de 1802;

¢) Alféres Manuél José de Ledo, filho, em segundas nftipcias,
do espanhdl Jodo José de Ledo, residente em Laguna, o qual era filho
de Dom Jeronimo de Ledo e Julia Brigente Cueto. Em primeiras
nupcias foi ¢/c com Izabél Moreira, n. de Lagtna. Filhos deste
casal: 1) Ana4, ja falecida, em 1768, c/c Antonio de Souza; 2) Maria,
casada, em primeiras niipcias, com Anténio Alves Pereira, filho de
Manuel Pereira Teixeira e Ana Maria, naturais do Bispado de An-
gra. Em segundas nupcias, foi Maria c/c Matias Pereira de Souza,
residente, em 1768, no Continente de Viamao; 3) Antdnia, c¢/c Jodo
Pereira de Souza.

Em segundas nipcias, foi Jodo José de Ledo c/c d. Maria do
Rosario, e faleceu em 1798. Filhos deste matriménio: 1) José Ma-
nuel de Ledo; 2) MANUEL JOSE DE LEAO, morador no Rio-
grande; 3) Ana, falecida no Riogrande. Filhos: Jodo, Francisco,
Manuel, Izabel, Floriana, Maria, c¢/c Jodao Borges, e Joaquina, sol-
teira, em 1798; 4) Maria, ultima filha de Joio Manuel de Ledo, ja
falecida, em 1798. TFilhos :Jo3o, Manuel, Ana, Sebastido, Mateus,
Mariana, José e Matildes”.

E£sse Manuel José de Ledo foi, algum tempo, associado pastori-
cio de Antonio Manuel Velho, nos Ausentes, cuja parte, enfim, lhe
venderia. Ja em 1798 vendia Ledo, a José Antonio de Quadros, um
campo em Tramandai. Em 1802, no rio dos Sinos, compraria, a
Jodo Francisco da Silva, o campo denominado “Padre Eterno”.
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Salvador Rodrigues Penteado é outro transador e retirante. Ven-
dera; em 1775, com s/m Rosa Maria, a fazenda de Santa Cruz dos
Quatis da Freguesia Velha ao capitdo Joaquim José Pereira, adquirida,
em 1770, a Leandro da Silva Soares e s/m Ana Joaquina de Escobar,
e transfere residéncia para Lages.

Manuel de Barros Pereira. Obteve sesmaria em Cima da Serra,
no ano de 1747, e foi famoso “Fronteiro”. Nela residiu até 1773,
quando a venderia ao capitao Miguel Pedroso Leite e José Pereira
Duarte. Eis: — “Ao Norte € ao Nordéste, a Serra do mar; a Léste,
com o capio das Congonhas, onde fez a primeira casa; ai, nascem
dois rios, um, para o das Camizas, e o outro, para o das Tainhas,
pelos quais se divide com campos do falecido Cristévio de Abreu; e
pelo Sudéste, vio os mesmos rios dividindo até fazerem barra no
Camizas e Tainhas e Antas”.

Denomina-se esta fazenda -- Santa Barbara e MENINO DIABO.

Manuel de Barros Pereira era natural da Ilha de Santa Maria.
Oficial de Milicias. Casou-se, em 1773, com Lauriana Joaquina Pe-
reira, n. de Faial, filha legitima de Manuel Viera Mercador e s/m
Maria Severa. Reconheceu a filha natural, Margarida. Em 1773
se fixou definitivamente na fazenda Santo Antonio, & margem da
Lagoa Formosa, Lagoa Grande, ou Lagoa da Lingoeta, cujo apelativo
toponimico, mais tarde, passaria a ser “Praia do Barros” e, enfim,
Lagoa do Barros, ou dos Barros, da atualidade. Obteve Barros essa
fazenda, que ocupava hi mais de 15 anos, por sesmaria concedida em
1755, por Gomes Freire: — “...que elle ha muitos annos estava de
posse de hua fazenda chamada Sancto Antonio para a parte de Tra-
- mandi, em que tinha Cazas, curraes e animaes vacuns como Cavalla-
res, cuja fazenda comprehenderia tres Legoas de terra de comprido
e hua de Largo, partindo pelo Rumo do Norte com Jodo Francisco
Barrete, pelo sul com Bernardo Pinto, pelo Rumo de Leste com Fran-
cisco Ribeiro Gomes, e pelo Oeste com Arroyo chamado Capivari,
e com hua Lagoa chamada a Lingoeta ao pé da serra...” (Rev. do
Arq. Pibl. Mineiro, Ano XXIV, 1933, p. 215).

Essa fazenda foi reconstituida pela viava de Barros, a qual
adquiriu as partes que couberam aos herdeiros de seu marido (netos,
filhos de Margarida) e eram: Antonia Inicia de Barros Pereira,
Marcelino Antonio de Barros e Francisca Inicia de Barros Pereira,
pois que ndo se encontra inventirio, nem testamento désse insigne
povoador lusitano. Afinal, em 1787, (Barros faleceu em 1777) ven-
deu-a a vitiva a José Pereira Marques.

Lauriana convolou a segundas nupcias, com o alferes Jodo Pe-
reira Chaves, vitivo, também, e marcado negocista de terras, natural
de Portugal, filho legitimo de Gervasio' Pereira e Maria Alves Barros,
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A primeira espésa de Chaves se chamava Gertrudes de Lima, n. do
Riogrande, filha de José Rodrigues Nicola, n. de Evora, e de sua
mulher Inés de Lima, n. da Colonia do Sacramento. Dos filhos ha-
vidos désse consorcio, so sobreviveu Joiao Alves Pereira, que estudava
em Portugal. Chaves faleceu em 1797, e de seu segundo matriménio
ficaram as filhas: a) Gertrudes, casada, em 1805, com Afonso Pe-
reira Chaves; b) Ana Urgula, casada com o tenente Manuel Pinto
de Morais e c¢) Isabel, com 19 anos, em 1805, solteira, quando fale-
ceu Lauriana.

Cristéovao de Abrew. Transador e retirante, cujo nome se au-
reolaria de maximo relévo na histéria da fundagdo riograndense.
Grande sertanista e homem de agdo. Sesmeiro litoraneo, obteve tam-
bém sesmaria em Cima da Serra, — Estancia Grande. Depois da
morte de Cristovao Pereira, foi essa fazenda arrematada, no “Juizo
de Auzentes”, por Jodo Batista Feijo, que vivia no Rio de Janeiro.




Através da Jmprensa

Novos Rumos aos estudos Indigenas
por CLOVIS DE GUSMAO

Ja nos haviam anunciado a presenca de Nunes Pereira — jor-
nalista, poeta, etnélogo — nos meios intelectuais e artisticos do Rio,
mas lutivamos em localiza-lo. E os amigos, que disso incumbiamos,
também. REle estava, realmente, na Cidade Maravilhosa, pois dera uma
entrevista a “Vamos Lér”, a respeito dos pretensos antropéfagos que
sitiaram uma comissao de limites no Rio Branco Amazonense. Mas,
onde estava @sse irmio caboclo do Raul Bopp, como éste, sempre re-
cém-chegado de uma longa viagem e, como €ste, sempre na iminéncia
de empreender outra viagem mais longa? E eis que, uma dessas tar-
des, o encontramos na redagao de “Dom Casmurro”, até onde o trouxe-
ra a sua velha estima e ardente admiracio por Eugenia e Alvaro Mo-
reyra. Entao, podemos conversar com éle a vontade, sem o receio de
que nos escapasse, de sttbito, para se meter num avido, numa canoa ou
numa ‘‘gaiola”, rumo as selvas, aos rios e aos lagos da Amazonia,

— FE’ dos que acreditam no interésse atual da Nacdo pela Ama-:
zOnia ?

— De certo, e, mais ainda: que @sse interésse nao paira apenas
acima das florestas nem se dispersa pelas aguas daquele mundo, equato-
rial. Esse interésse abrange as realidades. da Amazonia — as suas ri-
quezas e a sua gente. A Amazodnia ja nio é s6 paisagem; € acio em
marcha para o destino de civilizacdo que o maior rio do mundo lhe
assegura. E isso tinha de acontecer pois ndo ha na histéria dos grandes
vales do universo um s6 que deixasse de dar uma civilizagio. Vai ini-
ciar-se, portanto, ali, a civilizagdo que lhe cabe. Em boa hora deixa a
Amazonia de ser tema de literatura e de delirio para ser tema econo-
mico e social. Em pleno século da geo-politica nio nos podiamos des-
cuidar da energia, por explorar e conduzir, que domina aquela regido
em forma de solo, de floresta, de agua e de homem.
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— Que tempo permaneceu na Amazonia e que area percorrcu?

— Entre as fronteiras da Bolivia, do Pertd, da Colémbia, da Ve-
nezuela, das Guianas, inglesa e francesa, pode ser assinalada a area que
percorri durante o espaco de quatro anos de viajens acidentadissimas
e pitorescas, em canoa, a-cavalo, a pé, de avido, em “gaiola”. Sou,
como sabe funcionirio do Ministério da Agricultura, incumbido de
realizar na Amazonia os estudos necessarios a organizagio de servi-
cos e as pesquisas imprescindiveis ao fundamento de leis que benefi-
ciem e defendam duas das suas maiores fontes de energia — a caca
e a pesca. Tive, porisso, de percorrer as regides onde essas rique-

zas estdo sendo exploradas ou desbaratadas ou, desprezadas. E ao
- invés de desunbrar-me somente com os seus mistérios e as suas len-
das, abandonei-me ao estudo das sua realidade. Uma delas, a prin-
cipal, de certo, é o homem; o indio, o caboclo, o estrangeiro. .. Obri-
gado a valer-me do indio e do caboclo, como guias e remadores ; obri-
gado a inteirar-me das atividades do europeu, do asiatico ou do ame-
ricano, voltando as costas para a paisagem, entregava-me, sempte
que outros afazeres o permitiam, a investigacio do elemento humano
— realidade que deslumbra, que angustia e que inquieta. . .

— Desejaria que me falasse a respeito de indios. Disse que teve
contacto com éles.

— Estive com os Parintintin, no Madeira, com os Maué no An-
dird e com os Mura no Purtis. Fiz duas viagens ao Madeira, sendo uma
até ao Maicy, antigo reduto dos Kawahiwa-Parintintin e outra até o
seringal “Paraiso”, onde o grande Ferreira de Castro trabalhou humil-
demente e onde situou a aco, profundamente humana, d“‘A Selva”.
Eu ja conhecia, porém, o Madeira desde 1921, isto é, no ano da Paci-
ficacio, que devemos ao interésse de Candido Rondon, aos conheci-
mentos etnograficos e etnolégicos de Curt Nimuendajti, a bondade e ao
instinto industrial de Souza L.obo, de “Trés Casas”, ¢ a um grupo de
brasileiros rudes e ignorados. Desde aquela época ja me interessavam
os Parintintin, pois eu comecara a ler, Mathew, Gibbon e Franz Kel-
ler, que se referiam as correias e ataques désses selvicolas, com horror
e indignacdo, sem ver nisso a reaclio natural, rigorosamente logica,
absolutamente humana, de um povo combatido, ha séculos, por ini-
migos como 0os Mundurukt e os Mura-Pirahi, e ha oitenta e tantos
anos confinado entre o Tapajoz, o Madeira, o Marmelos e o Macha-
do, por pseudos-civilizados, seringueiros, fazendeiros, regatdes e co-
merciantes da regido. A caca ao indio, as “expedicdes” sanguinarias,
para a chacina désses brasileiros, eram organizadas até por estran-
geiros, peruanos, bolivianos, colombianos e venezuelanos. E figuras,
como a de Caetano Centauro (o Cetauro), maranhense de historia
sombria, celebrizaram-se em facanhas, as vezes desassombradas e as
vezes covardes, contra os Parintintin. A Pacificacao dos Parintintins
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— sem recursos materiais a altura da emprésa, — promovida pelo Ser-
vico de Protecio aos Indios, no Amazonas, foi uma das grandes vi-
toérias da inspiracio e do patriotismo de Rondon e dos seus auxiliares,:
dentre os quaes salientarei sempre a notavel figura de Curt Nimuenda-
ju, etnélogo e etnografo, a cujos extraordinarios conhecimentos da
psicologia, da histéria, da sociologia e da linguagem do indio brasilei-
ro, devemos o sucesso do primeiro entendimento com os Parintintin.
E quando, desgracadamente, falharam os recursos dados pelo Govérno
do Pais a Rondon, e a Pacificagio estava na eminéncia de fracassar,
foi o amazonense Manoel de Souza Lobo proprietario dos seringais e
dos castanhais de *Trés Casas”, Mecenas do poeta Anibal Tedfilo,
quem lhe foi em auxilio, por compreensio do problema do Indio no
Amazonas e da obra que Rondon chamara a si conduzir e consolidar.
Ora, lendo, depois da Pacificacdo, o trabalho de Curt Nimuendajd,
acérca dos Parintintin, dado a estampa no “Journal de la Societé des
Américanistes”, de Paris, pareceu-me que ainda havia algo a realizar-
se no estudo da cultura material e espiritual désse povo. E animei-me
a ir visita-lo, o que me foi possivel gracas & generosa hospitalidade de
Souza Lobo, senhor de “Trés Casas”. Um longo convivio com o Ka-
wahiwa-Parintintin me permitiu recolher os elementos necessirios a
continuagdo de uma obra iniciada por Curt Nimuendajii. Recolhido,
por isso, através da narrativa de alguns Parintintin, a revelagio da pre-
senca de um Deus, na mistica, na poesia, na economia e na organizagio
social da tribu pacificada. Esse Deus se denominava BAHIRA e as
suas ‘“‘experiéncias” e as historias em que aparece, num livro por mim
recentemente publicado, s6 encontram paralelos na agao material e es-
piritual de um Pronominare, de um Macunaima, heréis de outras tri-
bus do vale amazonico.
— E quanto aos Maué?

— Quanto aos Maué fui levado a estuda-los por verificar que
ésses indios ndo haviam sido devidamente considerados pelos homens
de ciéncia que andaram pelo Vale. Martius, Bates, Coudreau, Bar-
bosa Rodrigues, nos deram minguadas informagdes a respeito désse
povo que mereceu de Ataide Teive a proibigio formal de comerciar
com 0s portugueses e que, naturalmente, por vinganca. proibiu as mu-
lheres da tribu que falassem o portugués, numa reacdo moral e in-
telectual contra o conquistador insolente. E um sibio brasileiro, Bar-
bosa Rodrigues, encarando ésse povo, chega mesmo a dar-nos um
exemplo, quanto a Festa da Tocandira, que €le denomina VEAPE-
RIA. Essa festa de iniciagao, muito diversa de um “dabacuri” dos
Uauapé do Rio Negro, nao tem o carater sexologico que éle presu-
miu. O que recolhi quanto a essa festa me autoriza, com o devido res-
peito a memoria de Barbosa Rodrigues, a refutar aquelas conclusdes.

Poderia descrever a festa do Tocandira?
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— Circunstanciadamente? N3o... porque sio miltiplos e varia-
dos os seus movimentos, intensas e estranhas as suas cores, complexos
e dificies de expressio os ritmo e os versos que lhe dio significagio
maravilhadora, dentro de lirismo primitivo désse povo. Essa Festa da
Tocandira nao é uma Festa apenas de embriagués e devassiddo; é uma
festa de empolgante beleza, de deslumbradora harmonia, com um ce-
rimonial de um alto simbolismo. Dir-lhe-ei, contudo, em sintese,
que € uma dansa de iniciacdo para o elemento masculino da tribu, ini-
ciacdo que comega desde os seis anos e atinge os 18 anos e mais. Um
mesmo individuo esta sujeito a varias outras cerimoénias, idénticas as
da primeira iniciagio mas pode ser submetido, espontaneamente, todos
os anos, aquelas cerimonias da inicit¢do a que se entregou desde os
seis anos. E, em caso de enfermidade grave, — paludismo, por exem-
plo, — pode submeter-se a uma nova iniciacdo, porque os Maué acre-
ditam na acdo medicinal do acido férmico. Ha adornos, cantos, misicas
e comidas especiais para essa festa. Um Mestre-de-cerimonia é o
iniciador. O iniciado, com a mao direita metida numa luva de palha
(o cary), recoberta de plumas e pliimulas de aves totémicas, ou sim-
plesmente de palha, cheia de dezenas de tocandiras, cuja ferroada ¢é
dolorosissima, é conduzido € amparado na dansa pelo Mestre-de-ceri-
monia que, ora lhe da uma cuia transbordante de ¢apd (guarana), ora
lhe da uma cuia de tarubd (bebida tipica feita de mandioca), ora lhe
vai dizendo, para o encorajar: Sofre! porque venceris na guerrs.
Sofre! porque dominaras as distancias. Sofre! porque o teu guaranazal
vai dar uma linda safra. Sofre! porque seras querido das mulheres.. .

Ora, o sofrimento do iniciado so é atenuado gragas as virtudes do
tarubd, bebida que atinge as vezes um alto grau de fermentagio e po-
de dar uma embriaguez que dura trinta dias.

Barbosa Rodrigues afirma que, para atenuar ou anular o sofri-
mento do iniciado, uma india, presente a cerimonia que déle se apieda
ou com éle simpatiza, lhe oferece a dadiva do proprio corpo... Isso
nio € verdade, j4 porque o paciente, muitas vezes, é uma crianga, ja
porque, sob a acio embriagora do tarubd e as dores das ferroadas
das tocandiras, a sua energia fisica e o seu estoicismo nem sempre se
conservam integros. A mio direita incha até o cotovélo; os ganglios
das axilas e das virilhas se enfartam, a febre o derreia e o acido for-
mico, como um estilete em brasa, se lhe insinua ao longo dos nervos
até o coragio. Deixei-me morder por quatro tocandiras e quase
morri. .. ;

— E que significagio tem para os Maué essa festa?

— Uma significagdo estraordiniria. Tudo o que o fara feliz,
forte e destemido resultara dessa iniciagdo, da coragem, da alegria
e da fé com que a suportard. O Maué s6 acredita que um individuo
seja forte, destemido e feliz quando ésse individuo se deixou morder
por algumas dezenas de tocandiras.
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— E o Remo Magico ou Porantin dos Maué?

— Vlajando o Rio Andira, rio riquissimo em madeiras de lei
e em minérios, procurei ver, na “TERRA PRETA”, o célebre Po-
rantin ou Remo Magico dos Maué. E escrevi a respeito uma curiosa
monografia, capaz de, na opinido de Luiz da Camara Cascudo, jus-
tificar a reunido de um congresso de americanistas para examinar
essa revelagio. O Remo Magico esta ligado a organizagio social, a
vida religiosa, a estrutura econdmica e a tradicio dos Maué E’ uma
linda peca etnografica, que éles guardam cuidadosamente, com de-
senhos — losangos, escalonados, gregas e pontas — escarvados em ma-
deira durissima, pesada, negra, que nao € da regidao. O valor, entre-
tanto, désse Remo ndo estd na maravilha caracteritica do génio da
bugrada, que ¢ o decorativismo, e sim na simbdlica dos losangos, dos
escalonados, das gregas, dos pontos ou dos discos, recobertos por uma
fina camada de argila branca e de argila vermelha. Esses desenhos nao
sdo simples produtos da fantasia dos Maué, iguais aqueles que leva-
ram Kach Grunberg a afirmar em contradicao a Stradelli, “que nao
pagam a pena” de uma notavel explicagio. Neles esta toda a mistica,
toda a historia, toda a organizagio social désses indios que através dos
séculos, trouxeram até nos a planta inestimavel do guaranazeiro, fonte
de euforia e de satde, sorvida na forma primitiva do ¢apd, rival do cdd
dos guaranis. Na sua simplicidade €les vao despertar novas discussoes
de roda as inscrigdes rupestres, das nossas grutas e das nossas cachoei-
ras. Na sua integridade ideologica éles vao responder as perguntas
de certos americanistas. Ouvi os velhos da tribu em plena selva do
Andira, recolhi déles as tradigbes e as historias que o Remo Magico
lhes conta, fiz pesquisas na psicologia, nos costumes e nos habitos da
geracio que vai suceder a désses velhos chegando a conclusdes inte-
ressantes.

— Definitivas? ,

— Nio, ainda n3ao. Sigo um método oposto ao de certos estu-
diosos da etnologia americana; trabalho por uma coordenagio dos es-
tudos indigenas no Brasil, pondo fim a unilateraridade de alguns pes-
quisadores.

— E que me diz dos Mura?

— E’ um povo que sofre, ha séculos, o péso da incompreensido
de homens com a responsabilidade de Bates. Tendo ocupado uma area
que, segundo Curt Nimuendaj{, se esténdia do Trombetas ao Perﬁ, 0s
Mura sdo acusados de nomadismo, de crueldade, de rapinagem, de be-
bedice, de inércia, do uso da coca.

" — Da coca?

— Sim, como outras tribus do Vale, do Tiquié, por exemplo, os
Mura fazem plantagoes regulares de mtromlon coca, consumindo as
folhas, queimadas, trituradas e associadas a cinza da embadba e a fim,
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depois de molhado, densidade de uma pasta de mascar. Com isso ©
Mura engana a fome e a cansago, a injustica dos homens e seu desti-
no errante. Ha civilizados que, em igual situagio, se refugiam num
vicio qualquer, ou matam, ou roubam. Forcas absurdas o levaram, co-
mo a estes, a tais crimes. A tribu dos Mura foi, forcosamente, nou-
tras eras, uma grande nagido de pescadores, como outros povos do Vale.
Como os Uro, estudados por Métraux, os Mura tém a existéncia de-
pendente de uma embarcacdo de pesca; aqueles possuem a balsa de
tortora e estes a montaria aberta numa casca de arvore. Ora, ao tem-
po da conquista do Vale, os portugueses entenderam de transformar
essa nacao de pescadores em nagao de agricultores, de artifices, de
pastores. O resultado foi a reagdo, foi a fuga ao chicote e a enxada,
foi a vindita. Os portugueses nio souberam compreender a psicologia
do pobre pescador Mura, ndo quiseram compreender que a organiza-
céo social da grande nagio o obrigava a aventura permanente da pesca,
de lago em lago, seguindo-se as piracemas ou o peixe arisco, e, depois
os longos dias de inércia, quando as aguas cresciam e o peixe rareava.
Perseguidos, escorracados, impedidos de pescar tranquilamente, os
Mura reagiram. .. Dai a triste fama de preguigosos e de ladrées. Como
até 1a ainda ndo chegaram as exigéncias da Saude Publica, consolam-
se os Mura com o vicio do 7padit, nome por que é conhecida a coca
nos lagos do Purtis e do Solimées e do Rio Negro, onde os tultimos
representantes dessa tribu exercem teimosamente a mesma profissdo
que elegeram ha séculos. A pesca e a salga do piraruct, nos lagos do
Purts e do Solimes, tém nos Mura a garantia de uma das mais im-
portantes inddstrias extrativas da Amazonia. E’ a experiéncia, é a ha-
bilidade, é a resisténcia fisica e moral dessa gente que garante ao co-
merciante e ao consumidor a continuagido dessa pesca. Poucos indios
superam na asttcia e habilidade, em matéria de pesca, os Mura.

— Observo que, no decorger desta conversa, esta sempre fazendo
referéncias a Curt Nimuendajti € ao General Rondon.

— E’ que admiro a ambos. Um, pela capacidade de investigar
todas as areas de cultura do Indio brasileiro, e outro pelo esforgo, pela
energia, pelo patriotismo de coordenar e conduzir o movimento, mais
simples ou mais complexo, na direcio do Indio.

Em trinta e seis anos de permanéncia no Brasil Curt Nimuendaju,
— quer trabalhe para o Servico de Protecdo aos Indios (de 1905 a
1923) ; quer trabalhe para os Museus de Hamburgo, de Dresden, de
Leipzig, de Gotenburgo; quer trabalhe para a Universidade da Califér-
nia ou para o Instituto Carnegie, — estudou 102 tribus, havendo publica-
do 28 obras acérca dessas tribus e tendo 47 manuscritos s6 de material
linguistico, o 'que da ao conjunto dessas obras o vulto e a majestade de
um monumento jamais realizado por outro estudioso, de igual projecio
cientifica, das culturas indigenas da América do Sul. As obras de Curt
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Nimuendajd, entretanto, inexplicavelmente, ainda nio foram divulgadas
em nosso Pais, e € pequeno o niimero de estudiosos que as conhecem,
pois, na sua totalidade, foram publicadas em lingua alemi. Robert H.
Lowie, o eminente socidlogo americano, estd divulgando nos Estados
Unidos algumas dessas obras, havendo publicado, em 1939, a obra de
Curt Nimuendaju “THE APINAGE”. Essa obra, que ja foi posta
em lingua portuguesa, gracas a solicitude de Carlos Estévao, do Mu-
seu Goeldi, ainda nao pode ser dada a estampa, creio que a falta de re-
cursos com que se debate aquele estabelecimento. Os estudiosos do
Indio precisam trabalhar para que essas obras, quanto antes, sejam
divulgadas em nosso pais, como sugeriu, ha pouco, Sérgio Buarque
de Holanda.

E a obra de Rondon precisa ser continuada. Ble foi, sem divida,
neste século, o maior explorador das nossas brenhas, o mais licido
incentivador dos estudos indigenas na América, o mais enérgico e o
mais destemido e o mais solicito condutor de homens de ciéncia e de
homens de acdo como Roquete Pinto, Alipio Miranda Ribeiro, Eu-
zebio de Queiroz, Hoehne. Kulmann, Ducke, Barbosa de Faria, Pyrin-
cus Horta Barbosa, Amilcar Barbosa Emanuel Silvestre Amarante.

Houve um momento, — ndo vale a pena precisar a data — em
que a Nacao, esquecendo-se dos méritos que Rondon conquistara e
da significacdo social, economica, politica e cultural que tinha a sua
obra em favor do Indio, vibrou contra éle um golpe inexplicavel, de-
sorganizando-lhe e atirando ao abandono o Servico de Protecao aos
Indios. Ja agora, contudo, sente-se que essa mesma Nagdo, sanando
erros, vai repor a criagdo de Rondon no lugar que lhe compete. A
essa instituigdo, — que se revigorara, de certo, com a experiéncia e o
conhecimento de outros povos, — deve-se dar recursos e técnicos, ne-
cessarios a selucdo dos problemas que se prendem ao amparo, a va-
lorizagdo, aos direitos do Indio, como cidadio brasileiro e como ele-
mento humano dos mais dignos e dos mais interessantes.

— Nio acha que, tendo-se estudado mais o Neégro no Brasil, ja
é tempo de promovermos congressos, como o de Patzcuaro, no Mé-
xico, de interessarmos os artistas e intelectuais brasileiros pela perso-
nalidade do Indio, pelas suas institui¢des, pelo seu trabalho agricola,
pela sua pequena indistria doméstica, e pelas manifestacbes da sua
inteligéncia e da sua tradicao?

— Essa ¢, também, a minha opinido. Tanto assim que, preocu-
pado em ver os estudos indigenas encaminhados a novos rumos, iniciei
uma série de conferéncias, no Nordeste e na Amazonia, e entrei a
publicar livros, batendo-me pela necessidade de que ésses estudos se
facam “in-loco”, com o material humano que a Amazonia e outras re-
gides do Pais ainda nos oferecem. Dei, também, aos meus estudos,
conferéncias e viajens, um outro sentido: o social € o econémico. Nes-_
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sas viagens estudei as condigbes materiais e intelectuais do indio, re-
gistando fatos que nos revelam a sua conciéncia, os seus direitos, a sua
posicdo social, isolado ou em contacto com os pseudos civilizados, e
o seu valor econémico.

Pude verificar, désse modo, que os Parintintin, que eram um po-
vo de agricultores, tendo o milho por base alimentar, se batiam como
as minorias humanas do Vale do Amazonas, pela exploracio tranqui-
la das terras-que lhes pertenciam, sendo as suas correrias e guerras
determinadas mais pela expansio do seringalismo absorvente do que
por um instinto de animal irriquieto e faminto.

Em relacdo aos Maué verifiquei que ésse povo, produtor secular
do guarana, é espoliado e pervertido pelos comerciantes (sobretudo
regatdes) dos Municipios de Barreirinha e de Maués, onde estiao lo-
calizados os seus guaranazais. E ésse povo, dia a dia, acompanha, de-
solado, a depreciacdo das suas plantacdes e da sua técnica do preparo
do guarana, por individuos inexcrupulosos e ciipidos, que estio im-
pingindo aos consumidores um guarana, inferior ao denominado ‘“Lu-
z€”, como superior ao das “TERRAS?”, isto ¢, aquele preparado pe-
do indio. E isso seria facil de remover-se se o indio Maué tivesse ao
menos um representante entre os membros do Consorcio do Guarana,
em Manaus ou na cidade de Maués.

E, quanto aos Mura, pude capacitar-me de que, como a maioria
dos pescadores do litoral brasileiro, ndo passam de escravos, explora-
dos em suas pescarias por fazendeiros, castanheiros e seringalistas.

Donde, pois, a necessidade de, — estudando o Indio, como Curt
Nimuendajt, e dando-lhe instituicdes e direitos, como os que lhe deu
Rondon, — cuidarmos de assegurar-lhe as terras que trabalham, de
amparar, tecnicamente e comercialmente, os produtos das suas lavou-
ras, das suas industrias e das suas pescarias, de divulgar as manifesta-
coes de seus sentimentos e da sua arte, de interessar todos os brasileiros
pelas suas caracteristicas, de acorrer as solicitacées do seu espirito
por uma escola ou por uma oficina. E isso, na Amazonia, importara
na valorizacdo do maior fator do seu destino e da sua grandeza —
o Homem,

(Do jornal “Dom ‘C a;muiro”)
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Narrativa de uma viagem ao Brasil

A Biblioteca Nacional adquiriu,
ha dois anos, do livreiro antiqua-
rio Walter D. Spencer, de Lon-
dres, uma série de documentos in-
gleses, relativos ao Brasil, que re-
puto do mais alto interésse para
a historia e a ciéncia brasileiras.
Parte dessa documentacdo ja foi
publicada nos Anais da Biblioteca:
a correspondéncia ativa e passiva
da escritora Maria Graham, ou
Lady Callocot, com a Imperatriz
Maria Leopoldina, e um escorgo
biografico do Imperador D. Pedro
I, elaborado por aquela escritora.
Em via de publicacdc esta a Nar-
rativa de wma viagem ao Brasil
escrita por um naturalista desco-
nhecido, que visitou o Rio de Ja-
neiro e Minas Gerais, de 1833 a
1835.

A importédncia désse documento,
que vale como um capitulo iné-
dito da Histéria das exploragdes
cientificas do Brasil, estava a exi-
gir que fosse levantado seu ano-
nimato antes de qualquer divul-
gacdo. Foi o que empreendi com
o zélo de antigo charadista-cola-
borador do Almanaque Luso-Bra-
gileiro... As pesquisas, que se

RODOLFO GARCIA

impunham, alcancaram resultados
satisfatérios, devidos mais ao da-
dos que o préprio documento for-
neceu do que a argucia do pes-
quisador, que apenas teve o tra-
balho de reduzi-los, e tem agora
o prazer de apresenta-los a Aca-
demia. g

O naturalista informa que saiu
de Falmouth em junho de 1833:
que fez uma viagem muito favo-
ravel e rapida, tanto que a 17 do
més seguinte avistava o Cabo-
Frio. Néo disse o nome do navio
em que veio, nem o tempo que
durou a travessia, nem os dias
da partida e da chegada. Mas, em-
barcando em Falmouth, era natu-
ral que se servisse do paquete in-
glés que fazia a carreira daquele
porto ao do Rio de Janeiro. E’
sabido que a convencdo assinada
nesta cidade, em 19 de Fevereiro
de 1810, por Lord Strangfor, como
ministro da Inglaterra e pelo con-
de de Linhares, como ministro
dos estrangeiros e da guerra, es-
belecera uma linha de paquetes
ingleses entre Falmouth e Rio de
Janeiro, mais tarde, em 1851,
substituidos por paquetes a va-
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por entre a Europa e o Brasil.
Bsses paquetes eram mensais, e
tdo regulares que, no Brasil a pa-
lavra paquete se tornou sinénima
de certas coisas que s0 aparecem
uma vez por meés.

Se o navio em questio passou
pelo ‘Cabo-Frio em 17 de julho, no
outro dia, com viagem normal,
havia de entrar no porte do Rio
«de Janeiro. De fato, nas Noticias
Maritimas do Jornal do Coméreio
de 19 de julho, que da as entra-
das do dia 18, estd a do paquete
inglés Reynald, procedente- de
Falmouth, com quarenta dias de
viagem. Vé-se dai que foi ésse o
paquete do més de julho, o qual
devia ter saido do poOrto inicial
a 9 de junho, para, gastando qua-
renta dias de navegacio, aqui che-
gar a 18 do més seguinte. Uma
travessia rapida, hia um século
passado, nfo era coberta em me-
nor tempo. Nove anos antes, aque-
le mesmo paquete, saindo do mes-
mo podrto em meados de julho de
1824, com a escritora Maria Gra-
ham a seu bordo, aportou ao Rio
de Janeiro a 4 de setembro, com
cincoenta dias de viagem, segundo
as Noticias Maritimas do Didrio
do Govérne, de trés dias depois.

Pelo visto e provado, dessa ou-
tra vez traria o naturalista autor
da Narrativa de viagem em ques-
tdo, embora seu nome ndo figu-
rasse na lista dos passageiros, da
qual a Aurora Fluminense, de 22
de julho destacou duas individua-
lidades notaveis: o conde de Saint-
Priest, ministro plenipotencidrio

«do rei dos franceses na corte do

Rio de Janeiro, e o visconde da
Pedra-Branca, senador do Império.

Se os jornais tivessem publicado
tal lista, como faziam muitag ve-
zes, o caso estaria resolvido sem
mais dificuldades, porque seu no-
me havia de aparecer forgosa-
mente; para suprir a falta, s6 um
recurso se apresentava, que era
inquirir sébre os naturalistas in-
gleses que no tempo assinalado
jornadearam no Brasil. Dirigidas
nesse sentido as pesquisas, foi
facil de encontrar, citado por Ina-
cio Urban, Vitae itineraque collec-
torum botanicorum, etc., in Flora
Brasiliensis, de Martius, volume
I, parte 1.*, ps. 819, o nome de Sir
Charles James Fox Bunbury, como
0 que mais probabilidades ofere-
cia de ser o naturalista indigitado:
foi éle que viajou no Brasil e Rio
da Prata, de 1833 a 1835, conhe-
ceu o Rio de Janeiro e Minas Ge-
rais (Gongo-Soco, Capdo, Cocais,
Ouro Preto, etc.), esteve em Mon-
tevidéu e Buenos Aires, de dezem-
bro de 1833 a marco do ano se-
guinte, o que tudo a Narrativa
aponta, convertendo em certeza
aquelas probabilidades. Mas, se
ndo bastasse tal confirmacio para
estabelecer a identidade procura-
da, ainda a dois elementos de pro-
va poderia recorrer o pesquisador:

a) O parentesco invocado pelo
naturalista com o diplomata inglés
Henry Stephen Fox (1791-1846), o
primeiro ministro plenipotenciirio
e enviado extraordinario da Ingla-
terra em Buenos Aires desde 1830,
transferido em 1832 para o Rio de
Janeiro, e daqui, em 1830, removi-
do para Washington, onde faleceu
em outubro de 1846; era tio do
naturalista, como éste declara, e
estd a indicar o apelido Fox, co-
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mum aos dois, que entronca a am-
bos na ilustre geracdo de Lord
Holland (1773-1840), um dos mais
afamados politicos liberais da In-
glaterra;

b) O fato de haver permaneci-
do em poder de Sir Henry C. J.
Bunbury, talvez seu filho (o que
falta apurar), o manuscrito da
Narrativa, adjudicado por morte
do proprietario e ordem dos exe-
cutores de seu testamento ao li-
vreiro londrino ja citado, confor-
me consta de seu catidlogo de ven-
das.

Sendo assim, parece que nio
deve restar duvida em que seja
autor da Narrativa Sir Charles Ja-
mes Fox Bunbury, sébre quem ape-
nas se consegue apurar que nasceu
em 1809, em Messina, Sicilia, es-
tudou na Universidade de Cam-
bridge, aos vinte e quatro anos
fez a viagem ao Brasil, de 1837
a 1839 esteve, em companhia de
Sir George Napler, no Cabo da Boa
Esperanca e na Africa Austral,
em excursdes botanicas, e em 1835
visitou a Madeira e Tenerife. Suas
colecOes botdnicas repartiu-as com
a Universidade de Cambridge, a
Sociedade de Linneu, de Londres,
e o hervéario de Martius.

Que a Narrativa é absolutamen-
te inédita, pode-se afirmar com
seguranca, depois de minuciosas
buscas mna Dbibliografia inglesa,
extensivas aos melhores reperto-
rios nacionais, como o Catdlogo
da Exposiciio de Histéria do Bra-
sil, a Biblioteca Brasiliense de J.
Carlos Rodrigues, e a Biblioteca
Exdétiea, de Alfredo de Carvalho.

Desde o Cabo Frio sentiu-se o
viajante empolgado pelos aspectos

13 — R. I. H.

da natureza. Da baia do Rio de
Janeiro, disse que nada podia ser
mais encantador: as numerosas
embarcacdes ancoradas a vAarias
distancias e a quantidade de bar-
cos que deslizavam sdbre as dguas
em tddas as direcgdes, contribui-
ram muito para dar vida aquela
cena maravilhosa. Toéda a anima-
cdo de um poOrto prospero e de
uma grande capital estava aquf
combinada com o mais suntuoso e
pitoresco cenario. Mas, no Rio, o
que mais o interessou foi a vege-
tacdo dos arredores da cidade.
Percorria diariamente a estrada
do Aqueduto pela banda de Santa
Teresa, em menos de uma hora
encontrava-se no meio de luxu-
riantes florestas virgens; a me-
dida que prosseguia, as mais lin-
das vistas se apresentavam a cada
volta; penetrando mais na mata,
deparavam-se-lhe em baixo o rico
vale cultivado, as praias ondulan-
tes, a vastiddo da baia, com as
suas cem ilhas verdejantes e o0s
portentésos grupos de niontanhas,
que subiam de todos os lados. Po-
dia facilmente imaginar, entdo,
que se achava no pafs das fadas.

Séo nesse tom as suas descri-
coOes dos aspectos naturais do Rio,
que lhe despertavam sentimentos
de admirac¢do e prazer. A ascen-
sdo ao Corcovado, que praticou em
uma manhé, das oito e meia horas
ao meio-dia, subindo a pé, vagaro-
samente, foi para éle um deslum-
bramento. Montanhas, florestas,
rochedos, vales, a cidade com seu
pdrto, a baia, o azul vivo do mar,
tudo se desenrolava & sua vista
como um mapa esplendoroso. O
especial encanto dos arredores do
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Rio consistia para éle, na juxta-
posicdo e no contraste da mais
intensa cultura com a grandeza
selvagem da montanha e da flo-
resta. Bsses arredores bem po-
diam ser chamados o paraiso ter-
restre; mas seus habitantes, de
certo, ndo se achavam em estado
de inocéncia — conclue graciosa-
mente.

Em relacdo aos nossos costu-
mes politicos e sociais, seu entu-
siasmo esfria um tanto. Tinha-
mos uma constituicdo politica de-
masiado adiantada para o pafs,
onde a populacio era tdo espa-
lhada, as comunicacgoes dificeis e
a educacdo deficiente. Em época
futura, talvez désse resultado,
mas, naqueles dias, o déspota mais
poderoso sentir-se-ia geriamente
atrapalhado para impor sua auto-
ridade em tal pafs.

A religido catélica era reconhe-
cida pela Constituicdo, como reli-
gido do Estado, entretanto, em
abono do govérno e do povo, devia
dizer quesa mais ampla liberdade
era concedida a todos os outros
crédos.

A liberdade, ou como chamou, li-
bertinagem de imprensa, é fato
bem conhecido dos historiadores
dos fatos regenciais; os jornais,
ou melhor os pasquins, que sur-
giam como cogumelos malsédos
para envenenar a opiniio publica
durantes meses ou semanas, que
nio era maior a duragdo, chama-
vam-se (e pela excentricidade dos
titulos bem se pode avaliar de
seus programas...) O Brasil Afli-
te, o Burro magro, 0 Cabrito, O
Capadéeio, 0 Caramuri, 0 Carijé,
0 Catdo, A Cegarrega, 0 Cidaddo-

Scldado, ¢ Clarim da liberdade,
0 Corneta, O Defensor dos Rigo-
ristas, Os Dois Cumpadres, 0 Doun-
tor Tirateimas, 0 Enfermeiro dos
Doutos, 0 Esbarro, 0 Evaristo, O
Exaltado, A Filha do Simplicio, A
Filha Unica da mulher do Sim-
plicio, 0 grito da Pitria conira
os anarquistas, (0 Iman, 0 indi-
gena do Brasil, A jurujuba dos
Farroupilhas, 0 Ladrdo, 0 Lince,
A Marmota, 0 Martelo, A Matraca
dos Farroupilhas, 0 Médico dos
Malucos, A Mulher do Diabo, A
mutuca picante, 0 Novo Censor, ¢
Novo Tamoio, o Profeta, 0 Repi-
blico, 0 Saturnino, A Simpliciazi-
nha, 0 Simplicio, 0 Simplicio da
Roca, 0 Trimvir Restaurador ou
a Lima Surda, e outros de igual
jaez, que safram todos, notai bem,
com um espaco de tempo que néo
foi além de 1831 a 1835.

Nunca a imprensa no Rio de Ja-
neiro (salienta o grande cronista
Vieira Fazenda) desceu tdo baixo,
ndo poupando a vida intima dos
moderados, governantes ou néo, e
até invadindo o lar de uns e ou-
tros, cruelmente ultrajados em
verrinas causticas, ferinas, desa-
bridas e imorais. A ésse respeito
refere o viajante o pencso inci-
dente de que resultou g morte do
redator do Brasil Aflito, que era
um dos mais encarnicados daque-
les pasquins, Clemente José de
Oliveira. Esse individuo insultara
atrozmente, nas colunas do seu
jornal, a familia do Regente do
Império; um filho déste, jovem
oficial da guarda, quis fazer jus-
tica por suas proprias maios, eli-
minando, em pleno dia, no largo
da Carioca, o miserdavel folicula-
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rio, Fox Bunbury, lamentando o
fato, achou que tal redator rece-
beu 0 que merecia, mas reparou
que, sendo o crime testemunhado
por muitas pessoas, nenhuma se
apresentasse para depor contra o
criminoso, que foi absolvido pelo
tribunal por falta de provas...
Soébre Montevidéu e Buenos Ai-
res, que visitou incorrentemente,
as impressdes do naturalista nédo
foram favoraveis, comparando
aquelas capitais platinas com a
brasileira, As vantagens desta
sobre aquelas se manifestaram em
mais de um ponto, sobretudo no
que respeita aos aspectos floristi-
cos, @& inopinada vegetacio das
primeiras em contraste com a ri-
queza e opuléncia da outra.
Buenos Aires era, em seu con-
ceito, uma cidade bem construida,
mas com tal enfadonha regulari-
dade e semelhanca, que, quando
se tinha visto uma rua, ainda
mesmo meia-rua, ja se vira a ci-
dade inteira. O siléncio e o vazio
dessas ruas eram chocantes, prin-
cipalmente para quem acabava de
chegar da barulhenta, ativa, ani-
mada e populosa cidade do Rio.
A alimentacdo intensiva de car-
ne foi outra coisa que o desgostou.
“Uma estada em Buenos Aires €
guase suficiente para se ficar en-
joado de carne para toda a vida”.
Até as galinhas eram alimenta-
das com carne, € tinham por isso
um sabor desagradavel. Na volta
modificou um pouco suas impres-
sOes sObre Montevidéu, cujas ter-
ras circundantes, a-pesar-de mui-
to pobres, tinham mais variedade
de superficie do que as de Buenos
Aires, porque ali ja apareciam ro-

chedos, coisa absolutamente des-
conhecida do outro lado do rio.
A excursdo a Minas Gerais, ao
distrito de mineragdo do ouro, €
uma parte interessante da Narra-
tiva, pelas noticias que encerra.
Af, além do botdnico, aparece o
geblogo por igual sapiente em
suas observacoes. A natureza do
solo, a composicdo das rochas, o
trabalho das minas, constituem
bonss capitulos, que serdo devi-
damente apreciados pelos especia-
listas. :
Suas descricoes de Ouro Preto
e de Mariana s@o perfeitas. O
panorama em volta da antiga Vila
Rica, néo era, para éle, de maneira
alguma tropical, mas defrontava-
se-lhe de tal modo que, quando
nio prestava particularmente
atencdo aos detalhes da vegeta-
c¢do, poderia facilmente imaginar
que se achava em Carnavonshire.
Mariana pareceu-lhe a capital ecle-
ciastica de Minas: continhg gran-
de quantidade de igrejas, algu-
mas das quais ndc eram feias, e
padres em abundancia; centudo,
tinha uma aparéncia mais alegre
¢ agradavel que Ouro Preto, e o
cendario em toérno cferecia aspecto
aberto e risonho, em vez da seve-
ra, mas pitoresca austeridade que
caracterizava a outra. Cocais foi
uma das mais belas aldeias que
viu em Minas, a-pesar-de ser in-
ferior as aldeias holandesas do
Cabo da Boa Esperanca. Todos
os outros lugares, Gongo-Soco,
Catas Altas, Santa Bdarbara, Ben-
to Rodrigues, Inficionado, mere-
ceram-lhe referéncias simpéaticas,
de envolta com algumas censuras
a falta de diligéncia e ao desma-
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zélo de seus habitantes. Porque
nem sempre seu tom afinou na
solfa das loas... Também seria
de mais exigir que um viajante
estrangeiro, naquele tempo, achas-
se 0 Brasil o melhor dos mundos.

Além de seu depoimento para a
historia dos nossos costumes, a im-
portdncia da Narrativa esti preci-
puamente em que vem constituir,
como ja signifiquei, um capitulo
novo da historia das exploracdes

cientificas do Brasil, relativo 2
Botdnica, & Geologia e & Minera-
logia.

Apresentado aos estudiosos bra-
sileiros dentro em breve tempo,
tenho esperanca que serd recebido
com as alvicaras que merece ©
trabalho esquecido de Sir Charles
James Fox Bunbury.

(Comunicacdo lida na Academia
Brasileira de Letras).



Sobre o negro no Brasil

Na casa dos vinte anos, quando
ainda distante da patina da sere-
nidade, da cinica descrenca que sé
as vividas experiéncias trazem, o
que sobremodo caracteriza a juven-
tude é a sua inquieta insatisfacao
de tudo. Insatisfacdo e inquietude
que levam o ser de vinte anos a
uma procura, a uma busca por ve-
zes exagerada e indiscreta das coi-
sas.

E’ préprio dos mogos se apaixo-
narem em suas buscas e procuras
irrequietas, e por isso mesmo se
contradizem, que a contradigdo &
obrigatéria nos que, buscando mui-
to, nada encontraram ainda. Os
velhos, por comodismo, por cansa-
¢o e muito mais por experiéncia,
j4 nédo procuram nada e aceitam
tudo — .a verdade dos outros ou
a sua propria. Os rapazes néo, que
os rapazes ainda ndo possuem uma
verdade déles, e duvidam demasia-
do das outras, das alheias.

Ora, ndo faz muito tempo, es-
crevendo sdbre o poeta baiano An-
tonio de Castro Alves, eu dizia,
me referindo aquela parte de sua
obra que se compde de uns incan-

FERNANDO GOES

descentes versos contra a escravi-
dao do negro — “Castro Alves foi

. e & até hoje, o maior, o melhor,

o mais franco e o mais leal amigo
que os negros do Brasil ja encon-
traram”. Nesse mesmo artigo so-
bre Castro Alves, eu citava o tre-
cho de uma conferéncia do Sr. Ar-
tur Ramos acérca dos Castigos
Escravos. B ao mencionar o nome
do prof. Ramos, me limitei a pre-
cedé-lo de apenas um ou dois mui-
to vagos e inconsistentes adjetivos.
Chamei-o, bem me lembro, de
“grande” estudioso dos problemas
afro-brasileiros, de “ilustre” pro-
fessor de antropologia. S6. Ago-
ra, lendo com dolorosas humilhan-
tes dificuldades éste The Negro
in Brazil, que numa traducio de
Richard Pattee o Sr. Artur Ramos
vem de publicar nos Estados Uni-
dos, me assalta uma ddvida an-
gustiosa. Levado pelas mdégicas
da poesia, tdo feminina e perigosa
no seduzir a gente, nio teria eu
concedido ao condoreiro da Baia
um tftulo que melhor se ajustaria
ao antropologista das Alagoas?
Néo teria cometido uma injustica,

Il
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dizendo do Sr. Artur Ramos que
8le é, simplesmente, um “grande”
conhecedor do negro brasileiro,
um professor “ilustre”, ao tem-
po que dizia de Castro Alves coi-
sas tdo peremptoriamente signifi-
cativas?

Nos versos de Castro Alves so-
bre a escraviddo, existe, e é fdcil
de se verificar, aquele condoer-se
pela alheia desgraca, natural nos
séres bons, limpos de alma e co-
ragdo. Condoer-se que niop é bem
compreensio, ndo é bem amor
pelo ser sacrificado e sofredor, e
sim pena, piedade, dessa piedade
comovente que, por desgraca nos-
sa, tem, até hoje, substituido no
coracdo do homem branco, a com-
preensdo de ha muito merecida
pelo negro.

Também me parece, depois de
muito ter observado, que Castro
Alves nao foi aquele amigo irres-
trito dos negros, que todos apre-

goam e eu ha tempos asseverei-

tdo convictamente. E nem éles, 0s
negros, constitufram -a preocupa-
c¢do maior do poeta. As releitu-
ras constantes dos seus versos,
me tém mostrado que a sua gran-
de e absorvente preocupacdo nao
foi 0 negro, foi a liberdade. Dela,
da liberdade (que &le escrevia com
L maitsculo) foi Castro Alves um
amigo, um defensor, e mais, um
amante apaixonado. O negro foi
um motivo, um pretéxto para que
na sua obra a liberdade fo6sse
exaltada. E muito mais que o0
negro, a escravidio. Chama-lo,
entdo, de “poeta da liberdade” e
mesmo de “poeta dos escravos”
(sem alusfo ao poema que escre-
veu sob @sse titulo), me parece

de muita propriedade e certeza.
E isso me faz acreditar que si
aquele desgracado dia 13 de maio
de 1888 o tivesse encontrado vivo,
seu estro permaneceria o mesmo,
entusiasta e exaltado por tddas
as justas e necessarias aspirac¢oes
humanas, tomando, no entretanto,
um novo motivo, um outro pre-
tésto para a sua expansdo liber-
tadora. O negro, ou antes, a es-
cravidio ficaria representando
uma fase de sua poesia. A outra,
a nova que ia chegar, seria de
versos violentos contra o trono
e o imperador-poeta, de hinos e
ditirambos em louvor da Republi-
ca, entip imagem e simbolo de
todas as humanas liberdades.

Hoje, em nosso tempo de po-
liticas tdo varias e levianas, tudo
leva a crer que ao invés dos so-
frimentos causados & raca negra
pela escraviddo, ou as exceléncias
do regime republicano, o eloguen-
te baiano cantaria a necessidade
da luta de classe, amando néao
mais a libertacio de uma raca
ainda infelizmente escrava de pre-
conceitog torpes, mas - apaixona-
do de outras perigosas e impossi-
veis liberdades...

O Sr. Artur Ramos é bem dife-
rente. Ndo que éle julgue com
desimportidncia as belezas e os
encantos da liberdade, que da li-
berdade todos os homens sio
amantes, desde que sejam decen-
tes e viris. Ela, sim, é que mu-
lher, se torna esquiva, distante e
dificil, e quando se aproxima, com
acenos sedutores, nos leva a ca-
minhos mil, perigosos demais e
misteriosos para que sem temores
e receios g gente a acompanhe...
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Ora, eu dizia que o Sr. Artur
Ramos é bem diferente, porque
éle € um preocupado, um possui-
do nido do “motivo”, do “assunto”
negro, mas da vontade nobre e
rara de ver o homem negro ser
Tealmente considerado comoc um
homem normal, digno de viver em
toéda parte, como tdda a gente.
Viver ndo como um “negro” ou
mesmo como um “branco”, mas
simples e apenasmente como um
ser humano, que o homem “néo
vale pelo seu teor de hemoglobi-
nas arianas e de pigmentos epi-
dérmicos hereditiarios. Ele vale
como O representante de um grupo
de sociedade ou de um ciclo de
civilizacdo”.

Seus livros revelam um amor,
uma compreensio extraordinaria
da raga negra, compreensio que
nio & aquele ja citado e doloroso
condoer-se da desgraca alheia, e
sim um imensurdvel querer-bem
que procura objetivar-se, utilmen-
te, em colaboracio decisiva, afim
de que o negro se imponha com
os direitos que os seus ja com-
provados méritos lhe garantem.
E’ o interésse do negro apenas
pelo negro, sem outra preocupa-
¢do. Nem mesmo aquela que DO-
dia ser maliciosamente insinuada
por alguém que quisesse me lem-
brar o médico e o cientista exis-
tentes no Sr. Artur Ramos — nos
livros déle o negro também cons-
titue um motivo, um pretésto, por-
que figura como elemento unica-
mente necessario a aplicacdo de
certa metodologia cientifica e de
algumas experiéncias de demopsi-
cologia.

Eu disse “nem mesmo”, porgue

os métodos psicanaliticos por éle
empregados nos seus importantes
estudos sObre o negro, constituem
“meios” e ndo “fins” de suas obras.
“Meios” dos mais sérios justa-
mente porque rigorosamente cien-
tificos e, portanto, impossiveis de
serem literariamente desmentidos
pelos socidlegos campedes do aria-
nismo nacional. Os “fins” sio ou-
tros, bem diversos désse prenten-
so cientificismo que lhe possam
apontar. Sao aqueles que dizem
respeito & demonstracio da im-
portincia das culturas negras
trazidas para cd, através das suas
sobrevivéncias ' folcléricas, musi-
cais, linguisticas, religiosas, so-
ciais, etc., e ao papel que © negro
representou e representa em nos-
sa formacdo e desenvolvimento
de povo. Isto é o que, em linhas
gerais, a vasta obra do Sr. Artur
Ramos vem procurando revelar,
obra em que o rigor das pesquisas
e dos estudos, aliado & justeza e
a coeréncia das conclusdes, con-
seguiu levar o nome do seu autor
para além destas brasileas terras,
projetando-o com merecido desta-
que, até a parte norte desta nossa
tdo europeamente desejada Amé-
rica:

The Negro in Brazil (The Asso-
ciated Publishers, Inc., Washing-
ton, D. C.) e estas razdes me Da-
recem bastantes para provar da in-
justica por mim cometida contra o
Sr. Artur Ramos. E a-pesar-de
davidas inumeraveis me tortura-
rem, desta que até pouco tempo
me aborrecia, julgo estar liberto.
Tido liberto gue nfo sinto cons-
trangimento algum em transferir
para o professor das Alagoas aque-
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las palavras escritas antes para o
poeta da liberdade.

Porém nao se julgue, das coisas
af escritas, tenha eu procurado
exaltar o Sr. Artur Ramos em de-
trimento de Castro Alves. Em
absoluto. Que se mais tarde eu
perceber nestas linhas uma alu-
sdo qualquer menos cortés ou in-
compativel com o muito respeito
que sempre tive por ésse grande
poeta d’ Qs escravos, irei me me-
lancolizar bastante.

Introduzidos na Ameérica em
1502, data de 1508 a chegada dos
primeiros negros escravos ao Bra-
sil. O porque do trafego negro
para a entdo coldénia lusitana, ex-
plicam historiadores e mesmo so-
ciologos, foi a rebeldia, a indoma-
bilidade do indio, que jamais se
sujeitou & escraviddo. Vivendo na
mais ampla e sdlta das vidas, do-
no de todas as vastas e impres-
sionantes riquezas das terras do
pau-de-tinta, o indigena reagiu no-
bremente contra os que além de
lhe tomar a terra, queriam tam-
bém lhe arrancar a liberdade, Dai,
da dificuldade da escravidip do
indio, veio a necessidade de subs-
titui-lo por um elemento que ao
invés désse tdo incémodo, entra-
nhado e belo amor & liberdade,
fosse docil, passivo, submisso, a
ponto de submeter-se inteiramente
‘a0 jugo da escraviddo. O negro,
quem o0 afirma é a maioria dos es-
critores da nossa histdria, o negro
possufa aquelas “qualidades” —
era do6cil, passo submisso ao cati-
veiro... O Sr. Artur Ramos, com
aquele espirito de justica que o ca-
racteriza, espirito que procura

sempre colocar as coisas no seu
devido lugar, demonstra o apressa-
do e 0 errbneo dessa conclusio.
O negro foi escolhido, diz éle, por
motivos bem diferentes da téo
apregoada e falsa submissio —
por se encontrar em um estigio
de civilizacdo muitas vezes supe-
rior ao do gentio e, portanto, ca-
paz de “produzir”’, de “render”,
como trabalhador rural, mais,
muito mais que o indio, que, além
da sua comprovada ociosidade, era
um elemento noémade, destituido
do espirito de fixacdo a terra, ne-
cessario ao desenvolvimento dos
trabalhos da colénia, e desconhe-
cedor das mais rudimentares mno-
coes de cultura agraria. Déles
escreveu o escrivio da Armada
Pero Vaz de Caminha na carta cé- .
lebre, que — “n&o lavram, nem
criam, nem ha aqui boi, nem vaca,
nem cabra, nem ovelha, nem gali-
nha, nem outra nenhuma alimaria,
que costumada seja ao viver dos
homens; nem comem sinfio désse
inhame, que aqui ha muito, e des-
sa semente e frutos, que a terra e
as arvores de si lancam”. Quanto
aos negros, por volta de 1535 ja
havia em Pernambuco alguns, im-
portados das ilhas de Sdo Tomé e
Principe, que eram “grandes co-
nhecedores da industria do acu-
car”, informa o historiador minei-
ro Jodo Dornas Filho. Essas, sem
davida, as verdadeiras razdes que
levaram os nossos colonizadores a
substituir o indio, imprestavel,
pelo negro, eficiente. Razbes de
interésse econémico. E depois ja se
sabe hoje que se o negro foi, in-
discutivelmente, um bom, um ex-
celente trabalhador, por outro lado
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foi um mau, um péssimo escravo.
Nio s6 aqui, mas em tdda parte
onde o escravizaram, o negro rea-
giu ao trabalho forcado, as garga-
lheiras, ao bacalhau.

Historiando os feitos da Compa-
nhia Previlegiada das fndias Oci-
dentais, desde o seu comécgo até o
fim de 1636, afirma Jodo de Laet
dos negros angolenses, sdbre quem
Gaspar Barleus disse serem o0s
mais laboriosos, — que éles traba-
lhavam “mas sempre com muitos
agoites”, o que documenta a con-
ciéncia do valor da liberdade e do
direito da independéncia, que o0s
negros possuiam. Mas bastaram
as insurreicOes, intumeras e de
grande importancia, que realiza-
ram no Brasil, para demonstrar
como € com que dignidade soube-
ram reagir, sempre que possivel,
ao cativeiro. Na organizagdo des-
sas insurreicdes, que Nina Rodri-
gues tdo acuradamente descreveu

e estudou, € as quais um autor
nordestino, o Sr. Aderbal Jurema,
dedicou ha tempos um curioso en-
saio, os negros desmentem, em
cheio, a passividade e a submis-
sa'\‘o que os historiadores de ha
muito lhes vém atribuindo. Os
Palmares, e depois as revolucoes
dos haussis e dos nagds em 1807,
1809, 1813, 1827, 1828 e 1830 e es-
pecialmente a de 24 de janeiro de
1835, contraindicam aquelas asser-
tivas a respeito do negro escravo.
E ha mais: a revolta dos Caba-
nos, no Pard, e em 1839, no Mara-
nhéo, a Balaiada, que teve em um
negro — Manuel Francisco dos
Anjos Pereira — a sua figura cen-
tral. E ainda a revolta chamada
do “quebra-quilo”, em 1874, quan-

do da introducdo do sistema deci-
mal no pafs. E poderia ainda o
Sr. Artur Ramos, ndo fosse éste
seu volume uma sintese das ati-
vidades do negro em nossa terra,
mencionar as revolucdes por éles
planejadas em Minas, nos anos de
1719 e 1756, e mais o quilombo,
paulista do Jabaquara, que inspi-
rou a Vicente de Carvalho o seu
lindissimo Fugindo ao Cativeiro.

A enumeracio désses fatos ser-
ve, também, para documentar
aquela outra verdade escrita pelo
Snr. Artur Ramos a péagina 66 do
seu livro, quando diz terem sido
0s Degros os agentes e og arqui-
tetos de sua propria liberdade, ob-
servacao justissima e também fei-
ta pelo Snr. Afonso Shmidt ha
tempo, A solidariedade existente
entre os escravos, demonstrada pe-
la cooperacdo em dinheiro com que
uns libertavam os outros; as so-
ciedades fundadas para obter a
carta de alforria dos companhei-
ros mais inteligentes, que depois
iriam trabalhar para a libertacdo
dos restantes; nas Minas, o caso
tdao conhecido de Chico Rei, a quem
o Sr. Artur Ramos denomina de
o primeiro negro abolicionista do
Brasil, e a campanha admiravel,
estupenda, de um Luiz Gama e,
posteriormente, de um José do
Patrocinio, demonstram ter sido
preparada e realmente conseguida
pelos negros, a sua propria liber-
dade.

Mostrando o que foi, entre nés,
o trabalho escravo, o Sr. Artur
Ramos fa-lo rapidamente, sem,
contudo, deixar de provar o quan-
to era barbaro e perverso, com ©
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seu processo terrificante de cas-
tigos deshumanos e criminosa-
mente requintados. Os instrumen-
tos de tortura entdo utilizados —
o tronco, o lubambo, a gargalhei-
ra, € ainda o sistema das novenas
e das trezenas, sdo descritos, num
atestado da violéncia com que
eram os negros castigados, Deés-
ses suplicios, muitos resultavam
em deformidades fisicas das viti-
mas, em mutilagdes que serviam
para identificar os escravos, e que
contribuiram, em grande parte,
acentua o Sr. Artur Ramos, para
ge ver e acreditar numa pretensa
inferioridade do negro — ser sub-
nutrido, vitima da falta de higie-
ne e do rigor do trabalho excessi-
vo. Néo obstante, é ainda o ilus-
tre antropologista quem o afirma,
ndo obstante tudo o que de mau
se diga do escravo, e embora mui-
ta gente ainda leia e acredite em
Gobineau, vendo inferioridade de
racas onde apenas existem dife-
renciacOes de culturas, nfio se Do-
<deria, por exemplo, escrever uma
honesta e verdadeira histéria do
Brasil e da sua economia, sem se
falar amplamente do negro e do
seu trabalho explorado.

Paginas curiosas déste volume
cuja finalidade principal é dar aos
americanos do norte uma visdo
riapida e panoramica das realiza-
<bes do negro brasileiro, sdo aque-
las em que o Sr. Artur Ramos re-
lata a contribuicio do negro a
nossa literatura. Menciona ai
aqueles poetas e cantadoreg popu-
lares do nordeste — Theodéro Pe-
teira, Manuel Caetano, Azuldo, Ma-
nuel Preto, José Antonio e Igna-

cip da Catingueira, de quem quase
todos conhecem o desafio célebre
que teve com Romano, enfim, to-
dos ésses trovadores espontaneos,
dos quais o Sar. Leonardo Motta
nos fala, as vezes, em excelentes
artigos. Mas o vocabulo “curioso”,
com que denominei essas pagi-
nas onde o Sr. Artur Ramos estu-
da “o negro na literatura e na
ciéncia”, ndo diz respeito aos poe-
tas-violeirog nordestinos. Eu quis
me referir é ao fato de ai apare-
cerem, como escritores ‘“negros”,
homens de letras nossos que sem-
pre se julgaram ou foram julgados
como “brancos”. Aqui, neste The
Negro in Brazil, figuram ,entre ou-
tros, o grande cantor d’0s Timbi-
ras — Gongalves Dias (“Dias was
the son of a mameluca — the cross
of Negro and Indian”); o poeta
famoso do Minueto — Gongcalves
Crespo (“was of Negro descent”);
o pensador Farias Brito (“In the
realm of pure thought, the negro
and mulatto were represented in
Tito Livio de Castro, Tobias Bar-
reto and Farias Brito”); o mistico
Jorge de Lima (“The mulatto Jor-
ge de Lima”); Corréa Junior e
Judas Isgorogota (“Corréa Junior,
Judas Isgorogota, Solano Trinida-
de, Couto de Magalhfies and Lino
Guedes are colored poets”). Nesse
capitulo ndo foram esquecidos Ju-
liano Moreira, Theodoro Sampaio,
D. Silvério Gomes Pimenta, Lima
Barreto, Ferreira de Menezes, Luiz
CGama, José do Patrocinio (o pai
somente; do filho, que escreveu in-
teressantes cronicas e contog e um
belissimo romance autobiografico,
esqueceu-se 0 Snr. Arthur Ramos),

Cruz e Souza, Manuel Querino,
‘
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Vicente Ferreira e outros. Em
meio, porém, de todos ésses negros
ilustres, o Snr. Arthur Ramos néo
incluiu Machado de ‘Assis. A tnica
vez que fala déle, & pagina 137, €
para, entre outros escritores, si-
tud-lo como daqueles cujas obras
estdo repletas de influéncias ne-
gras. Se porém, Machado de Assig
nio figura na relacio dos negros,
Castro Alves nela aparece —
“After the middle of the ninete-
enth century, many negro and mu-
latto poets achieved fame in Bra-
zilian letters. The outstanding na-
mes are Tobias Barreto, Castro
Alves, Luiz Gama, Goncalves Cres-
po and Cruz e Sousa”; e mais
adiante, referindo-se diretamente a
Castro Alves — “Negro blood
flowed in his veing”.

No capitulo dedicado as artes
plasticas, surgem os nomes de
grandes pintores nossos — Porti-
nari, Lasar Segall, Luiz Jardim,
Olga Mary, que foram buscar em
assuntos negros os motivos de
muitos dos seus trabalhos melho-
res. O mesmo com referéncia a
misica, onde compositores da im-
portancia de Alexandre Levy, Lu-
ciano Gallet, Villa-Lobos, Lorenzo
Fernandez e Camargo Guarnieri,
tém se inspirado grande e forte-
mente nos temas negros. Entre
0s nomes de tdo ilustres composi-
tores noto a falta do de Haeckel
Tavares, que se tem ocupado bas-
tante dos motivos negros, reali-
zando uma belissima obra musi-
cal de inspiracio negra.

Porém em trabalhos de sintese
como @éste, omissdes de nomes sido
frequentes e ndo chegam a se
constituir em falhas ou defeitos, de

vez que n#o prejudicam o contel-
do da obra e a sua finalidade. E
depois, o importante déste volume,
e 0 que me parece mais significa-
tivo, é que o Sr. Arthur Ramos
nao realizou, como poderia, se 0
quisesse, um livro “pitoresco”,
“interessante”, sdobre o negro. Li-
vro onde se falasse com muita
“verve” da culinédria negra, e com
muita erudicdo das macumbas e
dos pais de santo. Muito pelo con-
trario, o que éle procurou revelar
neste seu novo e por todos os ti-
tulos excelente livro, foi o aspecto
social da vida do negro, mostrando,
de modo imparcial, o que tem o ne-
gro incompreendidamente realizado
como artista, como politico, comgo
soldado, como revolucionario que
lutou e conseguiu parte de sua li-
berdade, como elemento de inte-
gracdo e solidificacdo da patria
brasileira. E ao fim da leitura des-
sas cento e tantas paginas, pode-
rio os americanos do norte veri-
ficar, gracas ao magnifico traba-
lho de compreensio que & éste
volume do Sr. Arthur Ramos, que
se 0 negro brasileiro, por circuns-
tancias varias e especialissimas
nio atingiu ainda, como expressio
coletiva, a forca de pensamento, a
importancia cultural e, principal-
mente, a conciéncia do seu valor
proprio e da sua ndo-inferioridade,
éle estd longe de ser somente
aquele homem capaz de manter
e frequentar camdomblés, preso
inteiramente e s6 aquelas preocu-
pacoes fetichistas, que os nossos
afrologistas, em geral, e com tan-
to empenho lhe querem empres-
tar.
(Do “Planalto”)

fo el el et
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O Servico do Pafrimﬁnio Histoéri-
co e as ruinas de S. Miguel

Ha poucos anos, quem quer que,
conhecedor de histéria, percorres-
se a Regido de Missoes, sentia a
maneira por que era tratado o
patrimoénio histérico nacional. La
jaziam, abandonados, os restos de
um magnifico templo, em‘que, ou-
trora, sObre trabalharem na cate-
quese dos selvicolas, os jesuitas,
espanhodis de Entre-Rios, viveram
um periodo epopéico da historia
americana.

“Tendo atravessado o Uruguai
— esta é a voz dos historiadores
do Servico do Patrimodnio Histo-
rico e Artistico Nacional — o Pa-
dre Roque Gonzales, prosseguindo
em seu esforco de catequese dos
indios, chantou uma cruz na ban-
da oriental do rio junto aop Pira-
tini e ali, no dia 3 de maio de
1626, celebrou a primeira missa
rezada por Jjesuftas das missdes
do Paraguai em terras do Rio
Grande.  Foi essa a origem da re-
ducdio de Sdo Nicolau, seguida logo
de numerosas fundagdes, num pe-
riodo que se dilatou por dez anos”.
“Fundada em 1632 pelo padre Cris-
tovio de Mendonga, martirizado
pouco tempo depois, Sdo Miguel fi-

t

gura entre as reducdes do Tape
destruidas e abandonadas em 1638,
em consequéncia dos assaltos dos
mamelucos de Sao Paulo. Somen-
te em 1668 & que se estabeleceu
novamente o povo de Sdo Miguel,
a margem oriental do Uruguai,
fixando-se, embora, em sitio diver-
so daquele que lhe destinara a
principio o padre Cristovio de
Mendoza”. Expulsos, mais tarde,
os jesuitas e desaparecidos os abo-
rigenes da reducio de Sido Miguel,
somente restaram, como lembran-
ca do extraordinario momento, as
ruinarias do “Povo”, entre as
quais figuram, sobranceiros, os
restos da catedral. A falta de
amor a tradicAo das populacdes
favoreceu sua depredacio por es-
piritos pouco esclarecidos. Os g0-
vernos nada faziam por conser-
var o nosso patriménio historico.
Para se aquilatar do interésse com
que ésse era tratado, basta regis-
tar-se que, em 1932, na cidade de
Sido Luiz Gonzaga, outrora “povo”
magnifico, houve quem permitisse
a demolicio de um belo exemplar
da arquitetura jesuitica: o colégio
dos padres. E ésse foi o destino
de muitas obras de grande valor
patrimonial em todo o pais...
Todavia, entrado o Brasil numa
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era nova, foi se formando ambien-
te propicio a iniciativa culturais
de grande alcance. Assim, em
1936, o govérno federal criou o
“SPHAN”, Servico do Patrimoénio
Histérico e Artistico Nacional, sob
dependéncia do Ministério da Edu-
cag¢io. Como da a entender seu
nome, zela éle por tudo quanto
diz respeito a historia e arte na-
cionais, — sob seus auspicios foi
inaugurado, ha poucos dias, o
“Museu das MissOes Jesuiticas”,
no local em que, em outro tem-
po, estava situada a reducido de
Sa4o Miguel, capital dos Sete Po-
vos das Missdes. Iniciada sua
atividade na regido, o “SPHAN”
ocupou-se, em primeiro lugar, das
rufnas. Sua restauragio muito
exigiu dos arquitetos responsaveis.
A torre da igreja, principalmente,
instdvel e deslocada, teve de ser
demolida. Para execucdo désse
trabalho, foram cuidadosamente
numeradas tédas as suas partes,
pedra por pedra, e, depois, reco-
locadas novamente. Ao que diz a
Histéria, a igreja de Sio Miguel
foi construida em 1707. Seu pro-
jeto foi de autoria do arquiteto
irmio Jodo Batista Primoli, que
foi, ainda, um dos autores do pro-
jeto da antiga Catedral de Buenos
Aires. A nave principal da igreja
é separada das colaterais por pa-
redes de pedra, com arcadas.
Restauradas as rufinas, o
“SPHAN” organizou o Museu das
MissOes Jesuiticas, que foi orde-
nado de maneira a provocar no

publico uma idéia exata do que,

foram as Reducdes, sua arte e sua
historia.” H4, expostas, cérca de
90 pecas. Medalhas, sinos, ima-

gens, fragmentos arquitetdnicos,
af se encontram. O prédio foi er-
guido no alinhamento e dentro do
mesmo espirito que regeu a cons-
trucdo das antigas casas dos in-
dios. Nele figuram pecas origi-
nais dos Sete Povos. Além disso,
ha referéncias especiais a igreja,
tais como gravura de Demersay,
feita em 1846, descrigdo sumdaria
da construcédo, etc.

Os aventureiros, que ndo sao
poucos, deram mostras de suas
atividades durante as obras. Nas
escavacOes feitas no terreno, para
estabelecer as fundacdes do movo
alicerce da tdrre, em reconstitui-
c¢ao, espiritos aventurosos pres-
sentiram o intuito de descobrir
ouro... Uma manhd, os delegados
do SPHAN, tiveram o desgdsto de
verificar que obreiros noturnos
haviam inutilizado os trabalhos
de concreto... Na feliz expressdo
do arquiteto Lednidas Cheferrino,
que superintendeu as obras finais
do Museu, os tesouros existem,
mas em arte...

Para a organizacio do Museu,
houve uma série enorme de di-
ficuldades. Lutou-se contra o fa-
natismo de muitos que, tendo-se
apropriado de imagens pertencen-
tes a igreja, queriam defender a
todo o custo a posse dessas, sem
compreender o elevado alcance
da requisicdo oficial. Lutou-se
com a falta de transportes, raros
anteriormente. Lutou-se, por fim,
com O proprio custo do material.
(A areia, levada de Santo Angelo,
em carrétas, era paga a base de
708 por m3.). Os trabalhos, con-
tude, foram progredindo. TUma
nova e excelente estrada foi cons-
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trufida. Concluiram-se rapidamen-
te as obras e a iniciativa gerou
uma corrente turistica que devera
avolumar-se dia a dia e que, an-
tes de organizado o Museu, ji ha-
via aposto mais de trés mil assi-
naturas ao livro de visitas. De
Santo Angelo, antiga doutrina je-
suitica em que nasceu, em 1797,
o general argentino Carlos de Al-
vear, hoje cidade florescente,
saem, diariamente, Onibus que,
cérca de uma hora, levam a ca-
pital das Missdes todos os que de-
gejarem visitar o recanto epopéi-
co onde foi escrita uma das mais
ignoradas e mais gloriosas pagi-
nas de nossa Histéria,

(Do “Correio do Povo”)

—_—

O verdadeiro lecal do descobri-
mento do Brasil

No Palacio do Catete reuniu-se
a Comissio nomeada pelo Presi-
dente da Republica para estudar
qual o verdadeiro local do Desco-
brimento do Brasil e propor me-
didas para a sua perpetuagdo.
Presidiu a sessdo o Ministro Ber-
nardino José de Souza, com a
presenca do Coronel Raul Silvei-
ra de Melo, da Secretaria do Con-
selho de Segurancga Nacional; Dr.
Francisco Iglesias, diretor do Ser-
vie® Florestal do Ministério da
Agricultura; Dr. Lafayette Pondé,
secretario do Interior e Justica
do Estado da Baia; engenheiro
Cristoviao Leite de Castro, repre-
sentante na Comissio do Institu-
to Historice e Geografico Brasi-

leiro; engenheiro Oscar Carras-—
cosa, membro da Comissdo do Le-
vantamento do Monte Pascoal,
instituida pelo Estado da Baia, €
Capitdo Adolfo Rosas, do Gabinete
do Secretario do Conselho de Se-
guranca Nacional.

Pelo engenheire Oscar Carras-
cosa foram apresentados dados
coligidos pelo ‘Servico Geografico
do Estado da Bafa, sObre a regido
do monte Pascoal, constantes de
mapas, c¢roquis, maquetes, afim
de facilitar-se o estudo dos tra-
balhos de levantamento que deve-
rio ser efetuados na regido pela
Comissédo Especial constituida pelo
govérno da Bafa. Em térno do
assunto houve demorada troca de
idéias, que convergiram num sen-
tido de ser estudado o levanta-
mento da regido mesopotamica, em
faixa nmormal ao litoral, situada
entre os rios Cemitério, desde sua
nascente até sua foz no rio Ca-
raiva e por éste rio Caraiva até
ao oceano, dum lado, e por ou-
tro lado pelo rio Corumbai, des—
de sua nascente até a foz no
oceano. A respeito désses traba-
lhos o Dr. Lafayette Pondé, em
nome do govérno do Estado, as-
segurou a Comissdo que seriam
executados com ga maior dedica-
cdo, presteza e eficiéncia, tendo
essa declara¢do motivado pala-
vras de vivo agradecimento por
parte do presidente da Comis-
séio. O Dr. Francisco Iglesias fez
interessantes comentarios acérca
dum Parque Nacional no monte
Pascoal, cuja instalacdo, em face
da lei vigente, compete ac Servi-
¢o Florestal, e, manifestando-se

o s A e L-,-w-aMM
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de pleno acdrdo com a sugestdo
a formacio do parque de macicos
florestais de pau-brasil, bem como
a reconstituicio de aspectos flo-
risticos da época do Descobri-
mento. O engenheiro Cristévdo
Leite de Castro, na sua qualidade
de secretario geral do Conselho
Nacional de Geografia, ofereceu o
concurso da instalagdo no progra-
ma de trabalhos de levantamen-
tos da regido do monte Pascoal,
que se poderia concretizar no le-
vantamento de coordenadas geo-
graficas do monte e de locais ad-
jacentes e na execucdo de traba-
lhos de triangulacdo geodésica.
O presidente da Comissdo ao en-
cerrar a sessfdo, congratulou-se
com os presentes pela marcha dos
trabalhos, cuja planificacdo, em
reunioes proximas, seriq definiti-
vamente aprovada pela Comissdo.

“Frederico Sellow, naturalista
olvidado”

A Sociedade “Amigos da Flora
Brasileira”, em 8. Paulo, realizou,
no saldo social da Sociedade Ru-
ral Brasileira, a 16." conferéncia
da série iniciada no ano passado.

Com o intuito patridtico de tor-
nar mais conhecidos os natura-
listas que mais contribuiram pa-
ra o conhecimento da flora indi-
gena, ja realizou essa sociedade,
em janeiro do ano passado, uma
série de trés conferéncias, no
saldo do Instituto Historico e
Geografico, comentando e enal-
tecendo os feitos dos inolvidaveis

Carlos Frederico Filipe von Mar-
tius e Jodo Batista von Spix. Mas
é certo que muitos outros natu-
ralistas. estrangeiros e nacionais
mereceriam idénticos comentarios,
para que maior atencdo mereces-
sem dos filhos do Brasil.

Frederico Sellow, de cujos fei-
tos se disse na anunciada confe-
réncia, foi o naturalista europeu
que mais tempo se demorou entre
nés e que mais trabalhou aquf
no sul do Brasil e no Uruguai.
Nessa estada, foi contemporaneo
de Martius, Saint-Hilaire, Pohl,
Schott, Maximiliano, Raddie, Rie-
del, Altenstein Offers Natterer
Langsdorff, Mikan, Flemming,
Velosso de Miranda, Vauthier,
Bunbury, Beyrich, Darwin e ou-
tros naturalistas de rencme, que
reuniram os materiais com o0s
quais se conseguiu elaborar a
“Flora Brasiliensis” de Martius.

Durante 17 anos demorou-se
nessas viagens e observagdes e,
quando, em 1831, no més de no-
vembro, ia iniciar a sua marcha
rumo ao norte, para também co-
nhecer e coletar espécimes da-
quela parte do Brasil, morreu no
rio Doce, apds 6 meses de um des-
canso mais prolongado em Ouro
Preto, onde fez o seu testamento,
como se estivesse prevendo o
triste e doloroso fim da existén-
cia que fpi tdda votada ao eftu-
do da flora do Brasil, sem ter
conseguido publicar uma linha
referente a tudo que vira e tudo
que colhera.

Nessa conferéncia nos disse o
dr. Frederico Carlos Haehne, di-
retor superintendente do Depar-
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tamento de Botinica do Estado e
presidente do Conselho Florestal
e da Sociedade “Amigos da Flora
Brasflica”, como se desenvolveu
a atividade de Sellow e como se
deve apreciar a sua contribuicao
para o conhecimento das plantas
do nosso pais.

BIBLIOTECA MILITAR

O ministro da Guerra nomeou
uma comissio presidida pelo ge-
neral José Pessoa Cavalcanti, para
julgar cérca de vinte obras edi-
tadas pela Dbiblioteca em 1940.
Essa comissfdo, que acaba de ulti-
mar seus trabalhos, classificou as
seguintes obras: 1.°) lugar do pré-
mio 1940, para o livro “Notas de
Geografia Militar Sul-Americana”,
de autoria do coronel Francisco
de Paula Cidade; 2.°) lugar, o
livro “Os generais do Exército
Brasileiro”, do capitdo Pretextato
Maciel; 3.°) lugar, mencdo hon-
rosa de 1940, para o livro “Ro-
teiro dos Andes”, de autoria do
escritor civil e jornalista Angio-
ne Costa. A obra do coronel Fran-
cisco de Paula Cidade, premiada
em 1.° lugar, acaba de ter 2.* edi-
cdo, de cérca de sete mil exem-
plares, esgotada em poucos dias
e dela a Escola de Hstado Maior
do Chile prepara, neste momento,
uma edicdo em lingua castelhana.
Na Republica Argentina também
a “Geografia Militar Sul-America-
na” foi recomendada como livro
de estudos aos oficiais candida-
tos aos cursos de Hstado Maior.

14 — R. 1. H.

GASTON HASSLOCHER
MAZERON

Transcorrendo dia 3 de outubro
o aniversirio do exame para re-
servista do Exército prestado em
1909, pelos componentes da 3.%
turma de candidatos preparados
no veterano Tiro de Guerra 4, a
diretoria e oficialidade dessa so-
ciedade resolveram prestar uma
expressiva homenagem ao coronel-
atirador Gaston Hasslocher Ma-
zeron, secretdrio do Tiro e co-
mandante honordrio do batalhfo
e que foi um dos componentes da
turma aniversariante. KEssa festa
constituiu da inauguracéo de uma
fotografia do mesmo na galeria
de honra existente no saldo nobre
da sociedade. Uma‘comissé.o de
oficiais do batalhdo foi buscé-lo
em sua residéncia e ao chegar a
sede foi recebido na entrada por
todos os demais oficiais que ti-
nham a frente o instrutor 2.° te-
nente Paraguassi Dornelles e o
coronel atirador Itaborahy Sar-
mento, comandante do batalhdo,
e os restantes membros da direto-
ria que o acompanharam até o sa-
ldo nobre passando entre alas
formadas pelos alunos da 43.2 tur-
ma de candidatos a reservistas,
que prestaram continéncias. No
saldo que estava completamente
cheio, bem como as demais de-
pendéncias do Tiro, viam-se os
srs. Antonio da Cunha Pojo, He-
raclides Cezimbra e Tulio de Rose,
que representavam a Liga de De-
fesa Nacional, coronel atirador
Julio Fava, presidente e tdda a
diretoria e oficialidade do Tiro
de Guerra 318; sr. Eduardo "Al-
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berto de Carvalho, pela Academia
HEstudantil de Porto Alegre, uma
patrulha da Tropa HEscoteira Du-
que de Caxias; capitio Lauro An-
tunes Corréa, presidente e demais
membros da diretoria da Liga de
Tiro Sul Riograndense; dr. Jacy
Tupy Caldas, pelo Instituto His-
torico, oficiais do Exército e da
Brigada Militar, representantes da
imprensa; reservistas da 32. tur-
ma e de tddas as 42 turmas pre-
paradas pelo veterano Tiro 4.

Assumindo a presidéncia da re-
unido, o dr. Frederico dos Reis
Bier, convidou a assisténcia para
cantar o Hino Nacional, o que foi
feito com o maior entusiasmo e
a seguir um aluno da 43.2 turma,
representando tddas as geracdes
do Tiro, retirou a bandeira que
cobria o retrato do .coronel Ma-
zeron, falando nessa ocasido em
nome da sociedade, o 1.° sargento
Luiz Arthur Pereira, antigo auxi-
liar da instrucdo, que leu entu-
sidstica saudacao, dizendo dos mo-
tivos daquela homenagem; a se-
guir falou o 2.° tenente Jodo da
Costa Saldanha, instrutor do Tiro
de Guerra 318, em nome do ba-
talhdo do Tiro 4, falou o seu co-
mandante coronel Itaborahy Sar-
mento e também o historiador dr.
Tupy Caldas. Encerrando a re-
unido falou o presidente dr. Reis
Bier, que congratulou-se com o
Tiro pela justa homenagem que
vinha de ser prestada a um dos
seus velhos servidores e convidou
aos presentes a passarem para
outra dependéncia da sede, onde
foi servida lauta mesa de doces e
frios, sendo também servida cham-
pagne, chopps e guarana.

NOVOS S6CIOS RECEBIDOS

O Instituto Histérico e Geogra-
fico do Rio Grande do Sul acaba de
receber, com todo o brilhantismo,
numa série de sessdes, 08 seus
novos sécios efetivos os srs. Car-
los de Paula Couto, Nestor Enrick~
sen, General Leitdo de Carvalho,
e Dr. Jorge Felizardo, que foram
respectivamente saudados pelos
srs. Duarte de Laytano, Adroaldo
Mesquita da Costa e De Paranhos
Antunes.

Na proxima edicdo publicaremos
os textos integrais dos discursos
entdo proferidos e detalhada no-

ticia de cada posse de novo sécio.
el

SOCIEDADE BRASILEIRA DE
ANTROPOLOGIA E ETNOLOGIA

Foi instalado solenemente, em
18 do més de Junho, na Faculda-
de Nacional de Filosofia da Uni-
versidade do Brasil, a Sociedade
Brasileira de Antropologia e Etno-

Jlogia.

Presidiu os trabalhos o Reitor
da Universidade do Brasil, Prof.
Raul Leitdo da Cunha, aclamado
presidente honordario da Sociedade.

Em assembléia geral dos sécios
fundadores, foram eleitos os se-
guintes nomes para a  primeira
diretoria da S. B. A. E.:

Presidente de honra: Prof. Lei-
tdo da Cunha; Presidente efetivo:
Prof. Arthur Ramos; Secretaria
geral:Marina de Vasconcellos; 1.2
Secretdario: Ary da Matta; Tesou-
reira: Ligia Junqueira; Represen-
tantes académicos da Faculdade
Nacional de Filosofia: David Pena
Ardo Reis, Léa Lerner, Jorge Sta-
mato, Lilia Katz; Comissdo téc-
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nica: Florinda Alves Delgado,
Antonio Traverso, Jorge Zarur,
Armando José Sampaio de Souza,
Marina de Vasconcellos; Presi-
dentes dos Departamentos: Bio-
logia: Prof. Hamilton Nogueira;
Educacdo: Prof. Carneiro Ledo;
Bstatistica: Prof. Faria Gobes;
Geografia Humana: Prof. Josué de
Castro; Historia: Prof. Helio Via-
na; Linguistica: Prof. Souza da
Silveira; Psicologia: Prof. Nilton
Campos; Sociologia: Prof. Delga-
do de Carvalho.

As sessOes ordinarias da Socie-
dade Brasileira de Antropologia e
Etnologia realizar-se-do na segun-
da quarta-feira de cada meés.

——

20 DE SETEMBRO

O Instituto de Educacdo reali-
zou bela homenagem a memoria
de Bento Goncalves.

Ag 11 horas, junto da estdtua do
heréi, na Praca Piratini, encon-
travam-se o dr. Coelho de Souza,
secretario da Educacao, d. Florin-
da Tubino Sampaio, diretora do
Instituto, corpos docente e discen-
te do estabelecimento, sendo en-
toadas cancgOes escolares e de-
positadas flores no monumento
pelas alunas.

Apos, falou o secretario da Edu-
cacdo, em rapido improviso, di-
zendo que, em 20 de setembro de
1935, na Assembléia do Estado,
em sessdo solene, comemorativa
do Centenario da Revolucdo Far-
roupilha, fazia o elogio -de Bento
Goncalves, destacando o seu es-
pirito brasileiro e a sua tendén-
cia anti-separatista. B’, assim, com
coeréncia e jubilo, que promove

a comemoracdo de hoje, em um
regime nacionalista. Em répidos
tracos estudou a atuacgido militar
de Bento Goncalves, a servigo do-
Brasil, acentuando que comecara.
a sua carreira, em 1811, como sim-
ples miliciano, e, em 1829, era
promovido a coronel do Exército
efetivo e nomeado comandante de
um Regimento de Cavalaria de 1.2
Linha e, mais tarde, comandante
da Fronteira de Jaguardo.

Ainda em rapidos conceitos, fri-
zou a sua orientacdo na Revolu-
¢do Farroupilha: esforcando-se
por considerar o movimento en-
cerrado com a deposicdo do pre-
sidente Fernandes Braga e afir-
mando, sempre, no decurso da
luta, o seu ideal — republicano-
federativo; dirigindo-se, continua-
das vezes, aos brasileiros dos de-

. mais Estados, em convite para que

se unissem aos revolucionarios
rio-grandenses.

Disse que, em face dessa vida,
o Estado nacionalista pode e deve
cultuar-lhe a memoéria, como o
faz a Osério, Campos Sales, Ber-
nardino de Campos e Deodoro —
e terminou evocando uma frase
do biégrafo de Sanmartin “el re-
cuerdo del heroe alumbra serena-
mente a su pueblo, como una
lampara votiva’” e aconselhando as
futuras professoras que cultuem e
ensinem as novas geracdes e re-
verenciar a memoria de Bento
Goncalves.

Depois de cantado o Hino Nacio-
nal, o Instituto de Educacido des-
filou, em continéncia a estatua.

A Secretaria da Educacdo pres-
tou assim comovido culto ao heréi
brasileiro da epopéia de 35.
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ANIVERSARIO DA MORTE DE CASTRO ALVES

Assinalando a passagem, do 70.° aniversirio da morte do poeta
dos Escravos, as Casas de Castro Alves do Brasil, sob a presidéncia
do sr. Antonio Vieira de Melo, no impedimento eventual do presidente,
coronel Costa Neto, realizardo multiplas comemoragfes, através da
imprensa, radio, romarias, sessbes civicas, na Capital da Republica,
em S3o Paulo, na Baia ¢ em todas as cidades onde existe uma Casa
de Castro Alves.

No Rio de Janeiro, o presidente Antonio Vieira de Melo elabo-
rou o seguinte programa:

Romaria, as 10 horas da manha, a herma do Passe1o Publico, fa-
lando o orador oficial da Casa, poeta Joio Guimaries e o pres1dente
Vieira de Melo. Nos radios, em horas que serdo designadas, falario
nomes da mais alta expressdo cultural do pais. Em Sao Paulo, sob
o patrocinio da “Fo6lha da Manhd”, que consagrard a sua edi¢io do
suplemento a Castro Alves, as comemoragdes terdo inicio no dia 2 de
julho, com um apélo a terra bandeirante no sentido de que se erga, no
patio da Biblioteca Municipal, uma estatua ao poeta do Navio Ne-
greiro. No dia 3, solenidades radio-fonicas, devendo ocupar os micro-
fones os nomes mais consagrados da inteligéncia paulistana; no dia
4, concurso, na Faculdade de Direito, entre os estudantes das diver-
sas academias, sendo distribuidos prémios oferecidos pelas livrarias
Editora Nacional e Zelio Valverde, a quem apresentar a melhor tese
sobre Castro Alves; no dia 5, comemoragGes escolares, e, na Faculdade
de Direito, em sessdo solene, farda uma conferéncia o escritor Osvaldo
Orico, que ira a Sio Paulo especialmente para ésse fim.

EMBAIXADA PORTUGUESA

A embaixada especial que Portugal enviou ao Brasil, para agra-
decer o nosso comparecimento as festas comemorativas dos centena-
rios de fundacio e restauracdo do velho pais, constituida por algumas
das maiores figuras da nacdo irma.

‘Os componentes da embaixada sdo altas expressdes da intelectua-
lidade lusa e, varios déles, personalidades de renome e prestigio in-
ternacional. ‘

Desde Julio Dantas, tdo nosso conhecido ao major Carlos Santos,
soldado culto e heréi de campanhas na Africa, teatrologo, romancista
que temos aplaudido sob o pseudénimo de Carlos Selvagem; de Au-
gusto Castro, diplomata, jornalista, comediégrafo e cronista, tido en-
tre os maiores mestres da lingua portuguesa, Marcelo Caetano, mes-
tre do direito e autor de trabalhos sobre o corporativismo, conhecido
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nos meios cultos europeus. Todos estes membros da embaixada ex-
primem valores tdo destacados que ndo necessitam credenciais para
merecerem todas as homenagens do govérno do Brasil.

A embaixada conta, também, com a presenga do grande urolo-
gista de fama universal Reinaldo Santos, conhecido em quase todos
os grandes centros europeus e ainda considerado um dos mais com-
pletos criticos de arte do velho mundo.

ASSEMBLEIA GERAL DOS CONSELHOS DE
GEOGRAFIA E ESTATISTICA

— Revestiu-se de brilhantismo a instalagio, no Rio de Janeiro,
dos trabalhos da Assembléia Geral do Conselho Nacional de Estatis-
ca e do Conselho Nacional de Geografia, 6rgaos dirigentes do Insti-
tuto Brasileiro de Geografia e Estatistica, e que teve lugar, as 21 horas
de térca-feira, no salao de honra da Academia Nacional de Medicina,
no edificio do Silogeu.

Viam-se presentes a reunido, além dos delegados federais e es-
taduais, o representante do presidente ‘da Reptiblica, ministros de Es-
tado, alguns interventofes federais eventualmente nesta capital, repre-
sentacoes de classe, numerosas familias e demais pessoas gradas.

Assumindo a presidéncia da mesa, o' embaixador José Carlos de
Macedo Soares proferiu um discurso sobre a Assembléia, cujo ato
inaugural entdo se verificava. O presidente do Instituto apreciou, lon-
gamente, as realizacdes verificadas nos diversos setores do sistema es-
tatistico e geografico do pais, enumerando as iniciativas e empreendi-
meéntos levados a efeito, com pleno éxito, pelos 6rgaos subordmados
aos dois Conselhos dlrlgentes da entidade.

A seguir, os secretarios dos Conselhos de Estatistica e de Geo-
grafia, respectivamente, srs. M. A. Teixeira de Freitas e Leite de
Castro, procederam a leitura da relagdo dos delegados devidamente
credenciados da Uniao e das Unidades Federadas.

Terminada a leitura, discursaram, em nome dos 6rgidos federais
que integram o Instituto, nas alas estatistica e geografica, os srs. co-
ronel Renato Rodrigues Pereira, delegado técnico do Ministério das
Relagdes Exteriores junto ao Conselho Nacional de Geografia e Cos-
ta Miranda, diretor do Servico de Estatistica da Previdéncia e Traba-
lho e membro da Junta Executiva Central do Conselho Nacional de
Estatistica, que foram calorosamente aplaundidos em suas saudagoes
de Estatistica da Baia, cujos discursos mereceram igualmente vibran-
tes aplausos.
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Em nome déstes dltimos, falaram em seguida os srs, Joio Ponce
de Arruda, secretario geral de Mato-Grosso e presidente da Junta
Regional de Estatistica do Estado, e Afranio de Carvalho, diretor do
Departamento Estadual de Estatistica e presidente da Junta Regional
Estatistica da Balia, cujos discursos mereceram igualmente vibrantes
aplausos.

Prosseguiram os trabalhos normais dos dois Conselhos. As reu-
nides do C. N. G. verificaram-se no edificio do Silogeu Brasileiro, e
a Assembléia do S. N. E. reuniu-se na sala de conferéncias do Insti-
tuto, no 11.° andar do edificio d’“A Noite”,

Teve depois inicio, também na sede do Instituto, o Curso de Aper-
feicoamento instituido para os funcionarios dos servigos estatisticos
regionais. Dleu a aula inaugural o professor Wilson Soares.

INSTITUTO HISTORICO E GEOGRAFICO DE
MINAS GERAIS

Realizou-se uma importante reunido do Instituto Historico de
Minas Gerais. Como sempre, foram abordados assuntos de relevancia
para a histéria do estado.

‘O presidente abriu a sessdo, com a presenca de muitos dos mem-
bros efetivos do Instituto, sendo os trabalhos da secretaria entregues
ao dr. Edelweiss Teixeira, na auséncia do secretario, em viagem de
estudos.

Foi lido o expediente, que constou de varios oficios de agradeci-
mento de novos socios correspondentes, Bueno de Azevedo Filho,
Domingos Laurito e Ulisses Paranhos.

Em seguida, foi aprovado o projeto de diploma do Instituto,
magnifico desenho do medalhista e desenhista prof. Adalberto Ma-
tos, membros correspondente do Instituto, no Rio de Janeiro.

O dr. Edelweiss Teixeira, falando do centenario do nascimento
do dr. Diogo Vasconcelos, no proximo ano de 1942, apresentou ao
Instituto a idéia de ser reeditada, pelos poderes competentes, a sua
obra de grande historiador, obra orientadora de todos os que estudam
a histéria de Minas Gerais, achando, porém, que deva ser a mesma
anotada, de conformidade com os documentos que recentemente se
tém encontrado, trabalho ésse que podera ser executado pelos seus
jlustres descendentes, alguns membros do Instituto.

O presidente acrescentou que se deve ainda publicar as obras iné-
ditas do mestre.

O dr. Arnaldo Cathoud salientou a necessidade de serem os anais
das instituicBes culturais publicadas oficialmente, para a formagio de
um patrimoénio intelectual da prépria Nacdo.
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O professor Anibal Matos comunicou que recebeu uma consulta
sobre a autenticidade de um retrato e de um busto em bronze, atri-
buidos a personalidade ilustre do dr. Cesario Miranda Ribeiro, quan-
do na presidéncia da provincia de Santa Catarina.

Declarou que do entendimento com a distinta familia Miranda
Ribeiro resultou a conclusao da falta de autenticidade dos referidos
retrato e busto em bronze, tendo, por isso, a familia Miranda Ribeiro
oferecido um retrato auténtico e aproximado da época em que o dr.
Miranda Ribeiro foi presidente da provincia do Parana, retrato que
sera entregue, em visita de intercimbio cultural, ao “Museu Para-
naense”.

Bsse fato deu ensejo a que o prof. Anibal Matos tragasse uma
biografia do dr. Cesario Miranda Ribeiro, que acompanhara a oferta
do retrato. Foi ésse trabalho lido perante o Instituto, com aplausos dos
presentes. ”

O dr. Edelweiss Teixeira propos um voto de pesar pela morte
de um filho do dr. Manuel Casassanta, membro efetivo do Instituto.

Com o voto favoravel das comissoes, foram eleitos socios efeti-
vos os drs. Tabajara Pedroso ¢ Jodo Massena.

Ficou deliberado que as reuniGes do Instituto se realizario nos
segundos sabados de cada més.

Por proposta do presidente, a comissdo incumbida de estudar os
planos do Congresso da Historia Mineira, comemorativo do centena-
rio da revolugio de 1842, se reunira quinzenalmente.

SOCIEDADE DE ESTUDOS FILOLOGICOS

Instalou-se no dia 17 de julho passado, no salao nobre da Facul-
dade de Filosofia, Ciéncias e Letras da Universidade de S. Paulo, a
Sociedade de Estudos Filologicos. Falaram, no ato inaugural, o Dr.
Fernando de Azevedo, diretor da Faculdade e os professores Otoniel
Mota e José Barbosa Correia.

A diretoria, que conta com nomes ilustres e bem conhecidos entre
os que se dedicam aos estudos linguisticos, € constituida dos Srs:
Otoniel Mota, Francisco Silveira Bueno, Américo B. A. de Mura,
Plinio Ayrosa, Celestino Correia Pina, Aluisio de Faria, Atila Mendes
Carneiro, Teodoro Henrique Maurer Jr. e José Barbosa Correia.
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PROF. BARROZO NETTO

O eminente musico Joaquim Antonio Barrozo Netto, que faleceu
em setembro déste ano, era das mais importantes figuras representa-
tivas da geragdo imediatamente anterior aquela que veio revolucionar
toda a linha de evolucao da musica brasileira, colocando-a sob ©
“signo do nacional”.

Barrozo Netto era um compositor de formagao rigorosa, dominan-
do técnica desenvolvida e variada, ao servigo de uma inspiragao eclé-
tica.

Era caracteristicamente um autor de transi¢do entre o perido post-
wagneriano ¢ debussista e as pesquisas inquietas da modernidade.

Propendia, porém, progressivamente, para esta tultima tendéncia
e as suas obras idealistas dos Gltimos tempos winham cheias de ousa-
dias harménicas, de sonancias sem preparacio, sempre dentro dos limi-
tes de um gosto muito fino. Sua miisica era mais dinamica e movida
do que fortemente colorida — quase se diria antes objetiva do que
subjetiva.

Suas obras mais significativas foram escritas para o piano, instru-
mento que era o seu.

Barrozo Netto foi, em seu tempo, um “virtuose” concertista. Co-
mo pianista, tomou parte em numerosas realizaces de misica de ca-
mera, sobretudo com o violinista Humberto Milano e o violoncelista
Alfredo Gomes.

Grande técnico no seu instrumento, escreveu numerosos estudos
de pesquisa profissional, tendo, nesse terreno, mantido relagbes amis-
tosas de que resta vasta correspondéncia, com o eminente 1. Philipp,
célebre professor do Conservatorio de Paris. ¢

Muito lhe deve a musica coral, tendo éle organizado e dirigido,
durante largo tempo, um excelente conjunto désse género.

Ultimamente escrevera muitas pecas pianisticas, de inspiragao re-
gional brasileira. Uma delas, Minha terra, existe também em versiao
para piano e orquestra, Cachimbando e Choro, por exemplo, sdo obras
de virtuosidade transcendente, no seu carater tipico brasileiro. Corisco
é um motu perpétuo de excepcional dificuldade técnica. Na sua pro-
dugio de piano devem-se destacar ainda a vivaz Tarantela, Cavalinho de
pau, I te, missa est, Natal, a conhecidissima Valsa Lenta, a brilhante
Serenata Diabdlica, No Terreiro; cangdes, como a popularissima Can-
¢do da Felicidade, Cantiga, Adeus, Se eu morresse amanhd, mas sobre-
tudo a magnifica obra para coro e orgdo Vozges da Floresta, escrita
para o filme da Cinédia do mesmo nome, com letra do préprio Barrozo
Netto, € que produziu notavel impressdao de grandiosidade.
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Barrozo Netto era catedratico de piano da Escola Nacional de M-
sica da Universidade do Brasil. Era de sugestiva e simpatica aparéncia
fisica, um dos ultimos artistas que nao disfarcavam a sua condicio sob
aspecto estandardizado e burgués. Vulto de palestra viva e atraente.
Foi professor e formador de numerosos dos nossos melhores jovens
“virtuoses”. Para a Casa Carlos Wehrs, preparou vasto cabedal de edi-
gOes musicais, por €le revistas e dedilhadas excelentemente.

Essa personalidade insigne de nossa cultura musical desaparece
apenas na casa dos 60. 4

Esteve longamente enférmo.

Entre outras composicdes, além das que citamos, Barrozo Netto
publicou:

Piano — a 2 maos: Tema e variacbes — Redemoinho — Canto
do marujo — Confidéncias — Danse des fantoches — Estudo de Con-
cérto — 2.° Estudo de Concérto — Feux Follets — Manha do pianista
(ex-exercicios) — Movimento perpétuo — Na réde — Romance sem
palavras (si bemol) — Sete pecas caracteristicas — Valse mignone —
Scherzo-valsa — Era uma vez... — Melodia — Uma histéria triste —
Berceuse — Cancao Arabe — Didlogo — 1.2 Gavotta (feita aos 9 anos
de idade) — Folhas d’album — Romance sem palavras — Plainte
d’une fleur — Cantilena — Era outra vez — Primeira magoa — Sor-
riso triste — A conquista de um prémio — Berceuse em mi menor —
A minha cazinha — Brincadeira interrompida — Dois preladios — Mi-
nueto — Pastoral — Perigosa aventura — Preludio e canon — Sinos:

de aldeia’— Soldadinho. .. marche! — Tempos idos — Conto roma-
nesco — Em caminho — Exercicios para a passagem do polegar —
Quase nada. .. — Polichinelozinho — Scherzetto — Valsa capricho —

Alegria de viver,

Coros (a séco) — (2 vozes): Contas cantadas — O Sino da Igre-
jinha — Canon sem palavras — Alvorada — Férias — Divina estré-
la — Minueto — Cangio sertaneja — Sol (fughetta) — folguedo
— Hino Nacional Brasileiro (com outra harmonizacao).

(3 vozes): Borboletas — Histéria complicada — O ferreiro —
Oraciao — Pedreirinho — Primavera do Brasil — Uma saudade —
Prece — Musa selvagem.

(4 vozes): Ave-Maria — Barcarola — Conto romanesco — Orfa-
zinha — Fuga — Hino Nacional Brasileiro (com outra harmonizagio)
— Momento triste — Regresso ao lar — Paz! — Pequena fiandeira.

(6 vozes): Padre Nosso — Vozes da floresta — para coros, so-
los "e orquestra.

Violino e piano: Romance — Bxtase — Tarantela — Faceirice.
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Canto (com acompanhemento de piano): Adeus — Balada —
Cancio de Lavinia — Cantiga — Ceguinha — Chanson — Conseil pour
I'homme — Dorme — Invocagao a natureza (com coros) — Jests!

— Olhos tristes — Oragéo\ da pobre — Regresso ao lar — Ritornello
— Suprema angtistia — Saudade amiga — Tarantela — (sem pala-
vras) — Cangado da saudade — Cangao sertaneja — Uma saudade —
Laura — A um coracao — Perdao, Felicidade!

SOCIEDADE BRASILEIRA DE BIBLIOTECARIOS

Realizou-se, em 10 de setembro, no salio da Sociedade Brasi-
leira de Economia Politica, a Avenida Rio Branco, 114, a instalagao
da Sociedade Brasileira dos Bibliotecarios, com o seguinte programa:

1) — Ligeiro hostorico da S. B. B. e apresentagio do Conselho
Diretor, pelo presidente Dr. Sobral Pinto;

2) — Resumo do expediente da sociedade. Leitura dos Estatutos
(projeto original e emendas do Dr. Levi Carneiro) seguida da votagao
dos socios, pelo Secretario Dr. Affonso Arinos de Mello Franco;

3) — A orientacdo técnico-cultural da Sociedade. A distribuicao
do seu trabalho entre 9 comissdes especializadas, o programa geral
pela orientadora técnica-cultural D. Heloisa Cabral da Rocha Werneck;

4) — A Sociedade Brasileira de Bibliotecarios e o meio cultural
brasileiro pelo bibliotecario Sr. Emmanuel Eduardo Gaudi-Ley.

A “CASA DE RAIMUNDO DE MORAIS”

Assinada por grande niimero de escritores e jornalistas, pelo pre-
sidente e varios membros da Academia Brasileira de Letras, foi en-
viada a seguinte mensagem ao Presidente Getdlio Vargas:

“Exmo. Sr. Presidente Gettlio Vargas:

Nos, escritores e jornalistas, que subscrevemos esta mensagem,
temos a honra de, com a devida vénia, vos apresentar uma sugestio,
que, — estamos certos — tera o melhor acolhimento de vossa parte,
porque visa prestar uma homenagem péstuma, de carater definitivo e de
expressio nacional, a um eminente confrade, cujo nome constitue uma
enorme gloria nio s6 da Amazonia como de todo o Brasil — o de Rai-
mundo Morais — falecido no comégo déste ano, na sua cidade natal de
Belém, no Para.

Bste gesto oportuno e justo, permitira, uma ves mais, a demons-
tragio de vosso apréco e estimulo aos intelectuais brasileiros.
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A sugestdo que motiva estas palavras, resume-se no que se segue:

a) A incorporagdo, por um decreto-lei, ao patriménio nacional,
do prédio em que viveu e morreu, a rua Generalissimo Deodoro, 172,
naquela capital, o notavel autor de “Na Planicie Amazonica”, e onde
escreveu dle a maior parte de seus livros.

(Bsse imovel, que ndo era de sua propriedade, mas foi o ambien-
te de seu lar e de sua vida de escritor, estd na eminéncia de ser leva-
do por haver-desabado parcialmente, a hasta publica).

b) A aquisi¢io de sua biblioteca e de tudo que ficou ligado a
sua memoria. Constituir-se-ia, assim, a Casa de Raimundo Morais,
como centro de estudos amazonologicos, com dotagio necessaria a
sua guarda e custddia, ficando a cargo de sua filha Miriam Moraes,
que foi a sua devotada e inteligente colaboradora, aquela que nio s
fazia a sua correspondéncia e escrevia os ultimos livros que lhe ditava,
como quem, junto de seu leito, durante a sua longa e penosa enfermi-
dade, o confortava e assistia desveladamente e lia os seys trabalhos, as
cartas e livros que recebia, numa tocante dedicacdo filial e num poema
vivo de abnegacdo e bondade, que sio apanagio de mulher brasileira.

Essa iniciativa, que urge e nio exigira onus de vulto aos cofres
publicos, sera, se for realizada, o mais belo e perduravel culto de gra-
tiddo nacional a um insigne escritor, que representa a maior expressao
espiritual da Amazonia e que, ja gravemente enférmo, mereceu ex-
cepcionalmente o preito consagrador de vossa visita pessoal, quando
de vossa tltima excursio ao extremo norte do pais.

Agradecendo, portanto, a vossa decisio, que, por certo, prestigiara
0 nosso elevado proposito, temos a conciéncia de vos haver dado uma
prova de brasilidade, ¢ue é o dom supremo de vossa egrégia personali-
dade no Poder”.

X CONGRESSO DE GEOGRAFIA

O Sr. Interventor Federal no Estado do Para designou a Comis-
sao encarregada da propaganda e preparacdo do proximo cruzeiro geo-
grafico, que se realizard em Belém, de 7 a 16 de Setembro de 1943,
sob a presidéncia de honra do Chefe da Nagao.

Essa comissdo, que se orientard em estreita cooperacio com a
Comissao Organizadora Central do Congresso, com sede no Rio de Ja-
neiro, ficou assim constituida: presidente, Capitdo de Mar e Guerra
Braz Dias de Aguiar; vice-presidente Avertano Rioocha; secretario ge-
ral, Miguel Pernambuco Filho; 1.° secretario, Arthur Cesar Ferreira
Reis ; 2.° secretario, Raymundo Proenca ; tesoureiro, Maria de Lourdes
Jovial ; vogais, Desembargador Jorge Huxley, Ernesto Cruz, José Cou-
tinho, Carlos Esteves de Oliveira, Miguel Seixas e Paulo Eleuterio.
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CENTRO DE ESTUDOS GEOGRAFICOS

Realizou-se, em 12 de setembro, na Faculdade Nacional de Filo-
sofia, a sessao inaugural do Centro de Estudos Geograficos. Abriu a
sessao o Reitor da Universidade do Brasil, Prof. Raul Leitio da Cu-
nha, sendo em seguida apresentada a diretoria eleita: Presidente de
Honra, Prof. Raul Leitdo da Cunha; presidente efetivo, Geraldo
Edgard Vaz; 1., secretaria, Lygia Junqueira; 2.° secretario, Alfredo
José Porto Domingues ; encarregado geral, Pedro Pinchas Geiger. Fa-
laram depois de lidos os estatutos, varios dos professores presentes:
Professor Delgado de Carvalho, Francia Ruellan, Thomaz Coelho, da
Faculdade Nacional de Filosofia, ¢ Prof. Allyrio de Mattos, da Es-
cola Nacional de Engenharia. O ultimo orador foi o presidente do C.
E. C. expondo um programa de grande realizagdes no campo da Geo-
grafia, principalmente do Brasil, conferéncias, trabalhos de campo,
etc. .

ASSOCIACAO DE EDITORES — Reuniu-se a Associacdo
Profissional das Emprésas Editoras do Livro e. Publicagées Cultu-
rais sob a presidéncia do Dr. Themistocles Marcondes Ferreira.

Entre os assuntos tratados nessa reunido, figurou o decreto-lei
n. 1.006 de 1938, que estabelece condicGes para a publicacao de livros
didaticos no Brasil. Diversos editores, entre os quais os Srs. Octa-
cilio Marcondes Ferreira, Rogerio Pongetti e Sebastiao Antonio Maf-
fei, falaram sobre a situacao dificil em que se encontram as Empré-
sas Editoras em face daquele decreto-lei. Ficou, por ultimo, resolvi-
do que-a Associacdo, em nome dos seus associados, dirija um oficio
ao Sr. Ministro Gustavo Capanema, apresentando as seguintes suges-
tbes que, se aceitas, muito melhorardo a situacio dos editores brasi-
leiros:

a) — permitir o govérno da Reptiblica a circulagio, em carater
transitorio, durante o ano de 1942, dos livros que ndo lograram apro-
vagao por terem incorrido apenas no artigo 21, do referido decreto-lei,
na hipdtese pouco provavel de terminar os seus trabalhos a Comissao
Nacional do livro didatico e poder o govérno publicar em Janeiro de
1942 a lista dos livros aprovados;

b) — autorizar a Comissao Nacional do Livro Didatico a forne-
cer aos interessados, mediante requerimentos, as informacdes sobre
os termos dos pareceres, relativos aos livros aprovados sem restrigoes,
para que os editores possam providénciar em tempo no sentido de cor-
rigir, melhorar ou completar as referidas obras didaticas;

¢) — conceder aos editores a liberdade de -alterar precos de li-
vros, sem consulta prévia ao govérno, enquanto durar o periodo ex-
cepcional que atravessamos de alta continua de matérias-primas, e
em que os mesmos pregos de livros nio poderiam ser mantidos a ndo
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ser que fixasse também para as fabricas de papel ¢ demais artigos, o
preco de venda désse material aos editores;

d) — determinar a aplicagdo gradual e progressiva de quaesquer
novos programasiou reforma de ensino, a exemplo do que se fez na
reforma Francisco Campos — o que permitiria aos editores atender,
com inteira eficiéncia e sem prejuizo irreparaveis, as necessidades
criadas pelos novos planos de estudos, com a publicagio em cada ano
dos livros didaticos que se tornassem indicados e a medida que se f6s-
se executando o plano de reforma.

IMPERATRIZ LEOPOLDINA

O Instituto Histérico e Geografico Brasileiro realizou em 7 de
setembro, sob o patrocinio de D. Darcy Vargas, esposa do Sr. Presi-
dente da Reptiblica, a sua habitual romaria ao Panteon da Imperatriz
Leopoldina, no Convento do- Morro de Santo Antonio.

A cerimonia foi assistida pela esposa do Presidente da Reptibli-
ca, pelo embaixador Dr. J. C. Macedo Soares, presidente do Instituto
Historico; Sr. Max Fleiuss, secretario dessa instituicio e socios; di-
retoria- e alunos do Instituto Anchieta e numerosas senhoras e ca-
valheiros.

O Sr. Max Fleiuss disse algumas palavras agradecendo o gesto
de piedade e de justica de D. Darcy Vargas, patrocinando a romaria,
salientando a significacdo da homenagem da espésa do Chefe da Na-
¢ao a primeira imperatriz, a Imperatriz que tanto concorrera para a
Independéncia. - Referiu-se aos servigos prestados ao Brasil por D.
Leopoldina, duas vezes regente, terminando por agradecer a presenca
de D. Darcy Vargas, que teve palavras de reconhecimento ao secreta-
rio perpétuo do Instituto, depositando uma linda cesta de flores na-
turais no esquife da Imperatriz.

Em seguida falou a senhorinha Leyde Castro, aluna do Instituto
Anchieta, dizendo da homenagem daquele educandario a memoria da
Imperatriz paladina da Independéncia, cuja veneracdo deve ser perma-
nente na mulher brasileira, que tem em D. Darcy Vargas um exemplo
de inteligéncia e de virtude. Terminou apelando para que rendamos o
nosso culto a que foi o espirito clarividente, a conselheira, o génio
inspirador da nossa liberdade,

Durante a cerimonia tocou uma banda de misica.
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PLINIO AYROSA

Fou eleito membro correspondente do Instituto Histérico e Geo-
grdfico do R. G. Sul o dr. Plinio Ayrosa cujos dadas bio-bibliografi-
cos damos a seguir:

Plinio Marques da Silva Ayrosa, natural de Sdo Paulo (Capital),
nasceu aos 13 de margo de 1895. Formou-se em engenharia pela Es-
cola Politécnica do Rio de Janeiro, merecendo prémio de viagem ao
estrangeiro. Fez cursos especiais na Alemanha em 1922. Trabalhou
em varias emprésas técnicas até 1933, quando, abandonando comple-
tamente a sua profissdo, dedicou-se apenas a estudos de etnografia e
linguas americanas. Em 1933 foi encarregado de um curso de tupi no
Centro do Professorado Paulista. Em 1935 foi contratado para a
Catedra de Tupi-guarani e Etnografia da Faculdade de Filosofia da
Universidade de Sao Paulo. Em 1938 submeteu-se a Concurso pa-
ra Prof. Catedratico dessas mesmas disciplinas, sendo aprovado com
distincao. Ocupa atualmente ésse cargo e o de Diretor do Museu
Etnografico da Faculdade,

Publicou em volumes, as seguintes obras:

“Primeiros habitantes de Sio Paulo” — (1934) — “Primeiras
Nogoes de Tupi” — (1933) — “Dicionario Brasiliano-portugués” —
(1934) — ‘““Caderno da Lingua de F. Arronches” — (1935) —

“Termos Tupis no Portugués” — (1937) — “Vocabulario na Lingua
Brasilica” — (1938) — “Indices de relagdo determinativa” — (1938),
— “Nomes das partes do corpo humano” — (1938).

Em separatas:

“Comentérios a obra de Jean de Léry” — (1941) — *“Dialogo
brasilico de Jean de Léry” — (1941) — “Notas tupinoldgicas a obra
de Marcgravius” — (1939) — “Influéncia do tupi na fonologia por-
tuguesa” — (1936) — “Tupis-guaranis e Guaianas” — (1940) —
“Poemas brasilicos do Pe. Cristovam Valente” — (1941) — Etc.

Pertence as seguintes Associacoes:

Academia Paulista de Letras — Instituto Historico de Sao Pau-
lo — Instituto Geografico e Historico da Baia — Instituto Arqueolé-
gico de Pernambuco — Instituto Histérico do Rio Grande do Norte
e a outros. — Société de Linguistique de Paris — Société des Amé-
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ricanistes de Paris. — Geographic Society de New-York — Institu-
to Histérico do Uruguai — Sociedade de Filologia de Sao Paulo —
Academia de Ciéncias e Letras de Sao Paulo — Etc.

‘OSWALDO RODRIGUES CABRAL

Foi eleito socio correspondente do Instituto Histérico do R. G.

Sul, o dr. Oswaldo Cabral, que nasceu em 11 de outubro de 1903, em

Laguna, estado de Santa Catarina, sendo, filho da exma. sra. Da.

Luiza Rodrigues Cabral e Sr. Ari Cabral; é doutor em Medicina pela

_ Faculdade do Rio de Janeiro, (turma de 1929) e exerce atualmente o

cargo de diretor da Assisténcia Municipal de Floriandpolis, tendo si-
do antes diretor do Hospital de Caridade de Joinvile.

Publicou os seguintes trabalhos:

“Problemas Educacionais de Higiene” — (1929) — “Santa Ca-
tarina” — (Brasiliana) — Laguna e Outros Ensaios” — “A Rept-
blica Juliana e as Comemoragoes do seu Centenario” — ‘‘Discurso
de Recepcao na Academia Catarinense de Letras™ — Os Jesuitas e o
ensino de humanidades na Provincia” — “Laguna — Rio Grande”.

Sociedades cultas a que pertence:

— Academia Catarinense de Letras

— Instituto Historico e Geografico de Santa Catarina
— Instituto Historico e Geografico do R. Grande do Sul
— Instituto Herildico Genealégico de S. Paulo.

PRIMEIRA EXPOSICAO DE FOLC-LORE CARIOCA

Amanhi as 17 horas, realizar-se-a no saldo contiguo ao Auditério
da Associagio Brasileira de Imprensa, a rua Araujo Porto Alegre, a
inauguracio da 7.2 Exposicio de Folc-lore Carioca, promovida pela
Sociedade dos Amigos do Rio de Janeiro.

Fara um discurso inaugurando-a e explicando as razoes do cer-
tame inédito no Brasil, o presidente da Comissdo de “Folc-lore” da
Sociedade Dr. Joaquim Ribeiro.

O material etnografico apresentado nessa Exposicio € o resulta-
do da série de pesquisas de 1941. Ao lado da documentagdo material,
a Comissdao de “Folc-lore da Sociedade dos Amigos do Rio de Janei-
ro, promovera diversas conferéncias sobre assuntos de interésse para
os estudiosos do “folc-lore” carioca.
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Iniciando essa série de conferéncias o Coronel Paula Cidade es-
tudara “Os costumes militares de outros tempos”. E em dias subse-
quentes, o Comandante Gastio Penalva discorrera sobre o “Lingua-
jar do marujo”, o Dr. Sylvio Julio tratard das “Lendas cariocas”, o
Professor Brasilino Itiberé, falara sébre “O Choéro”, e o Dr. Renato
de Almeida sobre “samba carioca”.

A Sociedade dos Amigos do Rio de Janeiro, convidou as altas
autoridades dessa Capital e de diversos Estados do Brasil.

RIO BRANCO

Ouvido ha pouco pela reportagem carioca, o ministro José Ro-
berto Macedo Soares, presidente da Comissio Promotora do Monu-
mento a Rio Branco, disse que a data da inauguracio do monumento
continua sendo a fixada pelo proprio chefe do govérno, isto é, sera
a 17 de novembro. A razio dessa data é que transcorre nesse dia
mais um ano da assinatura do Tratado de Petropolis, pelo qual o Acre
foi incorporado ao Brasil.

Acrescentou o ilustrado ministro que a Prefeitura vai abrir, no
local onde se ergue o monumento, uma grande praga ajardinada e ar-
borizada, a qual tera 208 metros por 176 e que nao figura no plano
Agache. Esta praca sera um recreio ao ar livre para criancas, que re-
sidirem nos arranha-céus da Esplanada. Ao pé do monumento se es-
tenderd um espélho d’dgua, de cincoenta centimetros de profundidade.
Nesse plano liquido, o imponente monumento se refletiri. O monu-
mento do Bario do Rio Branco alia a majestade imponente de suas
linhas a simplicidade. Dele participam apenas duas figuras: a do Ba-
rdao na sua farda de diplomata, no flanco que da para a Avenida Rio-
Branco, e a da Histéria, encimada pelas armas da Reptiblica, que da
para a Praca Marechal Ancora. Nos outros flancos estio os altos rele-
vos que representam os atos da entrega dos laudos de Washington e de
Berna. No primeiro, figura o bardo, Walter Q. Greshan, entdo se-
cretirio de Estado norte-americano; Edwin F. Uhl, sub-secretario;
Estanislao Zeballos, da Argentina; o general Dionisio Cerqueira, o
almirante Guillobel, o0 ministro Domicio da Gama e os embaixadores
Olinto Magalhides e Raul do Rio Branco, tinicos sobreviventes. E no
segundo, o laudo de Berna, figuram o bardo Gustavo Graffina, mi-
nistro das RelacBes Exteriores da Suica; conselheiros Carlos de Car-
valho e os embaixadores Cardoso de Oliveira, Hipolito Alves Araujo
e Raul Rio Branco, estes felizmente, ainda vivos.
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Historias do Irmdo Sol — Contos
de Telmo Vergara. Editora Guai-
ra Ltda.

Telmo Vergara ¢ um dos mais presti-
giados escritores do Rio Grande do Sul.
Seu nome figura entre os de Erico Ve-
rissimo, Viana Moog ¢ tantos outros in-
telectuais admiraveis que orgulham as le-
tras brasileiras. Depois de alguns li-
vros de grande éxito, Telmo Vergara nos
apresenta agora uma colecdo de contos
enfeixada no volume “Histérias do Ir-
méao Sol”, que a Editora Guaira Ltda.
acaba de langar. O volume encerra as
mais belas producdes do autor gatcho e
onde éle se demenstra profundo conhe-
cedor de pesquisador da alma humana. Os
sentimentos e pensamentos de Geni, pro-
tagonista do conto que abre o volume,
estdo descritos e analisados magistral-
mente. As angustias, desesperos, desa-
nimos, entrecortados pela esperanca de
uma, saude futura, se acham ali descritos
com seguranca surpreendente na vida
triste da menina tisica. Como éle estuda
bem o abatimento e delirio causado pe-
la febre, por aquela febrezinha lenta,
que aos poucos vai consumindo a vida
moca! Basta a leitura déste primeiro
conto para cativar o leitor, tornando-o
um admirador profundo e sincero de Tel-
mo Vergara. Em seguida, o volume nos
apresenta outros contos, — espirituosos
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uns, impressionantes cutros, — numa ca-
deia de indefinivel prazer para o leitor
avido de emocgdes artisticas e filoséficas,
“Histérias do Irmfo Sol” é um belissi-
mo livro de contos.

O Negro Brasileiro — 1.° volume:
Etneografia Religiosa — 2.* edi-
c¢do aumentada — Artur Ramos
— Companhia Editora Nacional.

O problema da raca megra do Brasil
apresenta ume tal complexidade e téo
grande variedade de aspectos que nédo po-
de ser esclarecido sendao jpor estudos
abordados por “especialistas em ramos
cientificos diversos”. ®, antes de tudo,
como observa Artur Ramos, “um proble-
ma histérico: a questdo do tréafico, as
ragas negras importadas, a histéria da
escravatura. No presente volume, que é
o primeirc de uma obra mais vasta, e
que dedicou & etnografia religiosa, exami-
na, o ilustre africanista, as religides e os
cultos negros no Brasil, a liturgia e os
ritos aefricanos, as praticas maéagicas, a
dansa e a musica dos candomblés e os fe-
némenos de possessdo, reservando a se-
gunda parte a exegese psicanalitica em
que d4 provas de uma grande seguranca
e penetracdo de vistas. Retomando as in-
vestigacoes de Nina Rodrigues, que foi
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o primeiro a abordar, com espirito de
objetividade, a andalise do problema da
raca negra na América Portuguesa, em
trabalhos de alto valor cientifico, Artur
Ramos ergueu-se & altura dos grandes
especialistas e pesquisadores nesse do-
minio de estudos, em terras americanas.

Memorias (Vida e Obra de um Se-
xologista)
August Forel — Traducgdo de

Elias Davidovich, Porto Alegre.

Na histéria da psiquiatria o nome de
August Forel tem a mais ampla proje-
¢do. Foi éle um daqueles decididos pio-
neiros cujo trabalho e despreendimento
tornaram mais toleraveis as condigdes
das clinicas mentais, e mais humano e
racional o tratamento dos doentes do cé-
rebro. O Dr. Forel figura entre os pri-
meiros que baniram os métodos radicais
do emprégo da forca; e, aperfeicoando
uma terapéutica profissional, logrou in-
centivar a adocdo désse poderoso corre-
tivo da sanidade mental nos hospitais
psicopaticos de todo ¢ mundo. Seus int-
meros estudos de sexologia revoluciona-
ram a fragil doutrina até entdo firmada
sObre éste assunto.

As memoérias de Forel relatam, em
ordem cronoldgica e objetiva, no espaco
e no tempo, o desdobramento e a proje-
¢do de uma grande vida e de uma gran-
de obra. A meninice singular e solita-
ria do pequeno August, passada na re-
clusdo, o levou a estudar a vida das for-
migas, despertando-lhe, mais tarde, nas
heras de lazer, o gosto para o estudo da
entomologia. Depois, vemos suas profun-
das experiéncias dos dias de estudante,
sua carreira gloriosa de psiquiatra; suas
viagens a Africa, América do Sul, Cana-

d4a e Estados Unidos. Tudo se encontra
relatado com absoluta franqueza e inti-
midade nesta notdvel autobiografia que
ndo pode deixar de interessar a todos
aqueles que encontram uma leitura pode-
rosamente fascinante na histéria de uma
grande vida inteiramente dedicada a
ciéncia.

Civilizagdo Holandesa no Brasil
— José Honédrio Rodrigues e
Joagquim Ribeiro — Companhia
Editora Nacional.

No concurso de erudicio da Academia
Brasileira de Letras, levantou em 1937 o
primeiro prémio a monografia de José
Honério Rodrigues e Joaquim Ribeiro:
Introdugao ao Estudo do Periodo Holan-
dés de Mauricio de Nassau. Rsse belo en-
saio de critica histérica aparece agora, em
volume, sob seu titulo definitivo. No
preficio afirma Joaquim Ribeiro que a
sua parte de colaboracgdo se reduz a0 co-
mentario do “problema das gentes” (ra-
cas, folclore, psicologia) e & sintese de
“o espirito do renascimento, além da fei-
tura de algumas notas. Tudo o mais,
escreve éle, pertence a José Hondrio Ro-
drigues que, a meu ver, € um lidimo his-
toriador, um discipulo de Capistrano de
Abreu e de Jodo Ribeiro. E’ alids désses
dois mestres da histéria nacional que de-
riva a personalidade integral désse histo-
riador que, com esta obra, d4 uma magni-
fica prova de seu vigor e de seu preparo”.
Quanto a Joaquim Ribeiro, filho e diseci-
pulo do grande mestre que foi Jodo Ri-
beiro, e autor do plano geral da obra, j&
é um nome de autoridade no dominio do
folclore e dos estudos histéricos. E’ ilus-
trada com doze estampas, escolhidas na
documentacgdo iconografica do periodo da
ccupagdo holandesa, no século XVII.
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Fei]'d e a primeira metade do Sé-
culo XX — Alfredo Ellis Jr. —
Companhia Editora Nacional.

De todas as figuras politicas da pri-
meira metade do século XIX nenhuma,
depois de José Bonifacio, o patriarca,
adquiriu maior relévo na €época nem des-
pertou maior interésse histérico do que
a do Padre Diogo Feij6. Foi uma forga
de organizacdo e de disciplina que se
instalava no poder, para dominar a de-
sordem, com todos os recursos de com-
batividade, de energia e de resisténcia
moral que davam a sua personalidade a
armadura sélida dos grandes homens de
acldo. Era um energia em atividade, que

se comprazia em abater obstaculos e a .

que as oposicdes, em lugar de lhe que-
brarem o impulso, traziam mais vigor e
rapidez  uma conciéncia mais viva de si
mesma e de seus recursos. Feijo, uma
das maiores figuras da Regéncia, foi um
construtor da nacdo. O sr. Alfredo Ellis
Junior, paulista como o Pe. Feijé e em-
polgado pela forca de seducdo gue se
desprende dessa figura singular, atirou-
se o essa emprésa, tdo tentadora como
dificil: tracar-nos o retrato de Diogo
Feijo, apanhado ao vivo, na plenitude da
acio e movendo-se na luta dos partidos
e na direcfo suprema do pais. Ndio se
trata de uma simples biografia, em gue
se desenrolasse, friamente, entre dados e
informacdes a vida do eminente brasilei-
ro, desde as suas origens modestas, até
a sua morte, com escala pelos episddios
mais importantes de sua agitada vida
politica. O sr. Alfredo Ellis Junior trans-
mite -a tédas as péginas dessa obra a
vibracdo de seu entusiasmo. Estuda o ho-
mem e a época em que viveu; analisa e
compara; exalta-se das iniciativas e do
sucesso de sua politica construtora e co-
move-se ao evocar a morte do grande li-
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dador, na madrugada de 10 de novembro
de 1843. A admiracio tem coOves vivas
e quentes, e é com essas cores que o his-
toriador prccurou reconstituir, nos seus
mais belos quadros, a vida ilustre do Re-
gente Feijo.

O Brasil em face dos Imperialismos
Modernos — Osorio da Rocha
Diniz — Companhia Editora Na-
cional. 3

O autor da “Politica que convém ao
Brasil”, — vol. 96 desta colegiio, da-nos
agora outra obra, orientada no mesmo
sentido e denominada pelo mesmo espiri-
to: “O Brasil em Face dos Imperialis-
mos Modernos”. Depois de estudar o
papel des metais e dos combustiveis nas
civilizacbes passadas e futuras, escravi-
ddo dos povos e a formacdo dos impérios,
s2 prende & questdo vital das fontes de
energia e de matérias primas, d4 um
balango rdpido, mas seguro, aos princi-
pais problemas brasileiros. O carvio, o
petrolec, o ferro, eis as fontes de engran-
decimento dos paises, como a Inglaterra,
cuja superindustrializagdo provém do car-
vao e do ferro, ou dos Estados Unidos
que foram colocadcs na vanguarda das na-
c¢des pelo carvio, pelo petréleo, ¢ pela uti-
lizacdo das quedas d’agua, como fontes
de energia elétrica, E’ com asg indistrias
que cs povos dominam e dirigem o mun-
do, e ndo ha organizacéo industrial, du-
ravel e sélida, sem os combustiveis, as
quedas d’dgua e o ferro. No Brasil, se
nos falta o carvdo, as quedas d’agua que
possuimos bastardo, se aproveitadas, pa-
ra fornecer a energia elétrica a tbddas
as industrias do pais. X, entre nés nas

montanhas de Minas, que se encontram
as maiores jazidas de minérios de ferro
Mas as fontes de

existentes no mundo.
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energia hidroelétrica, de tamanha impor-
tancia para o Brasil, estdo dominadas
pelo imperialismo estrangeiro. O que é
preciso é industrializar ¢ Bresil e “na-
cionalizar” as industrias basicas da eco-
nomia nacional. Esta é, em tltima andli-
se, a tese que o autor defende no seu no-
vo livro, a que néo falta, ao lado de infor-
magdes, cédlculos e dados estatisticos, o
sopro de vibracdo de um patriotismo sa-
dio e construtor, atento a todos os pro-
blemas do Brasil em face dos imperia-
lismos modernos.

0 General — C. S. Forester — Tra-
ducdo de Gino Luiz Servi.

fiste singular romance histérico, cuja
concisdo lhe d4 feicOes de cronica, é a
descricdo da vida do célebre General
Curzon, soldado escrupuloso e perfeito.

Valentia, senso absoluto do dever, ca-
pacidade profissional fundem-se¢ nele
com fraquezas humanas que chegam as
raias da mesquinhez. Renuciando &s suas
origens humildes, casa-se com a filha
dum duque. Permitiu ‘a fertuna que
achasse em Lady Emily a mais afetuo-
sa e devotada das espdsas.

Isso ndo impede, entretanto, que seu
gesto tenha ressaibos de arrivismo, por-
que a éste matrimodnio, deverd, em parte,
eua rapida e brilhante carreira.

Oportunista em mais de uma ocasifo,
severo, algumas vezes a ponto de ser
deshumano, o General Curzon permane-
ce, contudo, uma figura inconfundivel
¢ em tudo e por tudo digna dos grandes
modelos do seu género.

C. S. Forester — pseudbénimo sob o
qual se oculta um insigne critico e es-
critor de assuntos militares — revela-se,

neste estudo de carater, um romancista
de primeira 4gua.

A traducéo brasileira, realizada por
Gino Luiz Servi, é por todos os titulos
excelente.

O volume, com bela capa do Prof. Jodo
Fahrion, faz parte da Cole¢cdo Nobel, da
Livraria do Globo, de Porto Alegre.

Férias de Natal — W. Somerset
Maugham Traducdo de Leonel
Vallandro.

“Férias de Natal” é um livro que fasci-
naréa todos os leitores que gostam de uma
histéria bem contada. Excluindo-se cs
tons profundos do livro, o autor foi com-
pletamente absorvido em sua narrativa,
contando-a como sé éle o sabe fazer. Ha
uma “historia dentro da histéria”, no pe-
cado e expiacdo de Robert Berger, cri-
minoso insignificante e assassino con-
victo, uma histéria em que o leitor co-
nhece Lidia, a mulher perdida, e Simon,
o fandtico revolucionario; uma histéria
que abrange a respeitabilidade da classe
média francesa, o sub-mundo, a policia,
as cortes de justica e que finalmente ter-
mina na Ilha do Diabo.

Segundo os criticos autorizados, “Fé-
rias de Natal” possue o mesmo estilo
brilhante que caracteriza os livros de So-
merset Maugham, sendo no entretanto
um romance “muito mais profundo, mais
oportuno, mais palpitante, € mais neces-
sario de ser lido”. E concluem, dizendo:
“f o seu melhor romance nos ultimos
24 anos!”

A traducdo brasileira, feita diretamente
do original inglés (Christmas Holiday),
foi realizada com raro brilho por Leonel
Vallandro.
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O volume, ostentando ume belissima ca-
pa do Prof. J. Fahrion, faz parte da Co-
legio Nobel, da Livraria do Globo, de
Porto Alegre.

Coletanea Literdria — (1868-1922).
— Ruy Barbosa — Companhia
Editora Nacional.

J4 em 4. edi¢do, organizada, anotada
e prefaciada pelo sr. Batista Pereira,
apresentamos ao publico a magnifica
“Coletanea Literaria” de Ruy Barbosa.
O leitor encontrdrad neste livro, cuidado-
samente selecionados, alguns dos melho-
res trechos de Ruy, recolhidos de seus
escritos e discursos. Belas paginas s6-
bre a aboli¢do, a religido e o Estado, fa-
tos de nossa histéria, grandes problemas
da politica internacional e nacional. Em
suma, uma antologia inteligente, cuja
leitura, além das mais agradaveis, é so-
bremodo Wtil para todos os que desejam
ter boa formacédo literaria.

A Psicologia dae Fé — P. Leonel
Franca S. J. — Companhia Edi-
tora Nacional.

O conhecido filésofo catélico borda
neste grande e vprofunilo ensaio as mais
expressivas consideracdes sbébre a psico-
logie da fé, o seu nascimento no coracio
e no espirito do homem, as suas altas
finalidades e a sua relacdo com o divino.
Ensaio inteiramente novo, que néo en-
contra analogia com nenhuma outra obra,
nem nacional, nem estrangeira. “A Psi-
cologia da Fé” honra a cultura brasilei-
ra e tem por isso, lugar de destague na
“Cole¢ao  Cristiana”, que é uma verda-
deira biblioteca do pensamento catélico.
4" edicdo.
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“Anos de Dicisdo” — Oswald
Spengler — Edicdes Meridiano
— Porto Alegre.

Bste livro pode ser considerado um
volume complementar do monumental
“A Decadéncia do Ocidente”, de Spen-
gler. £ uma obra de uma importancia
mui genuina: reafirmando sua famosa
tese de que a cultura ocidental estd em
declinio, Spengler acredita em que a pro-
xima década vira a ser com toda a pro-
babilidade “os anos da decisdo”. O mo-
mentoso problema de téda a nossa civi-
lizagdo € assim agudamente trazido do
dominio da especulagdo para a arena do
presente imediato.

No seu prefacio a éste livro, o filéso-
fo pinta com pinceladas inexoriveis a cri-
se com que se defronta a civilizacdo Oci-
dental. Néao estd na Guerra Mundial,
nem pos nossos males inerentes ao siste-
ma capitalista, nem na era da maquina,
nem na superproducdo e fonte de nossos
males presentes. ToOdas essas desgragas,
insiste Spengles, sdo fenOmenos superfi-
ciais. O mal verdadeiro tem mais de dois
séculos de idade: é o desenvolvimento da
idéia democratica com suas consequén-
cias logicas: o liberalismo, o socialismo,
o comunismo e o belchevismo. O ergui-
mento das massas a que Spengler chama
“A Revolucdo Branca” significa a de-
gradacdao da sociedade — primeiro cul-
tural, depois politica e economicamente.
S6 uma volta ao “Prussianismo” — aos
ideais negligenciados da virtude militar,
a dedicacdo sem egoismo ao Estado, a
disciplina — podem trazer esperanca de
salvacdo, ‘Spengler vé perigo para as ra-
cas brancas ndo apenas fintermamente
mas perigo que vem de fora: A Russia
tornou-se asiatica, diz éle; o Japdo se

esta preparando para dominar o Paci-
fico; e se ¢ mundo branco néo se livra




de seus males, o proximo século nos
trard “A Revolucdo de COr”, que ha de
destruir os brancos.

Embora a tese geral de Spenpler nfo
seja desconhecida dos leitores de “A
Decadéncia do Ocidente”, nunca foi ela
antes exposta de um modo téo ligado a
realidade, ou numa tdo intima relagédo
com o mundo dos fatos.

Um grande filosofo e pensador lariga.
neste livro um desafio a que nenhuma
pessoa de inteligéncia pode ficar indife-
rente: “Anos de Decisdo” ficarda como
um dos livros mais agitadamente contro-
vertidos de nosso tempo.

A excelente traducfo brasileira, feita
diretamente de¢ original alemao, foi rea-
lizada por Herbert Caro.

Semanae da Pdirie — Gilberto Mi-
randa Ilustracdes de ° Jodo
Mottini — Edicdo da Livraria
do Globo — Porto Alegre.

“Semana da Patria”, de Gilberto Mi-
randa, € um verdadeiro catecismo civico
destinado & infancita brasileira.

Escrito com imensa graca, muita le-
veza e extraordinaria vivacidade, éste
livro ensina proveitosamente as criancas,
na forma de interessantes diidlogos entre
pai o filho ou professor e aluno, os prin-
cipai8 acontecimentos da historia brasi-
leira rtelacionados com a independéncia
patria.

Acresce, ainda, que ésses diadlogos séo
quase todos altamente wvitalizados por
magnificas ilustracdes a cores da auto-
ria de Jodo Mottini, um futuroso dese-
nhista riograndense.

" “Semana da Péatria” contém, do mes-
mo modo, inimeras composi¢des patrié-
ticas des mais notaveis poetas brasilei-
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ros, tais como Olavo Bilac, Casimiro de
Abreu, Raimundo Corréa, Augusto de Li-
ma, Gongalves Dias, Alberto de Oliveira,
D. Aquino Corréa, Bernardo Guimaries,
ete.

O volume, cartonado e com 140 pagi-
nas, apresentase com uma belissima ca-
pa colerida.

O Agente Britinico — W. Somer-
set Maugham — Edicdo da Li-
vraria do Globo.

Nada terd talvez interessado tanto a
opinido publica mundial quanto a mis-
teriosa instituicdo do “Inteligence Ser-
vice” inglés. Nenhuma das congéneres,
alemd, russa, francesa, italiana, impres-
siona tanto quanto aquela, cuja acdo re-
pousa as mais das vezes na inteligéncia
sutil do que na violéncia brutal.

Somerset Maugham, em “O agente bri-
tanico”, corre ligeiramente o véu que en-
cobre os mistérios alucinantes do “Inteli-
gence Service”.

Um escritor inglés, Ashenden é recru-
tado pelo estranho Cel. R... para inte-
grar e legido dos obscuros e abnegados
obreiros da grandeza britdnica e & éle
quem nos conta as peripécias do jogo em
que, ndo raro, a parada é uma vida hu-
mana. Miss King, o Mexicano Calvo, Mr.
e Mrs. Caypor. Mr. Harrigton e Anas-
tasia Alexandrovna séo os representantes
de uma humanidade que defrontamos
continuamente na rua, nos cafés, nos ho-
téis, nos saldes, mas sempre longe de
suspeitarmos a sua verdadeira identida-
de.

Essas criaturas vivem mais perigosa-
mente do gue o3 proéprios soldados no
“front” porquanto a merte os espreita
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particularmente por todos os lades, e, o
que é mais doloroso, abate-se sObre elas
sem as clarinadas de gldérias que coroam
o8 herdis que tombam nos campos de ba-
talha.

Em “O agente britanico” o drama em-
polga, mas acima déle estdo os tragos
como ¢ mestre individualisa suas perso-
nagens. Estes maravilham, consagrando
0 autor como um artista excepcional e um
piic6élogo profundo. E iluminando as
sombras da acdo, ha um “humour” que da
um colorido admirdvel aquelas péginas
fortes.

“0 unico defeito déste livro é néo ter
um segundo ‘volume”, suspira o leitor
ao virar a ultima folha.

A traducdo de “0O agente britanico”,
fiel e impecavel, foi realizada por Vidal
de Oliveira, o mesmo tradutor de “Admi-
ravel mundo novo”, de Aldous Huxley.

O volume, com uma excelente capa exe-
cutada pelo prof. Jodo Fahrion, faz par-
te da Colecdo Nobel, da Livraria do Glo-
bo, de Porto Alegre.

Itinerdrio de Paris — Dante Costa
— Companhia Editora Nacional.

Os livros de viagens, quando bem fei-
tos, formam um dos géneros literarios
mais lteis e agradaveis, e, por isso mes-
mo, € um género que dispde de largo
prestigio entre as pessoas que gostam de
ler. Dante Costa, tdo conhecido pelos
seus trabalhos cientificos e literdrios, te-
ve a boa idéia de dar ao publico brasi-
leiro um livro que condensasse as obser-
vacoOes colhidas durante a sua recente es-
tade em Paris. Foi com rara felicidade
que éle conseguiu fixar em 200 pédginas
o que ha de mais humano e eterno na
vida da grande cidade. A critica ndo tem
poupado elogios ao trabalho do sr. Dan-

te Costa e o seu “Itinerario de Paris’”
tem sido apontado comoe um dos melho-
res livros de viagens publicado nestes 1l-
timos anos.

A Ciéncia da Natureza Humang —
Alfred Adler — Companhia Edi-
tora Nacional.

Este livro é uma tentativa para divul-
gar entre o povo os fundamentos da Psi-
cologia individual. Néo ¢ um tratado
exhaustivo de psicopatologia, e sim uma
introducdo ao estudo dos multiformes
problemas das nevroses em linguagem
acessivel aos adultos instrufdos. Serd
porém para os adultos de inteligéncia
normal que “A «Ciéncia da Natureza
Humana” apresentarid o interésse mais
vivo. Infelizmente, o preceito de Sécra-
tes “conhece-te a ti mesmo” ndo foi
acompanhado dos esclarecimentos sobre
o0 modo de se conseguir ésse conhecimen-
to. Somente séculos depois da morte do
ateniense é que um profundo pensador,
um grande médico e maior ainda conhe-
dor da alma humana, reune os frutos de
sua experiéncia e publica um manual e
um guia para ésse conhecimento de nos-
sos iguais e de nés mesmos. E’ este ma-
nual que apresentamos aqui. Volume 2.°
da série II — Ciéncia — da Biblioteca
do Espirito Moderno. Traducdo de Ani-
sio Teixeira e Godofredo Rangel.

0O Processo Dreéyfus — Paul Ri-
chard -— Tradugio de Argeu
Ramos — Edicao da Livraria do
Globo — Porto Alegre.

O sensacional processo Dreyfus, que co-
moveu profundamente a Franca, supreen-
dendo a todo o mundo, parece destinado




a tomar ainda maiores proporgdes com
o correr dos tempos, uma vez que a sua
extraordinaria projecdo foi muito além
dos limites imaginados.

Desde que o caso estalou, em 1§94, tem
éle provocado uma enorme e geral emo-
¢do. A acusacio de que um oficial do
exército drancés, membro do Estado-
Maior, era um espido a servigo da Ale-
manha — éste era o crime atribuido ao
capitdo Alfredo Dreyfus — escandalizou
o mundoc inteiro.

fiste livro relata serenamente a histé-
ria de todo o precesso — o mais famoso
e sensacional da idade contemporanea,
e que durou de 1894 até 1906, originan-
do nestes 12 anos nfio s6 um rosario de
peripécias, de intrigas, maquinacdes, gol-
pes teatrais, lagrimas, dores e crimes,
mas também fazendo surgir belos exem-
plos de abnegacido e de generosidade.

Aqui se encontram fixados de.forma
patética o©os dramdaticos acontecimentos
que prenderam a atencio universal, e
que ainda hoje sio lidos e recordados
com enorme e profundo interésse. O
volume contém a tremenda carta de Emi-
lio Zola “Eu Acuso!”, um documento cé-
lebre através dos tempos. E toda a tra-
me urdida para condenar como traidor
o capitdo Dreyfus, a luta entre as duas
facgdes que se estabeleceram, o calvario
de Dreyfus na Ilha do Diabo, os trés pro-
cessos a que foi submetido para final-
mente ser absolvido, tudo isto estd rela-
tado neste sensacional documentario his-
térico, de leitura emocionante como uma
boa. novela,

“0O Processo Dreyfus”, cuja excelente
traducdo se deve a Argeu Ramos, veio
enriquecer sobremodo a colecio “Os
Grandes Processos da Histéria” que a
Livraria do Globo estd publicando.

Maravilhas do Conhecimento Hu-
mano — Henry Thomas — Edi-
cdo da Livraria do Globo.

O mundo em que vivemos estd repleto
de milagres. Nao nos apercebemeos dés-
ses milagres porque sdo por demais abun-
dantes. Suponhamos que, durante toda
nosse vida, sé6 vissemos um pdr-de-sol, ou
um s6 céu noturno tachonado de estré-
las. Quéio maravilhados ficariamos dian-
te do espetdculo! Imaginemos que, no
mundo inteiro, sé6 ouvissemos um passa-
ro inundando a floresta com seu canto,
ou s6 vissemos uma flor abrindo as péta-
las ac sol. Quanto teriam nossos cora-
¢oes palpitado diante dessas maravilhas!

Imaginai que vimos o milagre do cres-
cimento de uma geracdo condensado no
espaco de poucos minutos. Colocai no
solo uma semente e diante de- vosscs
olhos comeca ela a abrir caminho para
e superficie, langa uma foélha, aponta
uma haste, desabrocha em flor, e ama-
durece em fruta. Que maravilhosa mani-
festacdo do poder que faz as coisas vi-
verem, crescerem e florirem! Deixamos
de verificar o milagre, porque éle ocorre
diante de noés, de maneira lenta. Nio se
langa sObre nossos sentidos de uma for-
ma concisa e dramadtica.

Para que possamos apreciar o milagre
do mundo em que vivemos, € necessario
dramatizd-lo. E é éste, precisamente, o
o proposito de “As maravilhas do conhe-
cimento humano”. Henry Thomas tenta
exibir aqui os estranhos, os curiosos, os
espetaculares, enfim, os dramaticos ele-
mentos da histéria, ciéncia, da natureza,
da literatura da arte da religido e da fi-
losofia.
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“As maravilhas do cenhecimento hu-
mano” tem, por, um duplo propésito: dar
informacodes a respeito do mundo e des-
pertar a admiracido por éle.

E’ grato, neste momento em que vemos
a velha Europa convulsicnada pela mais
terrivel das guerras, mesta época de
ataques relampagos, de paraquedistas,
ver um escritor americano fazer um li-
vro tio bom como éste. Na quietude dum
gabinete é grato ler uma obra destas.
Através de suas paginas entramos na in-
timidade duma porcdo de cousas. Por
intermédic dela, tomamos conhecimento
de varios aspectos da vida. Da vida de
ontem, da vida de hoje ¢ da vida de ama-
nhi.

Oscar Mendes, que se incumbiu da
traducdo, escreveu capitulos referentes &
histéria e a literatura brasileiras., Teve
presentes as mesmas exigéncias que pre-
sidiram & elaboracdo dos demais capi-
tulos da obra original, de maneira que
conseguiu conservar, néo s6 o carater de
modernidade mas ainda de.sintese e in-
dependéncia. Com esta adaptacdo, “As
maravilhas do conhecimento humano”
tem igualmente em seu favor uma série
de paginas relativas ao mundo brasilei-
ro, que, ao lado dos outros capitules co-
piosos de indicacdes diferentes e sucin-
tos pela multiplicidade de matérias abor-
dadas proporcionam um rdpido, mas
adequado bosquejo do que se poderia re-
sumir a nosso respeito.

Dezenas de fotografias documentam
inimeras passagens dos textos de “As
maravilhas do conhecimento humano”,
obra ora editada, em portugués, da Li-
vraria do Globo, de Porto Alegre, em
dois grossos volumes com sugestiva ca-
pa de Edgar Koetz.

Historia Social do Brasil —
tomo — (Espiritc da Sociedade
Colonial — Pedro Calmon.
Companhia Editora Nacional.

920

Bste — um novo ensaio destinado a
tornar compreensiveis as instituices so-
ciais, os costumes e a cultura do pafs,
ne tempo do império. E’ uma série de
painéis, o estudo do pais, do pove, dos
regimes e suas crises, das atividades cria-
doras e dos fatores que, entre 1822 e 89,
deram grandeza e equilibrio ao império.
fste tomo, que continua o que tem o sub-
titulo de Espirito da Sociedade Colonial,
publicado nesta mesma cole¢io sob o
numero 40, vem indicar novos rumos,
sugerir e expor interpretacdes, em uma
das mais brilhantes, senfio a mais bela
e sugestiva sintese da sociedade imperial.
Edicac ilustrada.

Pseudoénimos 'Brasileiros An-

tonio Simdes dos Reis.

Valiosa contribuicio ao estudo de ncs-
sas letras acaba de fazer o conhecido
bibliégrafo. Sr. Antonio Simdes dos Reis,
com o primeiro volume de “Pseuddénimos
brasileiros”, cbra de pesquisa paciente
que vem trazer aos estudiosos de nossa
literatura um subsidio dos mais uteis, por
isso que permitird a identificagio dos
nossos escritores que amavam esconder-
se sob o disfarce dos pseuddnimos. O Sr.
Antonio Simdes dos Reis, com ésse novo
trabalho, torna-se merecedor dos maiores
aplausos; de trabalhadores da sua estir-
pe necessitam as nossas letras, para que
um dia, libertadas de lendas e confusdes,
possam ter realmente uma verdadeira
Historia de seus movimentos.
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Jean Christophe — Romain Rol-
land — Edicdo de Livraria do
Globo.

“Jean Christophe” de Romain Rol-

lan, gque congquistou em 1916 o Prémio
Nobel de Literatura, ¢ uma. obra biogra-
fico-psicclégica que discute os movimen-
tos intelectuais, artisticos e tédas as mul-
tiplas facetas da atividade humana dos
nossos dias. “Nada do que ja foi dito
ou pensado da vida podera ser aceito sem
antes ser confrontado com a vida de
Jean Christophe”.

Jean Christophe, um génio musical de
nobre carater, revolta-se contra a vergo-
nha e a hipocrisia, procurando sincera-
mente a verdade na literatura, na poli-
tica, na sociedade e na musica. Odiado
pela indepedéncia do seu pensamento,
ap6s uma discussdc soObre militarismo,
é obrigado a fugir da fronteira alemé
para a Franca. Em Paris, prossegue na
luta pelo reconhecimento de seus eleva-
dos ideais, passando em revista a vida,
a moral, os costumes e a misica fran-
cesa. Suas relagdes com um jovem ca-
gal oferecem ensejo para um profundo
¢ estranho estudo sdbre o amor, casamen-
to e felicidade conjugal.

“0 Destino da Espécie Human@’ —
H. G. Wells — Biblioteca do
gspirito Moderno. Cia. Editora
Nacional — Sdo Paulo — 1941.

As alteracdoes «da vida moderna em
relacdo a vide antiga — velocidade, ci-
pema, radio, etc. — acabaram por esta-
belecer certa confusdo sdbre o destino
humano. Para onde marcha o mundo?
Que ¢ a democracia? Onde estd a demo-
cracia? Eis perguntas correntes, e a elas
e muitos outros problemas atuais —

judaismo, comunismo, nazismo, resistén-
cia chinesa, dominacdo britanica, Russia,
totalitarismo, religido, ciéncia — Wells
responde com um raciocinio claro, nas-
cido da sua observacdo direta da vida.

Wells conta uma idade avancada atual-
mente. Ele veio dos fins do século pas-
sado, quando o homem julgava ter atin-
gido a uma era de felicidade perpétua, e
hoje vive, com ume lucidez de gigante,
0s problemas da hora presente.

Pediram-lhe em Londres para expor,

- de maneira simples e clara, a realidade

da situacdo humane nos tempos que cor-
rem. “O Destino da Espécie Humana”,
por tudo isso, é, talvez, a obra mais in-
teressante de Wells. E’ um livro que guia
o homem moderno por entre a floresta de
problemas que éle criou e que tanto o
atormentam.

“Bducacdo e a vida Perfeita” —
Bertrand Russell — Biblioteca do
Espirito Moderno. Cia. Editora
Nacional — Sao Paulo — 1941.

Alguns filésofos modernos estdo reali-
zando uma grande obra de integracdo da
filosofia no meio do povo. E’ que a filo-
sofia de Bertrand Russell, por exemplo,
que ¢é a grande figura da filosofia con-
temporanea, — vamos toma-lo como pa-
radigma — ndo prescinde dos dons lite-
rarios. A filosofia é agora escrita de ma-
neira sutil; o pensamento, por ser nobre,
néo precisa se esconder no hermetismo sé
grato aos iniciados.

E’ justamente de Bertrand Russell o
novo livro da Biblioteca do Espirito Mo-
derno, da Companhia Editora Nacional
(vol. 6) e é a primeira traducdo feita
em nosso pais de qualquer livro do gran-
de filésofo: “Educacdo e a Vida Perfei-
ta”. Neste livro, Bertrand Russell ex-
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pde as bases da sua filosofia e as suas
relagdes com a educacdo infantil. O seu
pensamento nasceu da observacdo das
criancas e das relacdes entre pais e fi-
lhos. E’ um pensamento vivo. E’ a ex-
pressdao de idéias sugeridas pelo préprio
contacto enriquecedor da vida a filoso-
fia de Bertrand Russell, uma filosofia
despida de sectarismo e alheia a dogmas
e a preconceitos.

“Educacdo e a Vida Perfeita” divide-
se ém trés grandes partes: “Teoria Edu-
cacional”, “Educacédo do Carater” e “Edu-
cacdo Intelectual”. Antes de considerar
como educar, temos que ver quaes sdo 08
objetivos em mira. Eis a grande finali-
dade déste livro do grande filésofo e edu-
cador da lingua inglesa.

A Historia do Oceano Pacifico —
Hendrik Willem van Loon., —
Tradugdo de Lauro G. Freitag
— Edicdo da Livraria do Gloho.
— PoOrto Alegre.

A histéria do Oceano Pacifico ‘e do
mundo maravilhoso de suas ilhas, desde
a prehistéria até os nossos dias — apre-
sentada por van Loon, o grande divulga-
dor de conhecimentos — eis o que o lei-
tor encontrarad meste livro fascinante, es-
crito num estilo original e personalissimo.

Somente van Loon, que ¢ um penetran-
te observador, poderia ser bem sucedi-
do ao tentar escrever esta histéria. Ele
em pessoa percorreu a rota dos explora-
dores e navegadores antigos, pesquisan-
do os mistérios do mais profundo dos
oceanos e que o0s cientistas acreditam
ser o berco da Lua, observando “in-loco”
a sue importdncia e significacdo para as
relagdes dos povos.

Numa exposicio de admiravel clareza e
simplicidade, van Loon conduz o leitor

através do Canal de Panama, falando da
civilizacdo e dos empreendimentos dos
primitivos polinésios que viajavam em
canoas milhares de milhas sobre a vasti-
ddo dos mares; depois, relata os feitos
gloriosos de Tasman, Magalhies, Balboa,
Capitdo Cook e outros audazes explora-
dores e do sentido de suas descobertas;
finalmente, leva o leitor de ilha em ilha
instruindo-o sébre os costumes dos nati-
vos © sbbre a importancia comercial e es-
tratégica de varias regides.

“A Histéria do Oceano Pacifico” €, pois,
um livro escrito diretamente na fonte de
inspiracdo; suas paginas refletem cons-
tantemente o drama fascinante do maior
dos oceanos.

Geografia, histéria, aventura, roman-
ce e filosofia — tudo o leitor encontraréd
neste volume, que reune todas as maravi-
lhosas qualidades e atrativos revelados
por van Loon em “O Mundo em que Vi-
vemos”, “Historia da Humanidade”,
“Navios”, “América” e As Artes’.

A tradugdo brasileira, feita diretamen-
te «do original norte-americano “The
Storry of the Pacific), foi realizada por
Lauro G. Freitag.

O volume, fartamente ilustrado pelo
préoprio van Loon, faz parte da excelen-
te colecdo “Tapéte Magico”, da Livraria
do Globo, de Porto Alegre.

Confissoes dum Mcdico de Senho-
ras — Dr. Frederic Loomis —
Traducio do dr. Fabio de Barros
— Porto Alegre.

Depois do imenso sucesso de “0O Li-
vro de San Michele” e “A Odisséia de um
Médico Americano” — éxito que ainda

persiste — a Livraria do Globo apresen-
ta outra obra do mesmo género, “Con-
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fissdes dum Médico de Senhoras”, na
qual o Dr. Frederic Loomis, eminente mé-
dico ginecologista e parteiro, enfeixou
uma série de memorias da sua vida e do
seu trabalho profissional — o que éle
aprendeu a respeito das mulheres, e dos
homens também.

Noivas embaracadas, casais contraria-
4dos, pais ansiosos, solteironas nervosas
— todos trouxeram ao Dr. Loomis pro-
blemas mais cu menos complicados que
exigiam conhecimentos mais complexos
do que a Medicina e a Cirurgia para se-
rem resolvidos.

A traducdo brasileira feita diretamen-
te do original norte-americano (Censul-
tation Room), foi executada com rara fe-
licidade pelo dr. Fabio de Barros, o emi-
nente médico riograndense.

A capa do volume, artistica e atraen-
te, é da autoria do Prof Jodo Fahrion.

Jos¢ A. Teixeira — “Folk-lore
goiano” — Cia. Editora Nacio-
nal — ‘Séo Paulo, 1941.

A palavra “folk-lore”, ndo obstante cs
ex6ticos fonemas de que se compoe, tem
estado, ultimamente, na ordem, do dia,
entre nés. Capistrano de Abreu, Basilio
de Magalhaes, Gustavo Barroso, Alfredo
Gomes ¢ outres pesquisaram, na veia au-
rifera das lendas e cancdes populares do
Brasil, e deram-nos estudos interessan-
tes, que muito vao contribuindo para a fi-
xacdo definitiva da fisionomia e do ca-
rater do pais. O Sr. José A. Teixeira li-
mitou seus estudos ao Estado de Goiaz,
-0 que ndo impediu que nos desse uma
«colheita variadissima de producdes de
cantadores e cancioneiros do sertdo. O
fato de ser um Estado tipicamente cen-
tral assegura, aquela unidade federativa,
mnatural presservacido contra influéncias

alienigenas — o que torna flagrantes és-
ses eshocos de poesia e curiosas essas
formas primitivas de arte. Em muitas
dessas tradigbes — as festas dos Reis e
do Divino, os “congos” e “mocambiques”
— €& facil reconhecer a revivescéncia de
usancas da velha metrépole. Outras, po-
rém, sao lendas cuja origem se perde na
obscuridade dos tempos, ou se cruza com
¢s outros povos americanos.

Os estudioscs do “folclore” em varios
paises sdo undnimes em reconhecer uma
fonte comum a essas lendas e tradicbes
de que cada povo julga possuir a exclusi-
vidade: é que, afinal de contas, a fami-
lia humana é uma s6 e as migracoes em
varios sentidos disseminaram a semente
dos racontos populares que em tdoda par-
te florescem, com maior ou menor beleza.

No que toca ao nosso homem sertanejo,
ha virtudes de espontaneidade e nativa
poesia, de que, sem duvida, podemos or-
gulhar-nos. E’ o que diz o Sr. José A.
Teixeira num dos capitulos primeiros de
Seu ‘interessantissimo volume: “Naos ex-
celentes qualidades de memdoria, de in-
teligéncia, de sensibilidade, de m08s0s
cantores se desmente assim o velho pre-
conceito da incapacidade ow inferiorida-
de intelectual do caboclo. As wmodes, 08
desafios, as quadras chistosas, afirmam,
pelo contrdrio, a exceléncia dos atribu-
tos intelectuwis e estéticos de que ¢ do-
tado. E que repontam, em todo esplen-
dor, nos cantadores, suas mais cintilan-

tes polaricagoes”.

O “Folk-lore goiano” esta dividido em
trés partes essenciais, sendo a primeira
dedicada ao “Cancioneiro”; a segunda,
as “Lendas e contos” e a terceira as
“Supersticoes e magia”, Entre as cren-
dices e a abusdes correntes no grande
Estado central vamos encontrar muita
coisa idéntica ac que existe no Nordes-
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te, ou em certos Estados sulinos. O au-
tor teve o cuidado de separar as produ-
¢0es poéticas consoante seu sentido ou
finalidade prépria: assim é que temos,
agui, sucessivamente, o “ciclo religioso”,
.0 “ciclo eleitoral” (em que se glosam ha-
bitos e defeitos dos tempos politicos que
jA se foram) e outros que hem assina-
lam a riqueza da obra e a farta colheita
de material popular feita pelo Sr. José A.
Teixeira. R
Entre os temas antropomoriicos que o
autor estuda, vale a pena referir o “Ciclo
do mutirﬁ.o", que lembra outras usancas
populares de diferentes regides do mundo
(notadamente, a Bretanha, a que a filia
o autor). O “Ciclo do mutirdoe”, como
2s obras congéneres, nasceu do impulso
popular que atribue a animais, plantas e
outros séres da Natureza, qualidades ou
sentimentos humanos. Como as outras

da sua familia o “Ciclo do mutirdo” é
uma cantiga destinada a aligeirar as ho-
ras do trabalho da nossa gente do inte-
rior — e tem, pois, a mesma finalidade
das “Erusséries de chanvre”, das “Causé-
ries de pomme” e outras cantigas dos po-
vos europeus ricos em tradicdes désse gé-
nero.

As composicoes poéticas em forma de
abecedario sdo comuns em Goiaz, como
em outras regides do Brasil. O *Casa-
mento do tucano com a gralha” é caracte-
ristico désse género, tdo do gosto dos nos-
sos cantadores e troveiros do sertio.

Néo ha exigir gramética, nem primo-
res de arte poética, nesses ingénuos ver-
sos do nosso povo do interior — mas, atra-
vés déles, muito se pode aferir do que
sente a alma popular brasileira, e é a és-
se tftulo que o livro do ‘Sr. José A. Tei-
xeira se nos afigura valioso e expressivo.



Revista das Revistas

NATURAL HISTORY — Do
American Museum of Natural
History, de New York, recebemos
os n°’ 1,2 3 4eb5 do vol. XLVII,
de Natural History, magazine cien-
tifico do referido museu.

Constitie o referido magazine
um repositorio de explendidos tra-
balhes cientificos que tém por ce-
nario a natureza, em todos os seus
multiplos aspectos. E' uma publi-
cacdo de vulto, de divulgacédo cien-
tifica intensiva, de meritos indis-
cutiveis.

Entre os ai‘tigos do n.° 1, des-
tacamos “How Dangerous Is the
Jungle?”’, em que um viajante e
cacador faz observacdes inspiradas
sobre os habitos dos animais e da
indicacdes perspicazes sobre como
proceder em safari ou cacada;
“Talk-without-talk”, por Robert
Hofsinde, em que € feita uma de-
monstracdo, ilustrada por uma sé-
rie de explendidas fotografias, so-
bre a linguagem mimica dos indios
norteamericanos. Do n.° 2, “Saa
comes of age — Life-history of a
Mandril”, por G. H. H. Tate, em
que o autor estuda os habitos do
Mandril, o mais singular, em as-
pecto, dos membros da grande fa-
milia dos macacos, que vive no

mais profundo das florestas da
Africa ocidental, cujos habitos po-
de observar intimamente, por oca-
sifo duma expedicdo do American
Museum of Natural History; “A
Dinosaur Walks into the Museum”,
por Roland T. Bird, em que se
relatam os trabalhos que lancaram
nova luz sobre os habitos e aparen-
cias dos mais gigantescos animais
que vaguearam sobre a Terra, cu-
jas maiores pégadas jamais des-
cobertas foram colocadas em ex-
hibicdo no American Museum;
“The mystery of the Fig”, por
Paul Bulla, em que o autor mos-
tra o modo de fecundacio das flo-
res dos Ficus (Figos) e os costu-
mes do seu mais habitual agente,
uma minuscula vespa. Do n° 3,
“The Friendly Desert”, por Char-
les Alma Byers, em que o autor
faz um estudc sobre a vegetagio
dos desertos; “Canine fishermen”,
por E. W. Gudger, sobre alguns
cies pescadores; “Mystery People
of ‘the Arctic”, por Froelich G.
Rainey, em que se apresentam os
resultados de excavagdes efetua-
das numa “metropole artica”, si-
tuada na provavel rota migrato-
ria da Asia para a America, ex-
cavacdes que revelam uma cultu-
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re. antes desconhecida, que teria
existido nas orlas nordicas de nos-
g0 continente, cultura essa prova-
velmente mais antiga que as ci-
vilizagoes Astéca e Mdaia. Do n.° 4,
“Latchkey to a '‘Savage Tribu”, por
Richard Archbold e A. L. Rand,
um relato das peripecias duma ex-
pedicdo do American Museum ao
grande vale das montanhas da No-
va Guiné, onde vivem nativos que,
sem terem conhecimento anterior
do homem branco, cerimoniosamen-
te receberam os membros da expe-
dicdo e convidaram-n'os a residir
permanentemente em seu mejo.
Do n.o 5, “Pearl Divers”, por Roy
‘Waldo Miner, um relato de uma
expedicdo do American Museum ao
Pacifico sul, para obter material
e dados para um novo grupo no
hall da Vida Oceanica, mostrando
as atividades submarinas dos Po-
linésianos nativos, em sua tradi-
cional procura de tesouros, nas

profundidades; “A tiny army
fights the Japanese Beetle”, por
Julian J. Chisolm II, que mostra
como o homem combate eficaz-
mente o terrivel inimigo dos jar-
dins, que € o escaravelho, cultivan-
de um seu mui proximo mas ino-
fensivo parente, uma fragil ves-
pa, que empreende um curioso
combate subterraneo, contra as
larvas do primeiro, em cujo ven-
tre deposita seus ovos, de modo
que, enquanto sua larva cresce,
devora progressivamente a larva
do escaravelho, até consumi-la
completamente.

A todos os consécios que se in-
teressam pelo estudo das ciencias
naturais aconselhamos, a leitura
deste maravilhoso magazine, pois
reais proveitos auferirdo, sem du-
vida, do contato com tdo extraor-
dinaria obra de divulgacido cien-
tifica.

g. Pl G



Vocabulario Geografico do Estado do Rio Grande do

Sul — Esclarecimento necessario e retificacio que se

impde — O Arroio Invernada recebe o Moirdes como
afluente.

Esta Revista, em seu numero 82 — Ano XXI — de junho de
1941, publicou o Vocabuldrio Geogrifico do Estado, elaborado pelo
Servico de Geografia e Estatistica Fisiografica, reparticio central do
Conselho Nacional de Geografia.

O trabalho foi apresentado ao III Congresso Sul Rio Gran-
dense de Geografia e Histdria, realizado em novembro de 1940,
em Porto Alegre, merecendo expressiva aprovagio.

Entretanto, o Vocabuldrio, conforme bem esclarece o sew pre-
fdcio, foi elaborado com base exclusiva nos mapas municipais que
as Prefeituras apresentaram ao Conselho Nacional de Geografia,
por forca do decreto-lei nacional n.° 311, de 2 de marco de 1938;
nessas condicoes, o trabalho comporta revisbes e acabamentos, re-
sultantes ndo s6 da consulta a outras fontes, além dos referidos
mapas municipais, como também das corre¢des a que estdo sujeitos
estes mesmos mapas, em consequéncia do exame critico que neles
estda sendo feito.

Acresce ainda que, elaborado as pressas afim de figurar no cer-
tame riograndense de 1940, a primeira apresentacdo do Vocabula-
rio ndo menciona os nomes anteriores de localidades e acidentes,
recentemente mudados, cuja referéncia ¢ indispensavel porquanto
o seu uso ainda ndo foi eliminado, na linguagem corrente.

Diante do exposto, o Vocabuldrio em apré¢o nao vale como
obra definitiva, e sim como um ensaio-homenagem a cultura rio-
grandense, elaborado com emprazamento, para figurar na reuniio
do III Congresso Sul Rio Grandense de Geografia e Histdria.

Portanto, antes de aparecer o Vocabuldrio, em sua forma de-
finitiva, surgirdo, aqui e acold, sendes que serdo apontados, com
maior ou menor repercussio.




Agora mesmo, uma retificacio se impde, com relagio ao rio
Invernada.

Conforme estudos realizados no Rio de Janeiro, pela reparti-
cao central do Conselho em colaboracdo com o departamento técni-
co do Ministério das Relagdes Exteriores, verificou-se um engano
no Vocabuldrio em apréco, pelo qual se dd o arroio Invernada
como afluente do Moirdes, quando ao contririo o Invernada é o
curso principal que recebe o Moirdes como tributario.

Essa retificacdo foi recomendada pelo Diretério Central do Con-
selho Nacional de Geografia, e ela vale por si e também como

adverténcia, que a presente nota bem focaliza, isto é, de que o

Vocabuldrio publicado ndo deve ser considerado como estando em
forma definitiva.

Em 5 de novembro de 1941.
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